DIREKTORATET FOR
FORSKNING OCH DOKUMENTATION

Tematiskt faktablad

OSKALIGA AVTALSVILLKOR

Konsumentskyddet ar ett grundlaggande krav i unionsratten, som ar inskrivet bade i férdraget
om Europeiska unionens funktionssatt (FEUF) och i Europeiska unionens stadga om de
grundlaggande rattigheterna (nedan kallad stadgan).

| artikel 169 FEUF foreskrivs att for att framja konsumenternas intressen och sakerstalla en hog
konsumentskyddsniva ska unionen bidra till att skydda konsumenternas halsa, sékerhet och
ekonomiska intressen samt till att framja deras ratt till information och utbildning och deras ratt
att organisera sig for att tillvarata sina intressen. | artikel 38 i stadgan anges att en hog niva i
fraga om konsumentskydd ska tryggas i unionens politik.

Det ar for att fullfolja detta syfte att skydda konsumenterna som unionen inrattat ett system for
att motverka oskaliga villkor i konsumentavtal genom direktiv 93/13/EEG’. Direktivet foreskriver
en minimiharmonisering av systemet med oskaliga villkor genom att faststalla definitioner och
kriterier for bedomning av avtalsvillkors oskalighet, reglera verkningarna av dessa villkor och
infora lampliga och effektiva skyddsmedel genom att vacka talan antingen vid en rattslig
myndighet eller vid en forvaltningsmyndighet for att hindra fortsatt anvandning av dem.

Det genom direktiv 93/13 inférda skyddssystemet bygger pa tanken att konsumenten befinner
sig i underldage i forhdllande till naringsidkaren, i frdga om saval férhandlingsposition som
informationsniva, vilket medfor att konsumenten godkanner villkor som naringsidkaren har
utformat i forvag, utan att kunna paverka villkorens innehall.

Detta faktablad ger en 6versikt 6ver domstolens viktigaste praxis pa detta omrade.

T Radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95, s. 29).
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Tillampningsomradet for direktiv 93/2938/13

1. Geografiskt tillampningsomrade: tillampning av direktiv 93/13 i avsaknad
av ett gransoéverskridande inslag

Dom av den 31 maj 2018, Sziber (C-483/16, EU:C:2018:367)*

Laneavtal uttryckta i utldndsk valuta - Nationell lagstiftning som innehdller sdrskilda
férfarandekrav for att ifrdgasdtta oskélighet.

Det nationella malet gallde en tvist mellan en privatperson och en ungersk bank angdende en
ansokan om faststéllelse av att vissa villkor var oskdliga i ett kreditavtal som ingatts i samband
med ett bostadskop - ett Ian som utbetalats och aterbetalats i ungerska forinter (HUF) men som
registrerats i schweiziska franc (CHF) i enlighet med den véxelkurs som var i kraft pa
betalningsdagen.

Vad galler tillampningsomradet for direktiv 93/13, konstaterade domstolen att det ar tillampligt
aven pa situationer som inte innehaller gransoéverskridande inslag. Enligt domstolen ar de regler
som finns i unionsratten, som harmoniserar ett visst rattsomrade i medlemsstaterna, tillampliga
oberoende av den rent interna karaktaren hos den situation som ar aktuell i malet vid den
nationella domstolen. (Punkt 58)

2. Det materiella tilampningsomradet: Begreppen naringsidkare och
konsument.

Dom av den 22 november 2001, Cape m.fl. (férenade malen C-541/99 och C-542/99,
EU:C:2001:625)

Begreppet "konsument” - Féretag som ingdr ett standardavtal med ett annat foretag for inkép av
varor eller tjanster som enbart ér avsedda fér de egna anstéllda

Tva avtal om leverans av varuautomater som Idealservice installerat i OMAL:s och Cape:s lokaler
for personalens exklusiva bruk gav upphov till tvister. De tva sistnamnda bolagen havdade att
prorogationsklausulen i avtalen, som hdnvisade till fredsdomaren i Viadana (Mantova, Italien) var

2 Domen behandlas dven under avsnitt VI.3. "Sarskilda forfaranderegler”.
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oskalig i den mening som avses i den italienska civillagen och foljaktligen inte kunde goras
gallande mot avtalsparterna.

|dealservice havdade infor fredsdomaren i Viadana att Cape och OMAI, vid tillampningen av
direktiv 93/13, inte kunde betraktas som "konsumenter”, eftersom de var bolag och inte fysiska
personer som hade undertecknat avtalen inom ramen for sin affarsverksamhet.

Den italienska domaren fragade darfér EU-domstolen om begreppet "konsument”, sdsom det
definieras i direktivet, uteslutande avser fysiska personer.

Det framgar enligt domstolen tydligt av ordalydelsen i artikel 2 i direktivet att endast en fysisk
person som ingar ett avtal med en naringsidkare kan anses vara konsument i den mening som
foljer av namnda bestammelse (punkt 16).

Domstolen anser sdledes att begreppet "konsument”, sdsom det definieras i artikel 2 b i
direktiv 93/13, ska tolkas s4, att det endast avser fysiska personer (punkt 17 samt domslutet).

Dom av den 17 maj 2018, Karel de Grote - Hogeschool Katholieke Hogeschool Antwerpen
(C-147/16, EU:C:2018:320)°

Begreppet ndringsidkare - Ldroanstalt for hogre utbildning vars finansiering huvudsakligen
finansieras med offentliga medel - Avtal om en rdntefri betalningsplan fér inskrivningsavgifter och
ett bidrag till kostnaderna fér en studieresa

Det nationella malet gallde en tvist mellan en laroanstalt och en av dess studenter, som hade en
skuld till laroanstalten for inskrivningsavgifter och kostnader for en studieresa. Parterna hade
ingdtt ett avtal om dterbetalning som foreskrev en dréjsmalsranta pa 10 procent per ar samt
ersattning for indrivningskostnader.

Domstolen fragades om en laroanstalt som har slutit ett avtal med en av sina studenter om att
underlatta betalningen av det belopp som denna student ar skyldig med anledning av detta
avtal ska anses utgora en "naringsidkare” i den mening som avses i artikel 2 ¢ i direktiv 93/13,
med den foljden att namnda avtal omfattas av tilldmpningsomradet for direktivet.

Domstolen betonade att unionslagstiftaren avsett att ge begreppet naringsidkare en vid tolkning
(punkt 48).

Det ar i sjalva verket ett funktionellt begrepp som kraver att det gors en beddmning av huruvida
avtalsforhallandet ingdr i en verksamhet som personen bedriver i yrkesmassigt syfte. Domstolen
fann att nar en laroanstalt tillhandahaller en forman som ett komplement till och som &r
underordnad undervisningen, agerar den i egenskap av "naringsidkare” i den mening som avses
i direktiv 93/13 (punkt 55).

3 Dennadom presenteras under avsnitt V.1. 2.1. "Skyldighet att ex officio préva om ett avtalsvillkor ar oskaligt - Skyldighetens omfattning”.
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Dom av den 21 mars 2019, Pouvin och Dijoux (C-590/17, EU:C:2019:232)

Begreppen "konsument” och "ndringsidkare” - Finansiering av férvérv av en permanentbostad -
Lan till fastighet som en arbetsgivare beviljar sin anstdllde och dennes make/maka, vilken ér
solidarisk lantagare.

| enlighet med en artikel i ett laneavtal foreskrevs att avtalet skulle upphora att galla automatiskt
den dag da lantagaren oavsett orsak inte langre ingick i foretagets personalstyrka. Efter det att
den anstallde sagt upp sin anstallning, upphorde han och hans maka att amortera pa lanet. Med
tillampning av ndmnda artikel vackte bolaget talan mot lantagarna for att erhdlla dterbetalning av
resterande belopp savitt avser kapital- och réntebelopp samt belopp i enlighet med en
vitesklausul.

| det malet konstaterade domstolen i forsta instans att klausulen om att laneavtalet automatiskt
skulle upphora att galla var oskalig. Denna dom upphavdes darefter av appellationsdomstolen,
som slog fast att laneavtalet i frdga automatiskt hade upphort att galla den dag da arbetstagaren
sade upp sig. Arbetstagaren och dennes maka 6verklagade denna dom, eftersom de ansdg att
de hade agerat i egenskap av konsumenter. De dberopade att ett avtalsvillkor, sdsom det i det
nationella malet, ska anses vara oskaligt om det innebdr att laneavtalet upphor att galla till foljd
av skal som inte hanfor sig till avtalet.

For det forsta, vad gadller begreppet "konsumenter”, slog domstolen fast att detta begrepp ska
tolkas sd, att en anstalld i ett foretag och dennes make eller maka som med namnda féretag
ingar ett kreditavtal, som huvudsakligen ar forbehdllet anstallda vid foretaget och som ar avsett
att finansiera forvarv av fast egendom for privata andamal, ska betraktas som "konsumenter”.
Domstolen preciserade att den omsténdigheten att en fysisk person ingdr ett avtal, annat an ett
anstallningsavtal, med sin arbetsgivare, inte i sig utgor hinder for att den personen anses utgora
en "konsument” i den mening som avses i direktiv 93/13. Vad betraffar den omstandigheten att
anstallningsavtal har undantagits fran tillampningsomradet for detta direktiv, slog domstolen
fast att ett fastighetskreditavtal som en arbetsgivare beviljar sin anstallde och dennes
make/maka inte kan kvalificeras som ett "anstallningsavtal” eftersom det inte reglerar ett
anstallningsforhallande eller anstallningsvillkoren punkterna 29, 32 och 43 samt domslutet).

For det andra, vad galler begreppet "naringsidkare”, i den mening som avses i artikel 2 ¢ i
direktiv 93/13, anser domstolen att detta begrepp omfattar ett foretag som inom ramen for sin
narings- eller yrkesverksamhet ingar ett kreditavtal med en anstélld och dennes make/maka,
vilket huvudsakligen &r forbehallet anstéllda vid foretaget, &ven om beviljande av krediter inte
utgor en del av foretagets huvudsakliga verksamhet. Harvidlag preciserar domstolen att dven
om den huvudsakliga verksamheten for en sddan arbetsgivare inte bestadr i att tillhandahalla
finansiella instrument utan att tillhandahélla energi, forfogar arbetsgivaren dver information och
fackkunskap, personalresurser och materiella resurser som en fysisk person, det vill sdga den
andra avtalsparten, inte kan antas ha. Domstolen tillade att den omstandigheten att foretaget
erbjuder sina anstallda att inga ett sddant avtal och dérigenom ger dem maojlighet att forvarva
egendom, har till syfte att attrahera och behdlla en kvalificerad och skicklig arbetskraft, vilket
gynnar arbetsgivarens naring och yrkesverksamhet. | detta sammanhang understrok domstolen
att det saknar betydelse om arbetsgivaren eventuellt far en direkt inkomst enligt avtalet eller
inte, for bedomningen av om denne ska anses vara en "naringsidkare” i den mening som avses i
direktiv 93/13. Domstolen understrok att en vid tolkning av begreppet "naringsidkare” bidrar till
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att uppna malet med direktivet att skydda konsumenten i egenskap av den svagare parten i ett
avtal som ingdtts med en ndaringsidkare och att aterstalla jamvikten mellan parterna
(punkterna 40, 42 och 43 samt domslutet).

Dom av den 2 april 2020, Condominio di Milano, via Meda (C-329/19, EU:C:2020:263)

Begreppet "konsument” - Samdgande av en fastighet

En samagd fastighet, Condominio di Milano, via Meda (nedan kallad condominio Meda),
foretradd av sin forvaltare och bolaget Eurothermo hade ingdtt ett avtal om leverans av
varmeenergi. Enligt ett av villkoren i det avtalet skulle galdenaren betala en dréjsmalsranta pa
9.25 procent fran det att fristen for att betala beloppet I6pte ut. Condominio Meda hade
bestridit anmodan att betala drojsmalsranta enligt det villkoret vid den hanskjutande domstolen
och hade gjort gallande att villkoret var oskaligt och att den hade stallning som konsument i den
mening som avses i direktivet om oskaliga villkor. Den italienska domstolen hade i férevarande
fall funnit att villkoret var oskaligt men var osaker pa huruvida det var mojligt att anse att en
samagd fastighet, sdsom en condominio enligt italiensk ratt, omfattades av kategorin
konsumenter i den mening som avses i direktivet. Enligt de uppgifter som lamnades till
domstolen ar condominio enligt italiensk ratt ett rattssubjekt som varken dr en fysisk eller
juridisk person.

For det forsta, vad galler begreppet konsument, fann domstolen att tva kumulativa villkor ska
vara uppfyllda for att en person ska omfattas av begreppet, namligen att det ska réra sig om en
fysisk person och att denna person ska agera for andamal som inte omfattas av vederborandes
narings- eller yrkesverksamhet. Domstolen pdapekade, vad géller det forsta villkoret, att
begreppet egendom, pa unionsrattens nuvarande utvecklingsstadium, inte ar harmoniserat pa
unionsniva och att det fortfarande kan finnas skillnader mellan medlemsstaterna. Domstolen
preciserade sdledes att medlemsstaterna ar fria att, i sina respektive rattsordningar, kvalificera
eller inte kvalificera samagd egendom som en "juridisk person”. Harav foljer att domstolen fann
att en samagd egendom, sasom en condominio enligt italiensk ratt inte uppfyller det forsta
villkoret och sdledes inte omfattas av begreppet konsument. Detta innebar att ett avtal som
ingatts mellan den samagda egendomen och en naringsidkare inte omfattas av direktivets
tilldmpningsomrade.

For det andra provade domstolen huruvida en nationell rattspraxis, enligt vilken
bestdmmelserna om skydd for konsumenter ska tillampas pa ett avtal som ingatts av en
condominio med en naringsidkare, ar forenlig med syftet med konsumentskyddssystemet i
unionen. Domstolen erinrade i detta hanseende om att direktiv 93/13 syftar till en partiell
minimiharmonisering av den nationella lagstiftningen om oskaliga villkor genom att ge
medlemsstaterna mojlighet att ge konsumenterna ett battre skydd genom strangare nationella
bestammelser, forutsatt att de ar forenliga med EUF-fordraget®. Domstolen betonade saledes
att en rattspraxis - enligt vilken tillampningsomradet for konsumentskyddet, for att skydda
konsumenten i storre utstrackning, har utokats till att dven omfatta ett rattssubjekt, sdsom en
condominio enligt italiensk ratt, som inte ar en fysisk person enligt nationell ratt - ar forenlig

4 Artikel 169.4 FEUF; skél 12 och artikel 8 i direktiv 93/13.
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med dndamalet att skydda konsumenterna som detta direktiv syftar till att uppna. Harav foljer
att dven om ett sadant rattssubjekt inte omfattas av begreppet konsument i den mening som
avses i direktivet kan medlemsstaterna tillampa direktivets bestammelser pa omraden som inte
omfattas av dess tilldmpningsomrade, forutsatt att en sadan tolkning sakerstaller att
konsumenten far ett battre skydd och inte strider mot bestdammelserna i fordragen
(punkterna 31 och 33-35).

3. Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13

3.1. Avtalsvillkor som avspeglar bindande foérfattningsforeskrifter

Dom av den 21 mars 2013, RWE Vertrieb (C-92/11, EU:C:2013:180)°

Néringsidkarens ensidiga dndring av priset fér tjdnsten - Hanvisning till tvingande lagstiftning
som utarbetats for en annan kategori konsumenter - Huruvida direktiv 93/13 ar tillémpligt

Verbraucherzentrale Nordrhein-Westfalen (konsumentféreningen i Nordrhein-Westfalen)
ifrdgasatte vid tysk domstol en standardiserad avtalsklausul genom vilken RWE, ett tyskt
naturgasleverantorsforetag, forbehaller sig ratten att ensidigt andra priset for sina kunder nar
de omfattas av en sarskild taxa (Sonderkunden). Foreningen ansag att klausulen i frdga var
oskalig och begéarde, for 25 konsumenters rakning, dterbetalning av de tilldggsavgifter som de
hade betalat till RWE till folid av fyra prishojningar mellan 2003 och 2005 pa sammanlagt
16 128,63 euro.

RWE ansdg bland annat att den ifrdgasatta klausulen, som ingick i de allmanna villkor som var
tillampliga pa de bertrda kunderna, inte kunde bli foremal for en prévning av om den var
oskalig. | sjalva verket hanvisar denna klausul endast till de tyska bestammelser som ar
tillampliga pa avtal enligt standardtaxan. Namnda lagstiftning gjorde det mojligt for leverantoren
att ensidigt besluta om att andra gaspriset utan att ange skalen och villkoren for samt
omfattningen av andringen. Enligt samma lagstiftning var leverantdren emellertid skyldig att
upplysa kunderna om andringen, och kunderna gavs ratt att i forekommande fall saga upp
avtalet.

RWE vann inte framgang med sin talan vid de ldgre domstolarna och vande sig darfor till
Bundesgerichtshof (Federala hogsta domstolen, Tyskland), som stallde fragor till EU-domstolen
om tolkningen av artikel 1.2 samt artiklarna 3 och 5 i direktiv 93/13, vilka syftar till att skydda
konsumenterna mot oskaliga och/eller oprecisa avtalsvillkor. Den tyska domstolen hyste sarskilt
fragor kring omfattningen av undantaget fran oskalighetsprovning av standardavtal som endast
aterger bindande forfattningsforeskrifter i den mening som avses i artikel 1.2 i direktiv 93/13.

Domstolen konstaterade att uteslutandet av provning av oskaliga avtalsvillkor som avspeglar
bestammelserna i de nationella regler som reglerar en viss kategori av avtal motiveras av att det

5 Denna dom presenteras aven under avsnitt I11.2. "Kraven pa god sed, balans och tydlighet”.
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ar berdttigat att anta att den nationella lagstiftaren har gjort en awagning mellan samtliga
rattigheter och skyldigheter for parterna i dessa avtal. Detta resonemang ar dock inte tillampligt
pa villkor i ett annat avtal. Att utesluta en provning av huruvida ett villkor i ett sadant avtal ar
oskaligt enbart pd grund av att det aterger en regel som endast ar avsedd att tillampas pa en
annan typ av avtal skulle aventyra det konsumentskydd som avses i unionsratten (punkterna 28,
30 och 31).

Dom av den 20 september 2018, OTP Bank och OTP Faktoring (C-51/17, EU:C:2018:750)°
Tillimpningsomrdde - Artikel 1.2 - Forfattningsforeskrifter

| februari 2008 ingick ett par lantagare ett kreditavtal med en ungersk bank om ett Ian i
schweiziska franc (CHF). | avtalet foreskrevs att de manatliga delbetalningarna skulle betalas i
ungerska forinter (HUF), varvid beloppet av dessa delbetalningar dock berdknades pa grundval
av den aktuella vaxelkursen mellan den ungerska forinten och den schweiziska francen.
Dessutom namndes i avtalet valutarisken i handelse av eventuella fluktuationer i vaxelkursen
mellan dessa tva valutor.

Véxelkursen andrades darefter avsevart till nackdel for lantagarna, vilket ledde till en betydande
6kning av beloppet for deras manadsbetalningar. | maj 2013 vackte det |dnande paret talan i
Ungern mot OTP Bank och OTP Faktoring, tva foretag till vilka fordringarna fran laneavtalet hade
overlatits. Under forfarandets gang uppstod fragan om huruvida avtalsvillkoret om valutarisk
inte hade utformats av banken pa ett klart och begripligt satt och darfor kunde betraktas som
oskaligt i den mening som avses i direktivet om oskaliga villkor.

Under tiden antog Ungern 2014 en forordning om att ta bort vissa oskaliga avtalsvillkor i
laneavtal i utlandsk valuta, att omvandla praktiskt taget alla skulder som ska betalas enligt
sddana avtal till HUF och att tillampa den vaxelkurs som faststallts av Ungerns centralbank.
Denna foérordning syftade ocksa till att genomfora ett beslut av Kdria (Hogsta domstolen i
Ungern) som hade slagit fast att vissa avtalsvillkor som inforts i laneavtal i utlandsk valuta var
oforenliga med direktiv 93/137 (detta beslut fattades efter domstolens dom i malet Kasler och
Késlerné Rabai®). Denna nya forordning andrade dock inte det faktum att vaxelkursrisken faller
pa konsumenten vid en devalvering av den ungerska forinten gentemot schweizerfrancen.

Févarosi [télétabla (Regionala appellationsdomstolen i Budapest, Ungern), vid vilken mélet
anhangiggjordes, fragade domstolen om den kunde bedéma om en klausul var oskélig om den
inte var utformad pa ett klart och begripligt satt, &ven om den ungerska lagstiftaren, genom att
inte ingripa pa denna punkt, skulle ha accepterat att vaxelkursrisken skulle fortsatta att tynga
konsumenten i handelse av en depreciering av den ungerska forinten i forhallande till den
berdrda utlandska valutan.

6 Denna dom presenteras aven under avsnitt I1.2. "Begreppet avtalsvillkor som inte har varit foremal for individuell forhandling” och avsnitt 111.2
"Krav pa god sed, balans och tydlighet".

7 Beslut nr 2/2014 PJE (Magyar KozIony 2014/91, s. 10975).

8 Dom av den 30 april 2014, Késler och Késlerné Rabai (C-26/13, ECLI:EU:C:2014:282), presenteras under avsnitt I.3. 3.2 "Omfattas inte av
tillampningsomradet for direktiv 93/13 - Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de
tjanster eller varor som ska tillhandahallas som motprestation”.
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| sin dom erinrar domstolen om att regeln om att avtalsvillkor som avspeglar bindande
forfattningsforeskrifter ska undantas fran tillampningsomradet for direktiv 93/13 motiveras av
att det ar legitimt att forutsatta att den nationella lagstiftaren har upprattat en balans mellan alla
rattigheter och skyldigheter for avtalsparterna. Detta innebar dock inte att ett annat avtalsvillkor
som inte omfattas av lagstadgade bestammelser, som i detta fall villkoret om vaxelkursrisk, i sin
helhet ocksd ar undantaget fran direktivets tillampningsomrade. Huruvida klausulen ar oskalig
kan sedan beddémas av den nationella domstolen om den efter en provning fran fall till fall anser
att klausulen inte ar utformad pa ett klart och begripligt satt® (punkterna 53, 65 och 68).

Dom av den 3 mars 2020 (Stora avdelningen), Gomez del Moral Guasch (C-125/18,
EU:C:2020:138)"°

Avtal om hypotekslan - Rorlig rintesats - Referensindex som grundas pd hypotekslan fér
sparbanker - Index som féljer av en bestdmmelse i lag eller annan forfattning

En konsument vackte talan vid en spansk domstol i forsta instans och gjorde gdllande att ett
villkor som avsag rorlig laneranta i det avtal om hypotekslan som vederbérande hade ingatt med
Bankia SA var oskaligt. Enligt det villkoret varierar den rantesats som konsumenten ska betala
beroende pa referensindexet. Detta referensindex angavs i den nationella lagstiftningen och
kunde tillampas av kreditinstituten pa hypotekslan. Den hadnskjutande spanska domstolen
papekade emellertid att indexregleringen av den rorliga rénta som berdknas pa grundval av
referensindexet var mindre formanlig &n den som berdknas pa grundval av den genomsnittliga
rantesatsen pa den europeiska interbankmarknaden (Euribor), som anvands till 90 procent vid
tecknandet av hypotekslan i Spanien, och medférde en extra kostnad pa omkring 18 000-
21 000 euro per lan.

Domstolen pdpekade att avtalsvillkor som avspeglar bindande forfattningsforeskrifter inte
omfattas av tillampningsomradet for direktiv 93/13"". Domstolen noterade emellertid att det -
med forbehall for den spanska domstolens prévning - i den nationella lagstiftning som var
tillamplig i forevarande fall inte foreskrevs att ett officiellt referensindex skulle anvandas for 1an
med rorlig ranta, utan att det dari endast faststalldes villkor som ett "referensindex eller [en]
referensranta” skulle uppfylla for att kunna anvandas av kreditinstituten. Domstolen fann
sdledes att villkoret i ett avtal om hypotekslan, enligt vilket den rantesats som ar tillamplig pa
lanet grundar sig pa ett av de officiella referensindex som anges i den nationella lagstiftningen
och som kreditinstituten  kan tilldmpa pa hypoteksldn, omfattas av direktivets
tillampningsomrade i de fall da det i denna lagstiftning varken foreskrivs att tillampningen av
indexet ar bindande oberoende av avtalsparternas val eller att det ska tillampas som en
dispositiv bestammelse om inget annat har avtalats mellan dessa parter (punkterna 34 och 37
samt punkt 1 i domslutet).

9 Dom av den 20 september 2017, Andriciuc m.fl. (C-186/16, ECLI:EU:C:2017:703), presenteras under avsnitt 1.3. 3.2. "Undantag fran
tillampningsomradet for direktiv 93/13 - Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de
tjanster eller varor som ska tillhandahallas som motprestation”.

0 Denna dom presenteras dven under avsnitt V.2. "Ersattning av det oskaliga villkoret”.

T Artikel 1.2 i direktiv 93/13.
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Dom av den 9 juli 2020, Banca Transilvania (C-81/19, EU:C:2020:532)

Tillémpningsomrade - Artikel 1.2 - Begreppet "bindande férfattningsféreskrifter” - Dispositiva
bestdmmelser - Lan i utldndsk valuta - Avtalsvillkor om risk for véxelkursféréndring

Ar 2006 ingick tva lantagare ett kreditavtal med Banca Transilvania, genom vilket banken lanade
ut ett belopp pd 90 000 rumanska lei (RON) (cirka 18 930 euro). Ar 2008 ingick de ett annat
kreditavtal, avsett att refinansiera det ursprungliga avtalet, uttryckt i schweiziska franc (CHF).

Pa grund av den kraftiga vardeminskningen av den rumanska valutan fordubblades det belopp
som skulle dterbetalas nastan under de foljande aren.

Den 23 mars 2017 vackte dessa lantagare talan vid Tribunalul Specializat Cluj (Specialdomstolen
i Cluj, Rumanien) for att fa faststallt att en del av dterfinansieringsavtalet, som visserligen
foreskrev att betalningen skulle goras i den valuta som den var uttryckt i, men som aven
foreskrev att lantagarna kunde begéra att banken skulle ange lanet i en ny valuta utan att
banken var skyldig att acceptera detta, var oskalig. Det uppgavs ocksd att banken hade fatt i
uppdrag av lantagaren att betala de forfallna betalningsforpliktelserna med anvandning av sin
egen vaxelkurs.

Lantagarna havdade dven att Banca Transilvania hade d&sidosatt sin informationsskyldighet
genom att inte vid forhandlingen och ingdendet av detta avtal underratta dem om den risk som
en omlaggning av det ursprungliga avtalet till en utlandsk valuta skulle medféra. Dessutom skulle
klausulen om aterbetalning i utlandsk valuta enligt deras uppfattning skapa en obalans till deras
nackdel, eftersom de ensamma bar valutarisken.

Mot denna bakgrund frdgade Curtea de Apel Cluj (Appellationsdomstolen i Cluj, Rumanien)
domstolen, for det forsta om direktiv 93/13 ar tilldmpligt pa ett avtalsvillkor om valutarisk som
inte har forhandlats fram individuellt, utan som avspeglar en bestammelse i nationell ratt av
dispositiv karaktar, det vill saga som ar tillamplig mellan de avtalsslutande parterna nar ingen
annan ordning har avtalats i detta avseende. For det andra fragade den hanskjutande
domstolen vilken konsekvens, om nagon, en nationell domstol bor dra av ett konstaterande att
ett sddant avtalsvillkor ar oskaligt.

Domstolen paminde forst om att detta direktiv inte ar tillampligt om tva villkor ar uppfyllda: For
det forsta ska avtalsvillkoret aterspegla en forfattningsforeskrift och for det andra ska
foreskriften vara bindande. Motiveringen till detta undantag ar att det i princip ar rimligt att
forutsatta att den nationella lagstiftaren har sett till att det sammantaget rader balans i
rattigheterna och skyldigheterna for parterna i vissa avtal (punkterna 24 och 26).

For att avgora om villkoren for undantag ar uppfyllda har EU-domstolen faststallt att det
ankommer pa den nationella domstolen att préva om det aktuella avtalsvillkoret avspeglar
bestammelser i nationell ratt som dar bindande mellan avtalsparterna oberoende av deras val
eller om det avspeglar dispositiva bestammelser, det vill saga bestammelser som galler om inget
annat har avtalats mellan parterna (punkt 28).

| detta avseende papekade den hanskjutande domstolen att ett villkor om valutarisk avspeglar
principen om monetar nominalism, sdsom den faststalls i artikel 1578 i civillagen. Enligt detta
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villkor ska "galdenaren dterbetala lanebeloppet och ar skyldig att aterbetala det endast i den
valuta som anvands vid tidpunkten for betalningen”. Namnda domstol kvalificerade dessutom
denna bestdmmelse som en dispositiv regel, namligen att den ar tilldmplig pd laneavtal nar
parterna inte har avtalat nagot annat (punkt 30).

Nar det galler det forsta villkoret omfattas det av det undantag som foreskrivs i direktiv 93/13,
eftersom det villkor i de allménna villkoren som sékandena i malet vid den nationella domstolen
anser vara oskaligt och som avspeglar en bestammelse i nationell ratt som ar av dispositiv
karaktar (punkt 31).

Nar det gdller det andra villkoret konstaterade domstolen att uttrycket "bindande
forfattningsforeskrifter” i den mening som avses i artikel 1.2 i direktiv 93/13 dven omfattar de
bestammelser som enligt nationell ratt ar tillampliga mellan de avtalsslutande parterna nar
ingen annan ordning har avtalats. Ur denna synvinkel gors det i denna bestdmmelse inte nagon
atskillnad mellan bestammelser som ér tillampliga oberoende av de avtalsslutande parternas val
och dispositiva bestammelser (punkt 34).

| detta avseende &r det irrelevant att det ar mojligt att awika fran en bestdmmelse i nationell ratt
nar det galler att faststélla om ett avtalsvillkor som avspeglar en sddan bestdmmelse ar
undantaget. Den omstandigheten att ett avtalsvillkor som avspeglar en av de bestammelser som
avses i direktiv93/13 inte har varit foremal for individuell forhandling paverkar inte heller
bedémningen av om villkoret &r undantaget fran direktivets tillampningsomrade (punkt 35).

Domstolen drog slutsatsen att ett avtalsvillkor som inte har varit foremal for individuell
forhandling, men som avspeglar en regel som enligt nationell ratt ar tillamplig mellan de
avtalsslutande parterna nar inget annat har avtalats i detta avseende, inte omfattas av
tillampningsomradet for direktiv 93/13 (punkt 37 samt domslutet).

3.2. Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som rér priset eller
ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahallas som
motprestation

Dom av den 30 april 2014, Kdsler och Kdslerné Rdabai (C-26/13, EU:C:2014:282)"?

Undantag fér villkor som gdller avtalets huvudféremdl eller prisets eller ersdttningens Idmplighet
forutsatt att dessa villkor dr klart och begripligt formulerade - Konsumentkreditavtal som ér
uttryckta i en utlandsk valuta - Villkor avseende véxelkurser

Den 29 maj 2008 ingick ett par lantagare ett avtal om hypotekslan i utlandsk valuta med en
ungersk bank. Banken beviljade lantagarna ett Ian pa 14 400 000 HUF (cirka 46 867 euro).

2 Denna dom presenteras dven under avsnitt Ill.2. "Kraven pa god sed, balans och tydlighet” och avsnitt V.2. "Ersattning av det oskéliga

villkoret”.
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| kontraktet faststalldes att lanebeloppet i schweiziska franc skulle faststallas enligt den képkurs
for denna valuta som banken tillampade den dag da medlen frigjordes. Enligt detta villkor
faststalldes lanebeloppet till 94 240,84 CHF. Enligt avtalsvillkoren skulle emellertid beloppet i
ungerska forinter for varje manadsavgift som skulle betalas faststallas dagen fore forfallodagen
pa grundval av den kurs som banken tillampade pa forsaljningen av schweizerfranc.

Lantagarna ifragasatte vid ungersk domstol den klausul som gjorde det mojligt for banken att
berdkna de forfallna madanadsavbetalningarna pa grundval av forsaljningskursen for
schweizerfranc. De havdade att villkoret var oskaligt eftersom det foreskrevs att en annan
vaxelkurs skulle tilldmpas vid aterbetalning av lanet dn den som anvandes néar lanet betalades
ut.

Kuria (Hogsta domstolen i Ungern), vid vilken malet éverklagats, fragade EU-domstolen huruvida
villkoret om vilka vaxelkurser som &r tillampliga pa ett laneavtal uttryckt i utlandsk valuta ror
avtalets huvudforemal eller forhallandet mellan kvalitet och pris for tjansten. Den hanskjutande
domstolen ¢vervagde dven om det omtvistade villkoret kan anses vara utformat pa ett klart och
begripligt satt, sd att den kan undantas fran bedoémningen av att vara oskalig enligt direktivet.
Slutligen ville den hégsta ungerska domstolen fa klarhet i huruvida den nationella domstolen, for
det fall avtalet inte kan bestd efter det att ett oskaligt villkor har upphavts, ar behorig att andra
eller komplettera avtalet.

Domstolen erinrar forst och framst om att forbudet mot att bedéma oskaliga villkor som ror
avtalets huvudforemal ska tolkas restriktivt och endast far tillampas pa villkor som faststaller
vasentliga prestationer i avtalet. Det ankommer sdledes pa den hanskjutande domstolen att
avgora om det omtvistade villkoret utgor en vasentlig del av det avtal som lantagarna har ingatt
(punkterna 49 och 51).

Domstolen konstaterade vidare att det inte kunde uteslutas att villkoret i fraga var oskaligt med
hanvisning till att det géllde lampligheten av priset och ersattningen & ena sidan och de tjanster
eller varor som skulle tillhandahallas & andra sidan. Detta villkor begransar sig namligen till att,
med avseende pa berakningen av aterbetalningarna, faststélla omrakningskursen mellan den
ungerska forinten och den schweiziska francen, dock utan att det foreskrivs att langivaren ska
tillhandahalla en valutavaxlingstjanst. | avsaknad av en sadan tjanst kan den ekonomiska borda
som uppstar till foljd av skillnaden mellan kop- och forsaljningspriset och som maste baras av
lantagaren inte betraktas som ersattning for en tjanst (punkterna 54 och 58).
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Dom av den 20 september 2017, Andriciuc m.fl. (C-186/16, EU:C:2017:703)"3

Kreditavtal inganget i utldndsk valuta - Valutarisken ligger uteslutande pd konsumenten -
Rackvidd av begreppet att avtalsvillkor ska vara "klart och begripligt formulerade” - Omfattning av
den information som banken ska ldmna

Under aren 2007 och 2008 tecknade lantagare som da uppbar sina inkomster i rumanska lei
(RON) lan i den rumaéanska banken Banca Romaneasca i syfte att forvarva fast egendom,
aterfinansiera andra krediter eller tillgodose personliga behov.

Enligt ldneavtalen mellan parterna var lantagarna skyldiga att dterbetala de manatliga
amorteringarna i CHF och tog pa sig risken for eventuella fluktuationer i vaxelkursen for RON i
forhallande till CHF.

Darefter andrades den relevanta vaxelkursen avsevart till ldantagarnas nackdel. Lantagarna
vackte talan vid rumansk domstol for att fa faststallt att det villkor som innebar att lanet skulle
aterbetalas i CHF utan att hansyn tas till den eventuella forlust som lantagarna kunde utsattas
for pd grund av risken for valutakursforandringar utgjorde ett oskaligt avtalsvillkor som inte var
bindande for dem, i enlighet med direktiv 93/13. Lantagarna havdade bland annat att banken
vid avtalsslutet, nar den presenterade sin produkt pa ett partiskt satt och att den endast
framholl fordelarna for lantagarna, utan att ange de mojliga riskerna samt sannolikheten for
dessa risker. Enligt lantagarna bor det omtvistade villkoret, mot bakgrund av bankens praxis,
betraktas som oskalig.

| detta sammanhang stallde Curtea de Apel Oradea (Appellationsdomstolen i Oradea, Rumanien)
en fraga till domstolen om omfattningen av bankernas skyldighet att informera kunderna om
den vaxelkursrisk som ar forknippad med lan i utlandsk valuta.

Domstolen konstaterade att det omtvistade villkoret utgor en del av ldneavtalets huvudféremal,
vilket innebar att frdgan huruvida villkoret ar oskaligt endast kan prévas mot bakgrund av
direktiv 93/13 om det inte har formulerats pad ett klart och begripligt satt. Skyldigheten att
aterbetala ett 1an i en viss valuta ar en vasentlig del av laneavtalet, eftersom den inte avser en
kompletterande betalningsmetod utan sjdlva arten av galdendrens forpliktelse.

Dom av den 3 september 2020, Profi Credit Polska m.fl. (C-84/19, C-222/19 och C-252/19,
EU:C:2020:631)"*

Artikel 4.2 - Skyldighet att formulera avtalsvillkor pd ett klart och begripligt sdtt - Avtalsvillkor som
inte specificerar vilka tjanster som avgifterna ér avsedda att utgora ersdttning for

Profi Credit Polska beviljade, genom en formedlare, en konsumentkredit till QJ. | avtalet
foreskrevs en rantesats pa 9,83 procent per ar samt en forskottsbetalning pa 129 polska zloty

3 Denna dom presenteras dven under avsnitt I1.2. "Kraven pa god sed, balans och tydlighet”.

Denna dom presenteras dven under avsnitt 1.4, "Strangare nationella bestdmmelser for att sdkerstdlla basta mojliga skydd for
konsumenten”.

14
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(PLN) (ca 30 euro), en provision pa 7 771 PLN (ca 1 804 euro) och ett belopp pd 1 100 PLN (ca
255 euro) for en finansiell produkt kallad "Ditt paket - Extra paket”.

Profi Credit Polska ansdkte vid den hanskjutande domstolen, Sad Rejonowy Szczecin -
Prawobrzeze i Zachdd w Szczecinie (Distriktsdomstolen i Szczecin, ansvarig for hogra stranden
och vastra delen av staden, Polen), om ett betalningsforeldggande som grundade sig pa ett
skuldebrev utfardat av lantagaren. Denna domstol meddelade tredskodom, mot vilken
lantagaren gjorde invandning. | samband med den sistndmnda tvisten hdavdade han att
bestdmmelserna i laneavtalet var oskaliga.

Den hanskjutande domstolen hade konstaterat att detta avtal varken innehdller ndgon definition
av begreppen "forskottsbetalning” eller "provision” eller nagon precisering av vilka konkreta
prestationer de motsvarar.

Den hade sdledes fradgat domstolen om artikel 4.2 i direktiv 93/13 ska tolkas sd, att villkor i ett
konsumentkreditavtal som innebar att konsumenten ska betala andra kostnader an avtalsrantan
omfattas av det undantag som foreskrivs i denna bestammelse, nar dessa villkor varken anger
arten av dessa kostnader eller de tjanster som de ar avsedda att ersdtta. Enligt den
hanskjutande domstolen kan en beddmning av huruvida avtalsvillkoren ar otillborliga, mot
bakgrund av ordalydelsen i artikel 4.2 i direktiv 93/13. Enligt den hanskjutande domstolen kan
namligen fragan om storleken pd amorteringarna omfattas av undantaget om “avtalets
huvudforemal” eller "forhallandet mellan pris och ersattning & ena sidan och a andra sidan salda
tjanster eller varor”, i den mening som avses i namnda bestammelse.

Den hanskjutande domstolen papekade i detta avseende att det finns stora skillnader mellan
ordalydelsen i artikel 4.2 i direktiv 93/13 och ordalydelsen i artikel 3851.1 i civillagen, genom
vilken den forstnamnda bestammelsen inforlivades med nationell ratt. Det foljer namligen av
denna artikel i civillagen att den nationella domstolens provning av om avtalsvillkoren ar oskaliga
endast ar utesluten nar det galler forhadllandet mellan priset och ersattningen for parternas
huvudsakliga prestation.

Enligt domstolen ska artikel 4.2 tolkas s4, att villkoren, enligt vilka konsumenten ska betala andra
avgifter an dterbetalning av kapital och ranta, inte omfattas av undantaget i denna bestammelse,
nar dessa villkor varken anger arten av dessa avgifter eller vilka tjanster som avgifterna ar
avsedda att utgora ersattning for, och nar de ar utformade pd ett satt som kan missleda
konsumenten om dennes skyldigheter och de ekonomiska foljderna av dessa villkor.
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Dom av den 12 januari 2023, D.V. (Advokatarvoden - Principen om timtaxa) (C-395/21,
EU:C:2023:14)"°

Avtal om tillhandahdllande av juridiska tjéinster som ingds mellan en advokat och en konsument -
Artikel 4.2 - Undantag fér villkor om avtalets huvudféremdl - Villkor om att advokatarvode ska
betalas enligt principen om timtaxa

M.A. ingick, i egenskap av konsument, fem avtal om tillhandahallande av juridiska tjanster med
D.V., en advokat. | vart och ett av dessa avtal angavs att advokatens arvode skulle berdknas pa
grundval av en timtaxa, som faststallts till 100 euro, for den radgivning eller de juridiska tjanster
som tillhandaholls M.A.

Eftersom D.V. inte erholl hela det begarda arvodet, vackte D.V. talan vid domstolen i forsta
instans och yrkade att M.A. skulle forpliktas att betala det arvode som skulle betalas for juridiska
tjdnster som tillhandahallits. Domstolen i forsta instans bifoll delvis D.V:s yrkande. Den fann
emellertid att villkoret om priset for de tjanster som tillhandaholls var oskaligt och satte ned det
begarda arvodet till halften. Domen fran den domstolen faststalldes av appellationsdomstolen
vars avgorande D.V. 6verklagade till Lietuvos AukScCiausiasis Teismas (Hogsta domstolen,
Litauen).

Efter en begdran om forhandsavgorande fran den hanskjutande domstolen uttalade sig EU-
domstolen om tolkningen av direktiv 93/13.

Domstolen konstaterade inledningsvis att ett villkor i ett avtal om tillhandahadllande av juridiska
tjanster som ingdtts mellan en advokat och en konsument omfattas av "avtalets huvudféremal”
enligt direktiv 93/13 (punkt 1 i domslutet).

4. Strangare nationella bestammelser for att sdkerstalla basta méjliga skydd
fér konsumenten

Dom av den 3 juni 2010, Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid (C-484/08,
EU:C:2010:309)

Villkor som beskriver avtalets huvudféremal - Domstolsprévning av villkorens oskdlighet -
Utesluten - Strangare nationella bestimmelser fér att sdkerstalla basta méjliga skydd for
konsumenten

Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid (nedan kallad Caja de Madrid) ingick laneavtal
med rorlig ranta med kunder for bostadsforvarv. Dessa avtal innehdll ett villkor enligt vilket den
nominella ranta som foreskrivs i avtalen, som varierade regelbundet i enlighet med det

> Denna dom presenteras dven under avsnitt Il.1 "Begreppet oskaligt villkor”, avsnitt 1ll.2 "Krav pa god tro, balans och tydlighet” och V.2

"Ersattning av det oskaliga villkoret".
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dverenskomna referensindexet, skulle avrundas uppat till ndsta kvarts procentenhet fran den
forsta revideringen (nedan kallad avrundningsvillkor).

Asociacion de Usuarios de Servicios Bancarios (spansk bankkundsorganisation), vackte talan vid
Juzgado de Primera Instancia nr 50 de Madrid (Forstainstansdomstolen nr 50 i Madrid, Spanien).
Denna domstol slog fast att avrundningsvillkoret var oskaligt, i den mening som avses i den
lagstiftning genom vilken direktiv 93/13 implementerats. Efter det att Overklagandet av denna
dom ogillats, dverklagade Caja de Madrid vid den hanskjutande domstolen, Tribunal Supremo
(Hogsta domstolen, Spanien).

Domstolen erinrade om att det genom direktiv 93/13 inforda skyddssystemet bygger pa tanken
att konsumenten befinner sig i underlage i forhdllande till naringsidkaren ifraga om saval
forhandlingsposition som informationsniva, vilket medfér att konsumenten godkanner villkor
som naringsidkaren har utformat i férvag, utan att kunna paverka villkorens innehall. Direktivet
medger emellertid bara en partiell och minimal harmonisering av nationell lagstiftning gallande
oskaliga villkor, samtidigt som medlemsstaterna tillerkanns maojligheten att ge konsumenterna
ett battre skydd an det skydd som foreskrivs i direktivet.

Domstolen pdpekade att medlemsstaterna inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv sdledes kan anta eller behalla strangare bestammelser som é&r férenliga med fordraget,
for att sakerstalla basta mojliga skydd for konsumenterna. Domstolen fann foljaktligen att
direktivet inte utgdr hinder for en nationell lagstiftning som tilldter en domstolsprévning av
huruvida sddana avtalsvillkor ar oskaliga, som avser beskrivningen av avtalets huvudféremal
eller, & ena sidan, forhallandet mellan pris och ersattning och, & andra sidan, sdlda tjanster eller
varor, aven om dessa villkor dar klart och begripligt formulerade (punkterna 27, 28, 40 och 44
samt punkt 1 i domslutet).

Dom av den 3 september 2020, Profi Credit Polska m.fl. (C-84/19, C-222/19 och C-252/19,
EU:C:2020:631)

Nationell lagstiftning som foreskriver ett tak for andra kreditkostnader én rénta - Artikel 3.7 -
Avtalsvillkor som éverviltrar kostnaderna for langivarens ekonomiska verksamhet pd
konsumenten - Betydande obalans i parternas rattigheter och skyldigheter - Artikel 4.2

| den domen, dér de faktiska och rattsliga omsténdigheterna angetts ovan,'® angav domstolen
aven att artikel 3851 i civillagen, genom vilken artikel 4.2 i direktiv 93/13 har inforlivats med polsk
ratt, tilldter en bredare provning av huruvida avtalsvillkor som omfattas av direktivets
tilldmpningsomrade eventuellt ar oskdliga. Detta forutsatter dock att den nationella
bestammelsen ger det undantag som foreskrivs i denna unionsrattsliga bestammelse en
snavare rackvidd genom att ge konsumenten ett starkare skydd (punkt 83).

| artikel 8 i direktiv 93/13 foreskrivs att medlemsstaterna, for att sakerstalla en hogre skyddsniva
for konsumenten pa det omrade som omfattas av detta direktiv, far anta eller behalla strangare

6 Vad galler de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt 1.3. 3.2 "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13 - Avtalsvillkor
som definierar avtalets huvudforemal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahéllas som
motprestation”s. 14.
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bestammelser som ar forenliga med EUF-fordraget. Detta avspeglar tanken i tolfte skalet i
namnda direktiv, enligt vilket direktivet endast innebar en partiell och minimal harmonisering av
nationell lagstiftning om oskaliga villkor. Domstolen har namligen i sin praxis slagit fast att en
bestammelse i nationell ratt, enligt vilken det undantag som foreskrivs i artikel 4.2 i
direktiv 93/13 ges en snavare rackvidd, bidrar till dandamadlet att skydda konsumenterna som
detta direktiv syftar till att uppna (punkt 85).
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Klassificering som ett "oskaligt villkor" i den mening som

avses i artikel 3 i direktiv 93/13

1. Begreppet "oskaligt avtalsvillkor

Dom av den 27 juni 2000, Océano Grupo Editorial (C-240/98-C-244/98, EU:C:2000:346)"”

Prorogationsklausul

Avtal om forsalining av uppslagsverk till konsumenter innehdll ett villkor som gav behdrighet till
domstolarna i Barcelona (Spanien), en stad dar ingen av konsumenterna hade sin hemvist men
dar de foretag som vackt talan i det nationella mélet hade sitt huvudkontor.

Efter det att den dverenskomna fristen hade 16pt ut utan att forvarvarna av uppslagsverken
hade betalat de belopp som de var skyldiga att erlagga, vackte saljarna mellan den 25 juli och
den 19 december 1997 talan vid Juzgado de Primera Instancia n° 35 de Barcelona
(Forstainstansdomstolen nr 35 i Barcelona, Spanien) inom ramen for forfarandet “juicio de
cognicion” (ett summariskt forfarande som férbehalls tvister om mindre varden), i syfte att
svarandena i malet vid den nationella domstolen skulle forpliktas att utge de belopp for vilka de
var betalningsskyldiga.

Svarandena i malet vid den nationella domstolen hade inte delgetts dessa ansokningar,
eftersom namnda domstol stdllde sig tveksam till huruvida den var behorig att ta upp dessa
tvister till prévning. Tribunal Supremo (Hogsta domstolen, Spanien) har namligen vid flera
tillféllen forklarat att sadana forumregler som de som ar i frdga i forevarande mal ar oskaliga.

Juzgado de Primera Instancia nr 35 de Barcelona (Forstainstansdomstolen nr 35 i Barcelona)
ansag att en tolkning av direktivet var nodvandig for att avgora de mal som var anhangiga vid
den och beslutade déarfor att vilandeforklara malen och frdga EU-domstolen om det skydd som
konsumenterna garanteras genom direktiv 93/13 gor det mdjligt for den nationella domstolen
att ex officio bedoéma huruvida ett villkor i det avtal som den har att prova ar oskaligt nar den
provar huruvida en talan som vackts vid allman domstol kan tas upp till sakproévning.

| den domen slog domstolen fast att en prorogationsklausul, som utan att ha varit foremal for
individuell forhandling inforts i ett avtal mellan en konsument och en naringsidkare och som ger
exklusiv behorighet till den domstol inom vars domkrets naringsidkaren har sitt sate, ska anses
oskalig i den mening som avses i direktivet, i den man en sadan klausul i strid med kravet pa god
sed medfor en betydande obalans i parternas rattigheter och skyldigheter enligt avtalet till
nackdel for konsumenten (punkt 24).

Domstolen papekade att ett sadant villkor innebdr att konsumenten aldggs att underkasta sig
den exklusiva behorigheten hos en domstol som kan ligga langt fran dennas hemuvist, vilket kan

7" Denna dom presenteras aven under avsnitt IV.2. 2.1. "Skyldighet att ex officio préva om ett avtalsvillkor ar oskaligt - Skyldighetens

omfattning”.
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gora det svarare for konsumenten att infinna sig. | tvister om mindre varden skulle
konsumentens kostnader for att installa sig kunna verka avskrackande och leda till att denne
helt avstar fran att vacka talan vid domstol eller till att konsumenten avstar fran allt forsvar. Ett
sadant villkor omfattas saledes av den i punkt 1 g i bilagan till direktivet avsedda kategorin villkor
vars mal eller konsekvens ar att upphava eller inskranka konsumentens ratt att ga till domstol.
Villkoret medfor att naringsidkaren kan sammanfora alla tvister som avser dess
naringsverksamhet till den domstol inom vars domkrets naringsidkaren har sitt sate, vilket
medfor att dess installelse blir bade lattare att organisera och mindre kostsam (punkterna 22
och 23).

Dom av den 7 augusti 2018, Banco Santander (C-96/16 och C-94/17, EU:C:2018:643)"®

Overldtelse av fordran - Ldneavtal som ingdtts med en konsument - Kriterier fér att bedéma
huruvida ett villkor i detta avtal, i vilket rédntesatsen fér dréjsmdlsréntan faststdllts, dr oskdligt

En ldntagare hade ingatt ett avtal om hypotekslan med Caja de Ahorros del Mediterrraneo,
numera Banco de Sabadell, som skulle dterbetalas i manatliga avbetalningar. | avtalet foreskrevs
att dréjsmalsrantan skulle vara 25 procent per ar.

Lantagaren, som var forsenad med sina betalningar, vackte talan vid Juzgado de Primera
Instancia (Forstainstansdomstolen, Spanien) mot Banco de Sabadell och yrkade bland annat att
sistnamnda villkor skulle upphéavas darfor att det var oskaligt. Lantagaren menade att nar det
villkor i laneavtalet, i vilket rantesatsen for drojsmalsrantan har faststallts, hade forklarats vara
oskaligt, sa skulle ranta inte langre utga enligt detta avtal, vare sig dréjsmalsranta eller Idneranta.

Det foljer namligen av fast praxis fran Tribunal Supremo (Hogsta domstolen, Spanien) att villkor
som alagger en konsument som inte fullgor sina skyldigheter att betala ett oproportionerligt
stort ersattningsbelopp ar oskaliga. Underinstanserna ska saledes forklara att avtalsvillkor om
drojsmalsranta som inte har forhandlats fram i de avtal om hypotekslan eller avtal om
hypotekslan som ingatts med konsumenter, vilka uppfyller kriteriet att rantesatsen for denna
ranta med mer an tva procentenheter Overstiger den lanerdnta som avtalats mellan
avtalsparterna, ar oskaliga.

Tribunal Supremo (Hogsta domstolen), som behandlade ¢verklagandet, fragade domstolen om
en sadan rattspraxis stod i strid med direktiv 93/13.

Domstolen slog fast att direktiv 93/13 inte utgor hinder for en nationell rattspraxis, sdésom den
praxis fran Tribunal Supremo (Hogsta domstolen) enligt vilken ett villkor som inte varit féremal
for forhandling - i vilket réntesatsen for drojsmalsrantan faststallts - i ett laneavtal som ingatts
med en konsument ar oskaligt, pa grund av att det innebar att den konsument som ar i dréjsmal
med sin betalning dlaggs att betala ett oproportionerligt hogt ersattningsbelopp, nar denna
rantesats med mer an tva procentenheter overstiger den laneranta som faststallts i avtalet.

'8 Denna dom presenteras dven under avsnitt V.3. "Andra effekter”
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Det inte kan uteslutas att de hogsta domstolarna i en medlemsstat, sdsom Tribunal Supremo
(Hogsta domstolen), inom ramen for sin uppgift att framja en enhetlig tolkning av ratten och i
rattssakerhetssyfte, i enlighet med direktiv93/13, utarbetar vissa kriterier som de lagre
domstolarna bor folja nér de provar huruvida ett avtalsvillkor ar oskaligt. Aven om praxis fran
Tribunal Supremo (Hogsta domstolen) inte kan hanforas till sddana strangare bestammelser
som medlemsstaterna enligt artikel 8 i direktivet kan anta i syfte att sakerstalla en hogre
konsumentskyddsniva, bland annat eftersom denna rattspraxis inte har karaktar av lag och inte
utgdr en rattskalla i den spanska rattsordningen, sa ar det anda sd att utarbetandet av ett
kriterium i rattspraxis, sdsom det som Tribunal Supremo (Hogsta domstolen) har utvecklat i
forevarande fall, uppfyller det &ndamal att skydda konsumenterna som namnda direktiv syftar
till att uppna (punkt 68).

Det framgar namligen av artikel 3.1 i direktiv 93/13 och av den allmanna systematiken i direktivet
att detta inte framst syftar till att tillgodose en Overgripande balans mellan avtalsparternas
rattigheter och skyldigheter, utan till att férhindra att det uppstar en obalans i dessa rattigheter
och skyldigheter till nackdel for konsumenterna (punkt 69).

Dom av den 9 juli 2020, Ibercaja Banco (C-452/18, EU:C:2020:536)"°

Avtal om hypoteksldan - Villkor om begrdnsning av rénterérlighet (villkor om “rintegolv”) - Avtal
om novation - Avstdende fran rdtten att vicka talan vid domstol mot villkoren i ett avtal - Saknar
bindande verkan

En lantagare forvarvade en fastighet fran en fastighetsutvecklare och ersatte darmed denne
som galdenar for det hypotekslan avseende denna fastighet som beviljats av kreditinstitutet Caja
de Ahorros de la Inmaculada de Aragén, numera Ibercaja Banco. Lantagaren accepterade
sdledes alla avtal och villkor for detta hypoteksldn sa som de hade faststéllts mellan den
ursprungliga galdenaren och kreditinstitutet.

Den 9 maj 2013 forklarade Tribunal Supremo (Hogsta domstolen, Spanien) att villkoren om
rantegolv i hypoteksavtalen var ogiltiga, eftersom kraven pa klarhet och tydlighet inte var
uppfyllda. Med tilldmpning av denna rattspraxis inledde Ibercaja Banco ett forfarande for
omforhandling av dessa villkor i de avtal om hypotekslan som banken hade ingatt.

Avtalet om hypotekslan mellan lantagaren och Ibercaja Banco blev sdledes foremal for ett avtal
om novation, bland annat avseende den rantesats som angavs i villkoret om "rantegolv’, vilket
hade sankts. Avtalet om novation inneholl dessutom ett villkor genom vilket |&ntagaren avstod
fran de verkningar som skulle félja av att villkoret om rantegolv forklarades oskaligt.

Lantagaren vackte talan vid den hanskjutande domstolen, Juzgado de Primera Instancia e
Instruccion no 3 de Teruel (Forstainstans- och foérundersokningsdomstolen nr3 i Teruel,
Spanien) om faststallande av att villkoret om "rantegolVv’ i avtalet om hypotekslan var oskaligt och

9 Denna dom presenteras dven under avsnitt I1.2. "Begreppet ‘avtalsvillkor som inte har varit foremal fér individuell forhandling”, avsnitt 111.2

"Krav pa god sed, balans och tydlighet” och avsnitt V.3. "Andra effekter”
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om forpliktande for kreditinstitutet att undanréja detta villkor och att till Idntagaren aterbetala
de belopp som erlagts felaktigt pa grundval av villkoret efter det att lanet tecknats.

Ibercaja Banco bestred lantagarens yrkanden med dberopande av avtalet om novation, och
begarde att den hanskjutande domstolen skulle precisera i vilken utstrackning rattshandlingar
om andring av ett avtal, i synnerhet ett av de avtalsvillkor vars oskalighet har gjorts gallande,
ocksa "smittas” av detta villkor och dérmed forlorar sin bindande verkan.

Den hanskjutande domstolen uttryckte dock tvivel om huruvida omférhandlingen av ett oskaligt
villkor ar forenlig med principen i artikel 6.1 i direktiv 93/13, enligt vilken oskaliga villkor inte ar
bindande for konsumenterna.

| denna dom slog domstolen fast att det ska goras atskillnad mellan ett avstdende fran ratten att
vacka talan nar det har faststallts i en dverenskommelse, sdsom en forlikning, vars sjalva syfte ar
att |6sa en tvist mellan en naringsidkare och en konsument, och ett avstaende pa forhand, innan
en talan vacks, i ett avtal mellan en konsument och en naringsidkare (punkt 67).

Domstolen slog fast att ett villkor i ett avtal som ingatts mellan en naringsidkare och en
konsument for att I6sa en uppkommen tvist, genom vilket konsumenten avstar fran att vid den
nationella domstolen gora gallande de krav som han eller hon skulle ha kunnat gora gallande
om detta villkor inte fanns, kan anses oskaligt, i synnerhet om konsumenten inte har kunnat
forfoga over den relevanta information som skulle ha gjort det mojligt att forsta de rattsliga
konsekvenser som villkoret ledde ftill for vederborande. Den omstandigheten att en
naringsidkare och en konsument 6msesidigt avstar fran ratten att vacka talan utgér namligen
inte hinder for att den nationella domstolen prévar huruvida ett sadant villkor ar oskaligt,
forutsatt att villkoret kan fa bindande verkan for konsumenten (punkt 64).

Daremot anser domstolen att ett villkor genom vilket samma konsument, sdvitt avser framtida
tvister, avstar fran ratten att vacka talan som grundas pa de rattigheter som han eller hon har
enligt direktiv 93/13 inte ar bindande for konsumenten (punkt 4 andra strecksatsen i domslutet).
En konsument kan inte med giltighet for framtiden fransaga sig det domstolsskydd och de
rattigheter som han eller hon har enligt direktiv93/13. Konsumenten kan per definition
namligen inte forsta konsekvenserna av att han eller hon accepterar ett sadant villkor nar det
galler tvister som kan uppkomma i framtiden.
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Dom av den 12 januari 2023, D.V. (Advokatarvoden - Principen om timtaxa) (C-395/21,
EU:C:2023:14)

Avtal om tillhandahdllande av juridiska tjéinster som ingds mellan en advokat och en konsument -
Artikel 4.2 - Bedémning av om avtalsvillkor ér oskdliga - Villkor om att advokatarvode ska betalas
enligt principen om timtaxa

| denna dom, vars faktiska och rattsliga ramar har beskrivits ovan??, erinrar domstolen ocksa om
att bedomningen av om ett villkor i ett konsumentavtal ar oskaligt i princip grundar sig pa en
helhetsbeddmning som inte enbart tar hansyn till villkorets eventuella bristande tydlighet.
Medlemsstaterna far emellertid sakerstalla en hogre skyddsniva for konsumenterna (punkt 49).

Domstolen konstaterade foljaktligen att ett villkor i ett avtal om tillhandahéallande av juridiska
tjanster som innebar att priset faststalls enligt principen om timtaxa, och saledes omfattas av
avtalets huvudféremal, inte ska anses oskaligt enbart pa grund av att det inte uppfyller kravet pa
overblickbarhet, sdvida inte den medlemsstat vars nationella ratt ar tillamplig pa det aktuella
avtalet uttryckligen har foreskrivit, sasom i forevarande fall, att kvalificeringen som "oskaligt
villkor” foljer av enbart den omstandigheten (punkt 3 i domslutet).

2. Begreppet avtalsvillkor “som inte har varit foremal for individuell
forhandling”

Dom av den 20 september 2018, OTP Bank och OTP Faktoring (C-51/17, EU:C:2018:750)

Artikel 3.1 - Begreppet avtalsvillkor "som inte har varit féremdl for individuell férhandling” -
Villkor som tagits med i ett avtal efter avtalsslutet till foljd av ett ingripande fran den nationella
lagstiftarens sida

| den domen, vars faktiska och réttsliga bakgrund har beskrivits ovan?!, understrok domstolen
aven att begreppet "avtalsvillkor som inte har varit féremal for individuell forhandling” i artikel 3.1
i direktiv 93/13 bland annat avser ett avtalsvillkor som andrats genom en bindande nationell
forfattningsforeskrift som antagits efter det att ett konsumentavtal ingdtts for att ersatta ett
ogiltigt villkor i namnda avtal (punkt 1 i domslutet).

20 Vad galler de faktiska och réattsliga omstandigheterna, se avsnitt |.3. 3.2 "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13 - Avtalsvillkor
som definierar avtalets huvudforemal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahéllas som
motprestation” s. 15. Denna dom presenteras aven under avsnitt I1.2 "Krav pa god tro, balans och tydligehet” och V.2 "Erséttning av oskaliga
villkor”.

21 Nar det galler den réattsliga och faktiska bakgrunden till tvisten, se avsnitt 1.3. 3.1 med rubriken « Undantag fran tillampningsomradet for
direktiv 93/13 - Avtalsvillkor som avspeglar bindande forfattningsforeskrifter s. 8. Denna dom presenteras aven i avsnitt 1.2 « Krav pa god
sed, balans och tydlighet”.
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Dom av den 9 juli 2020, Ibercaja Banco (C-452/18, EU:C:2020:536)

Avtal om hypoteksldn - Villkor om begrdnsning av rénterérlighet (villkor om “rintegolv”) - Avtal
om novation

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan??, preciserar domstolen
dessutom att ett villkor i ett avtal som ingatts mellan en naringsidkare och en konsument for att
andra ett potentiellt oskaligt villkor i ett avtal som dessa parter ingatt tidigare eller for att
faststalla foljderna av att det andra villkoret ar oskaligt i sig kan anses inte ha varit féremal for
individuell férhandling och, i forekommande fall, férklaras oskaligt (punkt 2 i domslutet).

Domstolen angav att den omstandigheten att det nya villkoret ar avsett att andra ett tidigare
villkor som inte har varit foremal for individuell férhandling befriar inte i sig den nationella
domstolen fran skyldigheten att kontrollera att konsumenten faktiskt inte har haft mojlighet att
paverka det nya villkorets innehdll, i den mening som avses i artikel 3.2 i direktiv 93/13. Saledes
ankommer det pa den hanskjutande domstolen att beakta samtliga omstandigheter under vilka
ett sddant villkor har presenterats for konsumenten for att faststélla huruvida han eller hon har
haft mojlighet att paverka villkorets innehdll (punkterna 34 och 35).

3. Begreppet "betydande obalans” till nackdel for konsumenten

Dom av den 14 mars 2013, Aziz (C-415/11, EU:C:2013:164)%3

Avtal om hypotekslan - Forfarande for utmdtning av intecknad egendom - Befogenheter for den
nationella domstol som démer i mélet om faststdllelse - Oskdliga avtalsvillkor -
Beddémningskriterier

Malet hade anhangiggjorts genom en begaran om forhandsavgoérande fran en spansk domstol
vid vilken en konsument hade vackt talan om faststallande av att flera villkor i ett avtal om
hypotekslan var oskaliga samt yrkat att exekutionsforfarandet mot honom skulle avbrytas.

Dessa klausuler géllde faststallande av drojsmalsranta, som automatiskt tillampas pa belopp
som inte betalas pa forfallodagen, utan att ndgot som helst betalningskrav behover framstéllas,
om uppsagning till fortida betalning i avtalen med lang 16ptid och om langivarens ensidiga
faststallande av avvecklingsmekanismer for hela skulden med hjalp av ett lampligt intyg i vilket
det yrkade beloppet angavs. Den hdnskjutande domstolen hyste tvivel om huruvida dessa
klausuler var forenliga med bestammelserna i direktiv 93/13 och hanskét fragan till domstolen
for ett forhandsavgorande (punkt 30).

Domstolen slog i detta sammanhang fast att fragan huruvida det foreligger betydande obalans
till nackdel for konsumenten, i den mening som avses i artikel 3.1 i direktivet, ska avgoras genom

22 Nar det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt 1.1 "Begreppet oskaligt avtalsvillkor”, s. 20. Denna dom presenteras
ocksa under 111.2 "Krav pa god tro, rattvisa och tydlighet” och under V.3. "Andra effekter”
23 Denna dom presenteras aven under avsnitt V.1. "Beviljande av interimistiska atgarder”.
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att det gors en jamforelse med de nationella bestammelser som blir tilldmpliga om parterna inte
har traffat nagot avtal. Harvid kan det avgoéras om, och i sa fall i vilken grad, avtalet forsatter
konsumenten i ett samre lage an vad som foljer av gallande nationell ratt. Det ar likasa av
relevans i detta sammanhang att undersoka konsumentens rattsliga stallning vad galler de
medel som enligt den nationella lagstiftningen star till hans eller hennes forfogande for att
hindra fortsatt anvandning av oskaliga avtalsvillkor.

Dom av den 16 januari 2014, Constructora Principado (C-226/12, EU:C:2014:10)

Avtal om fastighetskép - Oskdliga avtalsvillkor - Bedémningskriterier

Den 26 juni 2005 ingick en privatperson ett avtal med Constructora Principado om forsaljning av
en bostad. Enligt ett avtalsvillkor skulle konsumenten betala kommunal skatt pa vardestegringen
pa fast egendom samt betalningen for att ansluta bostaden till vatten- och avloppsnatet, avgifter
som enligt lag dvilade naringsidkaren.

Den enskilde vackte talan mot Constructora Principado vid Juzgado de Primera Instancia nr 2 de
Oviedo (Forstainstansdomstolen nr 2 i Oviedo, Spanien) och yrkade aterbetalning av dessa
belopp. Yrkandet grundade sig pd den omstandigheten att det omtvistade avtalsvillkoret, for
vars genomforande forvarvaren hade varit tvungen att betala dessa belopp, skulle betraktas
som oskaligt, eftersom det inte hade varit foremal for forhandling och medférde en betydande
obalans i avtalsparternas rattigheter och skyldigheter.

Constructora Principado havdade aven att det inte var frdga om nagon betydande obalans
mellan parterna. Bedomningen av huruvida det finns en sddan obalans kan namligen, enligt
Constructora Principado, inte vara begransad till ett visst villkor, utan maste omfatta avtalet i
dess helhet, varvid samtliga avtalsvillkor ska beaktas.

Audiencia Provincial de Oviedo (Provinsdomstolen i Oviedo, Spanien), till vilken malet
overklagats, fragade EU-domstolen huruvida den obalans som avses i artikel 3.1 i direktiv 93/13
ska tolkas s, att den uppkommer redan pa grund av att en betalningsskyldighet som enligt lag
aligger naringsidkaren overvaltras pa konsumenten eller pa grund av att det enligt direktivet
krédvs att obalansen &r betydande, vilket innebdr att den ekonomiska Overvaltringen pa
konsumenten ska vara betydande i forhallande till transaktionens totala belopp.

Domstolen slog fast att forekomsten av en "betydande obalans” inte nodvandigtvis kraver att de
kostnader som konsumenten i ett avtalsvillkor dlaggs betalningsansvaret for har betydande
ekonomiska konsekvenser for vederborande med beaktande av den aktuella transaktionens
belopp, utan kan félja redan av att den réattsliga stallning som konsumenten, sdsom part i det
aktuella avtalet, har enligt tillampliga nationella bestammelser undergravs pa ett tillrackligt
allvarligt satt, antingen genom en begrdnsning av de rattigheter som avtalet enligt namnda
bestammelser ger konsumenten, genom att konsumenten hindras fran att utdva dessa
rattigheter eller genom att konsumenten alaggs en ytterligare forpliktelse som inte foreskrivs i
nationell ratt.

Domstolen preciserade att det ankommer pad den hanskjutande domstolen att, vid
bedomningen av huruvida det foreligger en betydande obalans, beakta vilken typ av vara eller

April 2023 24


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-226/12

OSKALIGA AVTALSVILLKOR

tjanst som avtalet avser och harvid ta hansyn till alla omstandigheter i samband med att avtalet
ingicks samt till alla ovriga villkor i avtalet (domslutet).
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lll.  Beddmning av huruvida ett avtalsvillkor ar oskaligt

1. Beddmningskriterier

Dom av den 9 november 2010 (stora avdelningen), VB Pénziigyi Lizing (C-137/08,
EU:C:2010:659)*

Beddmningskriterier - Nationell domstols prévning ex officio av fragan huruvida en
prorogationsklausul ér oskalig

Parterna i det nationella malet ingick ett laneavtal den 14 april 2006 i syfte att finansiera ett
bilkop.

D3 lantagaren inte langre uppfyllde sina avtalsforpliktelser havde VB Pénzlgyi Lizing avtalet och
vackte talan vid den hanskjutande domstolen, med yrkande om betalning av en fordran pa
317 404 ungerska forinter (HUF) jamte upplupen ranta och avgifter.

Karanden ingav inte sin anstkan om betalningsforelaggande till den behoriga domstol inom vars
domkrets motparten, svaranden, hade hemvist, utan dberopade en prorogationsklausul i
laneavtalet, enligt vilken Budapesti Il. és Ill. kerdleti birésdg (Domstolen i andra och tredje
distriktet i Budapest, Ungern), som ar den hanskjutande domstolen, ar behdrig att prova en
eventuell tvist mellan parterna.

Den hanskjutande domstolen slog fast att svaranden inte var bosatt inom dess domkrets, och
att det i de civilprocessuella bestammelserna foreskrivs att den domstol som ar lokalt behorig
att avgora ett sddant mal som det har aktuella &r den inom vars domkrets svaranden ar bosatt.

Den hanskjutande domstolen onskade emellertid f& klarhet i vilka kriterier den nationella
domstolen kan beakta vid provningen av huruvida ett villkor ar oskaligt, sarskilt nar det i ett
avtalsvillkor inte foreskrivs ndgon territoriell behorighet for domstolar inom vars domkrets
naringsidkaren har sitt sate, utan for domstolar i en annan domkrets, aven om de dr beldgna i
narheten av detta sate.

Genom sin dom fordjupade domstolen domen Pannon GSM (C-243/08)*. Domstolen erinrade
harigenom om att artikel 267 FEUF ska tolkas s3d, att EU-domstolens behorighet omfattar
tolkningen av begreppet oskaligt villkor i artikel 3.1 i direktiv 93/13 och i bilagan till detta samt de
kriterier som den nationella domstolen kan eller ska tillampa nar den provar ett avtalsvillkor mot
bestdmmelserna i direktivet, varvid det ankommer pa sistnamnda domstol att, med beaktande
av dessa kriterier, mot bakgrund av de specifika omstandigheterna i det aktuella fallet, ta
stallning till hur ett visst avtalsvillkor konkret ska kvalificeras (punkt 2 i domslutet).

2 Denna dom presenteras aven under avsnitt IV.2. Skyldighet att ex officio prova om ett avtalsvillkor ar oskéligt - Skyldighetens omfattning”.
2> Dom av den 4 juni 2009, Pannon GSM (C-243/08, EU:C:2009:350), parenterad under avsnitt IV.2. 2.1 "Skyldighet att ex officio préva om ett
avtalsvillkor ar oskaligt - Skyldighetens omfattning”.
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Frdgan huruvida ett avtalsvillkor ar oskéligt ska bedémas med beaktande av vilken typ av varor
eller tjanster som avtalet avser och med hansyn tagen, vid tiden for avtalets ingaende, till alla
omstandigheter i samband med att avtalet ingicks, daribland den omstandigheten att ett villkor i
ett avtal som ingdtts mellan en konsument och en naringsidkare, vilket ger den domstol inom
vars domkrets naringsidkaren har sitt sate exklusiv behorighet, har inforts utan att ha varit
foremal for individuell férhandling (punkterna 42 och 43).

Dom av den 26 april 2012, Invitel (C-472/10, EU:C:2012:242)*¢

Ensidig dndring av avtalsvillkoren frdn ndringsidkarens sida - Férbudstalan i allmédnhetens
intresse som ett organ utsett i nationell lagstiftning véckt pd konsumenternas vagnar -
Faststdllande av att ett villkor dr oskaligt

Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatdsag (det nationella kontoret for konsumentskydd, nedan kallat
NFH) har befogenhet att begara att de ungerska domstolarna forklarar ett oskaligt villkor i ett
konsumentavtal ogiltigt om en naringsidkares anvandning av ett saddant villkor drabbar ett stort
antal konsumenter eller orsakar betydande skada. Enligt den ungerska lagstiftningen galler en
domstols forklaring att ett avtalsvillkor ar ogiltigt, till f6ljd av en talan som vacks i allmanhetens
intresse (grupptalan), for alla konsumenter som ingdtt ett avtal med en naringsidkare dar
avtalsvillkoret ingar.

Denna ungerska myndighet hade erhdllit manga klagomal fran konsumenter mot en
fastndtsoperatér som i sina abonnemangsavtal ensidigt hade infort ett villkor som gav
operatdren ratt att i efterhand fakturera sina kunder for kostnader for betalning av fakturor via
postanvisning. | avtalen angavs inte hur dessa kostnader skulle beraknas.

NFH ansdg att det aktuella villkoret utgjorde ett oskaligt avtalsvillkor och infor operatérens
vagran att andra klausulen vackte NFH talan vid Pest Megyei Birdsag (Domstolen i Pest, Ungern)
och yrkade att det omtvistade Vvillkoret skulle ogiltigforklaras sasom oskaligt och att
abonnenterna automatiskt och retroaktivt skulle erhalla dterbetalning av de belopp som felaktigt
tagits ut och fakturerats i form av “postanvisningskostnader”. Denna domstol ansag emellertid
att I6sningen av tvisten berodde pa tolkningen av de relevanta bestammelserna i direktiv 93/13.

Vad galler bedomningen av huruvida det avtalsvillkor som den har att prova ar oskaligt,
papekade domstolen att denna beddmning omfattas av behdrigheten for den nationella
domstolen i ett forfarande som i allmanhetens intresse, pa konsumenternas vagnar, har inletts
av ett organ som utsetts i nationell lagstiftning. Det ankommer pd den hanskjutande domstolen
att mot bakgrund av artikel 3.1 och 3 i direktiv 93/13 beddma huruvida ett sadant villkor som det
som ar aktuellt i forevarande mal ar oskaligt. Inom ramen for denna beddémning ska den
hanskjutande domstolen bland annat préva huruvida skalen till eller riktlinjerna for andringen av
kostnaderna for den tjanst som ska tillhandahadllas har angetts pa ett klart och begripligt satt
mot bakgrund av samtliga villkor i de allmanna villkoren for konsumentavtal och tillamplig
nationell lagstiftning och, i forekommande fall, huruvida konsumenterna har ratt att saga upp
avtalet (punkt 1 i domslutet).

26 Denna dom presenteras aven under avsnitt VI.1. "Kollektiva atgarder eller atgarder av allmant intresse”.
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2. Kraven pa god sed, balans och tydlighet

Dom av den 21 mars 2013, RWE Vertrieb (C-92/11, EU:C:2013:180)

Direktiv 2003/55/EG - Den inre marknaden fér naturgas - Direktiv 93/13/EEG - Avtal mellan
ndringsidkare och konsumenter - Néringsidkarens ensidiga dndring av priset fér tjénsten -
Hanvisning till tvingande lagstiftning som utarbetats for en annan kategori konsumenter -
Huruvida direktiv 93/13 dr tillimpligt - Krav pa att villkoren ska vara klart och begripligt
formulerade och transparenta

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan?’, konstaterade domstolen,
vad géller fragan huruvida det omtvistade villkoret eventuellt var oskaligt, att unionslagstiftaren
hade medgett att i frdga om avtal pa obestdmd tid, sdsom gasleveransavtal, har leverantoren ett
legitimt intresse av att andra kostnaderna for sin tjanst. Ett standardvillkor som mojliggor en
sadan ensidig andring maste dock uppfylla de krav pa god sed, balans i avtalsforhadllandet samt
klarhet och begriplighet. EU-domstolen erinrade om att det i slutdndan inte ankommer pa EU-
domstolen utan pa den nationella domstolen att gbéra en bedémning i det enskilda fallet av om
det forhaller sig pa det sattet. Vid denna prévning ska den nationella domstolen ldgga vasentlig
vikt vid vissa kriterier som domstolen har angett (punkterna 45-48).

| avtalet ska skalen till och riktlinjerna for prisandringen anges pa ett transparent satt, sa att
konsumenten, pa grundval av klara och begripliga kriterier, kan férutse eventuella andringar av
dessa (punkt 49).

Domstolen understrok att den omstandigheten att ndgon sadan information ¢ver huvud taget
inte lamnas innan avtalet ingds i princip inte kan kompenseras endast genom att
konsumenterna under avtalets giltighetstid upplyses om prisandringen med rimligt varsel och
om rdtten att saga upp avtalet for det fall att de inte godtar andringen (punkt 51).

Nar det galler konsumentens ratt att hdva avtalet maste det vara mojligt att effektivt utova
denna ratt. Detta skulle inte vara fallet om konsumenten av skal som har att gora med villkoren
for uppsagningen eller villkoren pa den berérda marknaden inte har nagon faktisk mojlighet att
byta leverantor eller om konsumenten inte har informerats pa ett lampligt satt och i god tid om
bytet (punkt 54).

27 Vad galler de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt 1.3. 3.1 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13
- Avtalsvillkor som avspeglar bindande forfattningsforeskrifter”, s. 7.
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Dom av den 30 april 2014, Kasler och Kaslerné Rabai (C-26/13, EU:C:2014:282)

Undantag fér villkor som gdller avtalets huvudféremdl eller prisets eller ersdttningens Idmplighet
forutsatt att dessa villkor dr klart och begripligt formulerade - Konsumentkreditavtal som ér
uttryckta i en utléndsk valuta - Villkor avseende véxelkurser

| den domen, som rorde de faktiska och rattsliga omstandigheterna ovan?®preciserade
domstolen att ett villkor som beskriver avtalets huvudféremal endast undgar
skalighetsbeddmningen om det har formulerats pa ett klart och begripligt satt. | detta avseende
understryker domstolen att ett sddant krav inte ar begransat till att villkoret endast ar formellt
och grammatiskt begripligt. Laneavtalet maste tvartom pa ett tydligt satt forklara orsaken till och
sardragen i mekanismen for konvertering av utlandsk valuta. Det ankommer sdledes pa den
nationella domstolen att prova om en rimligt valinformerad och rimligt uppmarksam konsument,
pa grundval av den reklam och den information som langivaren har tillhandahallit i samband
med forhandlingarna om laneavtalet, inte bara kunde kanna till forekomsten av en skillnad
mellan inkdps- och forsaljningskursen for en utlandsk valuta, utan aven beddma effekterna av
att tillampa den sistnamnda kursen vid berakningen av amorteringarna och av den totala
kostnaden for sitt Ian (punkterna 73 och 76).

Dom av den 20 september 2017, Andriciuc m.fl. (C-186/16, EU:C:2017:703)

Kreditavtal inganget i utldndsk valuta - Valutarisken ligger uteslutande pd konsumenten -
Betydande obalans i parternas rdttigheter och skyldigheter enligt avtalet - Tidpunkt dé obalansen
ska beddémas - Rackvidd av begreppet att avtalsvillkor ska vara "klart och begripligt formulerade”

- Omfattning av den information som banken ska ldmna

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan?’, erinrade domstolen om
att kravet pd att ett avtalsvillkor ska vara klart och begripligt formulerat dven innebér att avtalet
pa ett transparent satt ska ange hur den mekanism som det aktuella villkoret hanvisar till
konkret fungerar. | forekommande fall maste avtalet ocksd belysa forhallandet mellan denna
mekanism och den mekanism som féreskrivs i andra villkor, sa att konsumenten pa grundval av
klara och begripliga kriterier kan bedéma de ekonomiska konsekvenserna for honom. Denna
fragestallning ska provas av den nationella domstolen utifrdn samtliga relevanta faktiska
omstandigheter, daribland den reklam och de upplysningar som langivaren tillhandahallit i
samband med laneavtalsforhandlingarna (punkterna 45 och 46).

Ndrmare bestamt ankommer det pa den nationella domstolen att kontrollera huruvida
konsumenten har informerats om samtliga omstandigheter som kan paverka omfattningen av
konsumentens atagande och som gor det mojligt for konsumenten att berdakna den totala
kostnaden for lanet (punkt 47).

28 Vad géller de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt I.3. 3.2 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13
- Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahéllas
som motprestation”s. 12. Denna dom presenteras dven under avsnitt V.2. "Ersattning av det oskaliga villkoret”.

2% Vad géller de faktiska och rattsliga omstandigheterna i tvisten, se avsnitt 1.3.3.2 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for
direktiv 93/13. Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska
tillhandahallas som motprestation”s. 13.
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| detta sammanhang preciserade domstolen att finansinstituten ska ge lantagarna tillracklig
information for att de ska kunna fatta valgrundade och forsiktiga beslut. Denna information
maste saledes omfatta inte bara mojligheten till en dkning eller minskning av lanevalutan, utan
aven effekterna pa dterbetalningarna av vaxelkursforandringar och en 6kning av rantesatsen for
lanevalutan (punkt 49).

Lantagaren maste klart och tydligt informeras om att han eller hon genom att ingd ett avtal om
ett 1an uttryckt i en utlandsk valuta utsatter sig for en valutarisk som eventuellt kan komma att
foranleda ekonomiska svarigheter, om den valuta i vilken han eller hon uppbar sina inkomster
skulle falla i varde. | ett sddant sammanhang ska det kravas av bankinstitutet, att detta redogor
for de mojliga variationerna i vaxelkurserna och de risker som det med nodvandighet innebar
att teckna ett 1an i en utldndsk valuta, sarskilt om ldntagaren inte uppbar sina inkomster i den
valutan.

Domstolen konstaterade vidare att om ett bankinstitut inte har uppfyllt sin skyldighet att
tillhandahalla information, varningar och rad samt sin skyldighet att formulera avtalsvillkor pa ett
klart och begripligt satt, och om det darfér kan prévas om det omtvistade villkoret ar oskaligt,
ankommer det pa den nationella domstolen att dels beddma om banken inte har uppfyllt kravet
pa god tro, dels om det foreligger en eventuell betydande obalans mellan avtalsparterna. Denna
beddmning maste géras med hansyn till tidpunkten for ingdende av det aktuella avtalet och med
beaktande av bland annat bankens sakkunskap och kunskap om eventuella variationer i
vaxelkurserna och de risker som ar férenade med att ta ett lan i utlandsk valuta. | detta
avseende betonade domstolen att ett avtalsvillkor kan skapa en obalans mellan parterna som
bevisar sig forst under avtalets fullgorande (punkterna 54-57).

Dom av den 20 september 2018, OTP Bank och OTP Faktoring (C-51/17, EU:C:2018:750)

Villkor som tagits med i ett avtal efter avtalsslutet till foljd av ett ingripande fran den nationella
lagstiftarens sida - Artikel 4.2 - Villkor som dr klart och begripligt formulerat

| denna dom, vars faktiska och rattsliga ramar har redogjorts for ovan®’, klargjorde domstolen
omfattningen av kravet pa att ett avtalsvillkor ska vara klart och begripligt formulerat (punkt 73).

| detta sammanhang preciserade domstolen att finansinstituten ska ge lantagarna tillracklig
information for att de ska kunna fatta valgrundade och forsiktiga beslut. Detta innebar att ett
avtalsvillkor om valutarisken ska kunna vara begripligt for konsumenten saval i formellt som
i grammatiskt avseende men dven vad avser det konkreta innehallet. Harav foljer att en normalt
informerad och skaligen uppmarksam och medveten genomsnittskonsument inte bara kan Dbli
medveten om att den nationella valutan kan komma att forlora i varde i forhallande till den
utlandska valuta som anges i ldneavtalet, utan dven utvardera vilka ekonomiska konsekvenser,
potentiellt betydande sddana, som ett sadant avtalsvillkor kan fa for konsumentens ekonomiska
forpliktelser (punkt 78).

30 Vad géller de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt I.3. 3.1 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13
- Avtalsvillkor som avspeglar bindande forfattningsforeskrifter” s. 8. Denna dom presenteras dven under avsnitt I1.2. "Begreppet avtalsvillkor
'som inte har varit foremal for individuell forhandling”.
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Domstolen konstaterade vidare att provningen av om avtalsvillkoren ar klart och begripligt
formulerade ska goras med beaktande av alla vid tiden for avtalets ingdende foreliggande
omstandigheter samt med beaktande av alla dvriga avtalsvillkor, trots att vissa av dessa villkor av
den nationella lagstiftaren senare forklarats eller presumerats vara oskaliga och darmed ogiltiga
(punkt 83 samt punkt 4 i domslutet).

Dom av den 3 oktober 2019, Kiss och CIB Bank (C-621/17, EU:C:2019:820)

Skyldighet att formulera avtalsvillkor klart och begripligt - Villkor som Glédgger betalning av
kostnader fér ospecificerade tjénster

Klaganden i det nationella malet ett kreditavtal med det bolag som CIB 6vertagit avseende ett
belopp pd 16 451 euro jamte en arlig ranta pa 5,4 procent och en forvaltningsavgift med en arlig
rantesats pa 2,4 procent for en period pa 20 ar. Enligt avtalsvillkoren var lantagaren aven skyldig
att betala upplaggningsavgift pa 40 000 ungerska forinter (HUF) (cirka 125 euro).

Klaganden i mélet vid den nationella domstolen vackte talan vid Gy&ri Torvényszék (Domstolen i
Gydr, Ungern) och yrkade att det skulle faststallas att villkoren avseende forvaltningsavgift och
upplaggningsavgift var oskaliga, med anledning av att det i avtalet inte angavs vilka tjanster de
ansags utgora vederlag for.

CIB gjorde gallande att den inte hade nagon skyldighet att ndrmare ange de tjanster for vilka
forvaltningsavgiften och upplaggningsavgiften utgjorde vederlag. CIB angav emellertid att
upplaggningsavgiften avsag de adtgarder som hade vidtagits innan avtalet ingicks, medan
forvaltningsavgiften utgjorde vederlag for de dtgarder som hade vidtagits till foljd av att namnda
avtal hade ingatts.

Kuria (Hogsta domstolen, Ungern), till vilken malet 6verklagats, fragade EU-domstolen huruvida
de villkor som ar aktuella i det nationella malet var klart och begripligt formulerade och hur den
skulle bedéma huruvida dessa villkor var oskaliga.

Domstolen konstaterade att kravet pa att ett avtalsvillkor ska vara klart och begripligt formulerat
inte innebar ett krav pa att avtalsvillkor som inte har varit foremal for individuell forhandling i ett
kreditavtal som ingatts med konsumenter - sdsom de villkor som ar aktuella i det nationella
malet, vilka exakt faststéller storleken pa forvaltningsavgifterna och pa en upplaggningsavgift
som konsumenten ska betala samt berdkningsmetoden for avgifterna och den tidpunkt da de
forfaller till betalning - ocksa ska specificera de tjanster som tillhandahalls som motprestation
for beloppen i fraga (punkt 1 i domslutet).

Domstolen konstaterade dock att det ar viktigt att arten av de tjanster som faktiskt tillhandahalls
rimligen kan forstas eller utldsas av avtalet i sin helhet. Konsumenten maste dessutom kunna
kontrollera att det inte foreligger ndgon 6verlappning mellan de olika avgifterna eller mellan de
tjanster som dessa motsvarar. Saledes ska den hanskjutande domstolen undersoka om detta ar
fallet med beaktande av samtliga relevanta faktiska omstandigheter, vilka inte endast utgors av
de villkor som ingar i det berérda avtalet, utan &ven av den marknadsforing och de uppgifter
som langivaren tillhandahallit i samband med avtalsférhandlingarna (punkterna 43 och 44).
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Domstolen slog vidare fast att ett avtalsvillkor som ror forvaltningsavgifter avseende ett
kreditavtal och som inte gor det majligt att otvetydigt identifiera de konkreta tjanster som
tillhandahalls som motprestation i princip inte skapar en betydande obalans avseende parternas
rattigheter och skyldigheter enligt avtalet till nackdel for konsumenten, i strid med kravet pa god
sed (punkt 2 i domslutet). Domstolen preciserade att savida inte de tjanster som tillhandahalls
som motprestation inte rimligen kan hanforas till de tjanster som tillhandahalls i samband med
forvaltningen eller utbetalningen av lanet eller de belopp som konsumenten ska betala i form av
dessa avgifter ar oproportionerliga i forhallande till Idnebeloppet, framgar det inte, med
forbehdll for den hanskjutande domstolens provning, att dessa villkor avseende
forvaltningsavgift och upplaggningsavgift pa ett ogynnsamt satt paverkar konsumentens rattsliga
stallning sdsom den foljer av nationell ratt. Det ankommer pa den hanskjutande domstolen att
dessutom beakta den verkan som Ovriga avtalsvillkor har for att avgéra om namnda villkor
skapar en betydande obalans till nackdel for Iantagaren (punkt 55).

Dom av den 9 juli 2020, Ibercaja Banco (C-452/18, EU:C:2020:536)

Avtal om hypoteksldn - Villkor om begrdnsning av rénterérlighet (villkor om “rintegolv”) - Avtal
om novation

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan3!, angav domstolen
dessutom att det krav pa transparens som aligger en naringsidkare enligt direktiv 93/13%
innebdar att konsumenten, vid ingdende av ett avtal om hypotekslan med rorlig ranta, i vilket ett
villkor om "rantegolv’ faststélls, maste ges mojlighet att forsta de ekonomiska konsekvenser som
villkoret om "réntegolv’ medfor for konsumenten, bland annat genom att tillhandahalla
information om den tidigare utvecklingen av det index pa grundval av vilket rantesatsen
beraknas (punkt 3 i domslutet).

Dom av den 12 januari 2023, D.V. Advokatarvoden - Principen om timtaxa (C-395/21,
EU:C:C:2023:14)

Avtal om tillhandahdllande av juridiska tjiénster som ingds mellan en advokat och en konsument -
Artikel 4.2 - Bedémning av om avtalsvillkor ér oskéliga - Villkor om att advokatarvode ska betalas
enligt principen om timtaxa

| den domen, vars faktiska och réattsliga bakgrund har beskrivits ovan 23, prévade domstolen
huruvida ett villkor i ett avtal om tillhandahallande av juridiska tjanster som ingdtts mellan en
advokat och en konsument, i vilket priset for de tillhandahéallina tjansterna faststalls i enlighet
med timtaxeprincipen, vilken inte innehdller ndgon annan information an gallande timtaxa,
uppfyller kravet pd att vara klart och begripligt formulerat. Domstolen papekade i detta
avseende att det, med hansyn till arten av de tjanster som ar foremal for ett avtal om

31 Nar det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt 1.1 "Begreppet oskaligt avtalsvillkor”, s. 20. Denna dom presenteras
aven under avsnitt I1.2. "Begreppet avtalsvillkor 'som inte har varit féremal for individuell férhandling” och V.3. "Andra effekter”

32 Artiklarna 3.1, 4.2 och 5 i direktiv 93/13.

33 Vad galler de faktiska och réattsliga omstandigheterna, se avsnitt 1.3. 3.2 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13
- Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahallas
som motprestation”s. 15. Denna dom presenteras aven ocksa under avsnitt I1.1 "Krav pa god tro, balans och tydlighet” och V.5 "Erséttning av
oskaliga villkor”.
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tillhandahallande av juridiska tjanster, ofta ar svart, eller till och med omojligt, for naringsidkaren
att redan nar avtalet ingds forutse det exakta antal timmar som kravs for att fullgéra avtalet och
sdledes den faktiska totala kostnaden for tjansterna. Aven om det inte kan krdvas av en
naringsidkare att denna informerar konsumenten om de slutliga ekonomiska foljderna av
konsumentens dtagande, vilka beror pd framtida och of6rutsebara handelser som
naringsidkaren inte rader Over, maste naringsidkaren, innan avtalet ingds, lamna den
information till konsumenten som gor det majligt for denna att fatta ett forsiktigt beslut och med
full kdnnedom om mojligheten att sddana handelser intraffar och om vilka foljder de kan fa for
den tid under vilken de juridiska tjansterna tillhandahalls (punkt 43).

Denna information, som kan variera beroende pa dels syftet med och arten av de prestationer
som avses, dels tillampliga yrkesregler och etiska regler, ska innehdlla uppgifter som gor det
mojligt for konsumenten att bedoéma den ungefarliga totalkostnaden for dessa tjanster. Sddana
uppgifter skulle kunna bestd i det forvantade eller minsta antal timmar som kravs for att
tillhandahalla en viss tjanst eller ett dtagande att med rimliga mellanrum sanda fakturor eller
periodiska redogorelser med uppgift om antalet timmar da arbete utforts. EU-domstolen
preciserade att det ankommer pa den nationella domstolen att, med beaktande av samtliga
relevanta omstandigheter kring avtalets ingdende, bedéma huruvida naringsidkaren lamnade
relevant information till konsumenten innan avtalet ingicks (punkt 44).

Domstolen drog sdledes slutsatsen att ett villkor som innebar att priset faststalls enligt principen
om timtaxa, utan att konsumenten innan avtalet ingas far den information som gor det mojligt
for honom eller henne att fatta ett forsiktigt beslut och med full kannedom om de ekonomiska
foliderna av att avtalet ingds, inte uppfyller kravet pa att vara klart och begripligt formulerat
(punkt 2 i domslutet).
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IV. Den nationella domstolens behoérighet och skyldigheter

1. Behodrighet fér nationell domstol

Dom av den 1 april 2004, Freiburger Kommunalbauten (C-237/02, EU:C:2004:209)

Avtal om uppférande och leverans av en parkeringsplats - Den ordning enligt vilken parterna skall
fullgéra sina avtalsprestationer enligt dispositiv nationell rdtt dr omvénd - Klausul enligt vilken
konsumenten skall erldgga képeskillingen innan ndringsidkaren fullgjort sin skyldighet - Skyldighet
fér naringsidkaren att stdlla en bankgaranti

Genom ett avtal som registrerades hos notarius publicus den 5 maj 1998 sdlde Freiburger
Kommunalbauten, ett kommunalt byggféretag, inom ramen for sin ndringsverksamhet en
parkeringsplats till koparna, ett gift par, i ett parkeringshus som bolaget skulle uppfora.
Parkeringsplatsen skulle anvandas for privat bruk.

| kontraktet foreskrevs att hela priset skulle betalas efter att entreprendren hade stallt sakerhet.
For det fall koparna inte betalade i ratt tid skulle droéjsmalsranta utga.

Efter det att sakerheten hade stallts vagrade koparna att betala. De havdade att bestammelsen
om betalning av hela priset stod i strid med 89 i Burgerliches Gesetzbuch (den tyska civillagen).
De betalade priset forst efter att ha fatt parkeringsplatsen levererad utan fel den
21 december 1999.

Freiburger Kommunalbauten kravde darfor dréjsmalsranta pa grund av den sena betalningen
vid Landgericht Freiburg (Domstolen i Freiburg, Tyskland), som bifoll kravet.

Bundesgerichtshof (Federala hogsta domstolen, Tyskland), vid vilken malet hade anhangiggjorts,
beslutade att vilandeforklara malet och att fraga EU-domstolen huruvida en klausul som finns i
en sdljares standaradvillkor, enligt vilken koparen av ett objekt som skall byggas ar skyldig att
erlagga hela kopeskillingen oavsett hur langt byggnadsarbetet har framskridit, om séljaren
dessforinnan har stallt en bankgaranti som sakerhet for de krav som kan uppkomma for
koparen pa grund av bristfallig eller underlaten uppfyllelse av avtalsforpliktelsen, ar att anse som
oskalig i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 93/13.

| denna dom slog domstolen fast att det ankommer pa den nationella domstolen att faststalla
om ett sadant avtalsvillkor som det som ar aktuellt i tvisten vid den nationella domstolen
uppfyller kriterierna for att anses oskaligt i den mening som avses i artikel 3.1 i rddets
direktiv 93/13 (domslutet).

Domstolen kan namligen gora en tolkning av de allmanna kriterier som gemenskapslagstiftaren
anvant for att definiera begreppet oskaligt avtalsvillkor i direktiv 93/13. Domstolen kan daremot
inte uttala sig om tilldmpningen av dessa allmanna kriterier pa ett visst avtalsvillkor som ska
provas utifrdn omstandigheterna i malet.
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2. Skyldighet att ex officio préva om ett avtalsvillkor ar oskaligt

2.1.Skyldighetens omfattning

Dom av den 27 juni 2000, Océano Grupo Editorial (C-240/98-C-244/98, EU:C:2000:346)

Prorogationsklausul - En domstols behérighet att ex officio underséka om ett sadant villkor ér
oskdlig

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan®*, slog domstolen fast att
det skydd som konsumenterna garanteras genom direktiv 93/13 innebar att den nationella
domstolen ex officio kan bedéma huruvida ett villkor i det avtal som har lagts fram for den ar
oskaligt nar den prévar huruvida en talan som vackts vid de nationella domstolarna kan tas upp
till sakprévning. Den nationella domstolen éar, vid tillampningen av bestdmmelser i nationell ratt
som har antagits fore eller efter direktiv 93/13, skyldig att i den utstrackning det ar majligt tolka
bestammelserna mot bakgrund av direktivets ordalydelse och syfte. Kravet pa en konform
tolkning innebdr sarskilt att den nationella domstolen ska ge foretrade at den bestdammelse som
medfor att domstolen ex officio kan vagra att godta en behdrighet som den tilldelas enligt ett
oskaligt villkor (punkt 2 i domslutet).

Dom av den 4 juni 2009, Pannon GSM (C-243/08, EU:C:2009:350)

Befogenhet och skyldighet for den nationella domstolen att ex officio préva huruvida en
prorogationsklausul ér oskélig - Bedémningskriterier

En konsument ingick ett abonnemangsavtal med foretaget Pannon om tillhandahdllande av
mobiltelefonitjanster. Genom att underteckna avtalet godtog konsumenten dven bolagets
allmanna avtalsvillkor, enligt vilka Budaorsi Varosi Birdsag (Kommunaldomstolen i Budadrs,
Ungern), som ar den domstol inom vars domkrets Pannon har sitt sate, ar behorig att prova alla
tvister som uppkommit till f6ljd av abonnemangsavtalet eller i samband med detta.

Pannon ansag att konsumenten inte hade fullgjort sina skyldigheter enligt avtalet och vackte
darfor talan vid Budaorsi Varosi Birdsag (Stadsdomstolen i Budaors). Denna domstol
konstaterade att konsumenten, som uppbar invaliditetspension, hade sin stadigvarande bostad i
Dombegyhdz, det vill séga 275kilometer fran Budadrs, med mycket begransade
transportmaojligheter mellan de tva orterna.

Namnda domstol papekade dven att enligt bestdmmelserna i den ungerska civilprocesslagen
skulle den territoriellt behoriga domstolen, i avsaknad av ett villkor i abonnemangsavtalet om
dess jurisdiktion, ha varit den domstol dar konsumenten hade sin hemvist som var behorig.

Budaorsi Varosi Birdsag (Stadsdomstolen i Budaors) hyste tvivel om huruvida villkoret att denna
domstol skulle vara behorig var oskaligt och stéllde frdgor om tolkningen av direktiv 93/13 till

34 Nar det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt I1.1 "Begreppet oskaligt avtalsvillkor” s. 18.
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domstolen. Denna domstol dnskade sarskilt f& klarhet i huruvida den vid prévningen av sin
behorighet, ex officio hade att préva om villkoret var oskaligt.

Domstolen erinrade att det skydd som direktivet ger konsumenterna stracker sig till det fall dar
den konsument som med en naringsidkare har slutit ett avtal som innehéller ett oskaligt villkor
avstar fran att dberopa att detta villkor ar oskaligt, antingen pa grund av att konsumenten inte
kanner till sina rattigheter eller pa grund av att kostnaderna for en rattsprocess avhaller honom
fran att gora det (punkt 30).

Den nationella domstolens roll pd omradet for konsumentskydd begransas foljaktligen inte till
att enbart avse en mojlighet att ta stallning till huruvida ett avtalsvillkor ar oskaligt eller ej, utan
innefattar aven en skyldighet att ex officio préva denna fraga sa snart den har kdannedom om de
rattsliga eller faktiska omstandigheter som darvid kravs, dari inbegripet det fall dar den utreder
sin egen geografiska behorighet. Om den nationella domstolen konstaterar att ett avtalsvillkor ar
oskaligt, ska den inte tillampa villkoret sdvida inte konsumenten, efter att ha uppmarksammats
darpd av domstolen, véljer att inte gora gallande att villkoret ar oskaligt och icke-bindande
(punkterna 32 och 33).

Inte heller ar en nationell bestammelse, enligt vilken det endast ar i de fall dar konsumenten
med framgang bestrider ett oskaligt avtalsvillkor vid en nationell domstol som denne inte ar
bunden av villkoret, forenlig med direktiv 93/13. En sddan bestammelse frantar namligen de
nationella domstolarna mojligheten att ex officio préva huruvida ett avtalsvillkor ar oskaligt
(punkt 1 i domslutet).

Dom av den 9 november 2010 (stora avdelningen), VB Pénziigyi Lizing (C-137/08,
EU:C:2010:659)

Beddmningskriterier - Nationell domstols prévning ex officio av fragan huruvida en
prorogationsklausul ér oskalig

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan®?, forklarade domstolen att
den nationella domstolen ex officio ska vidta dtgarder for bevisupptagning, for att faststélla
huruvida en prorogationsklausul om exklusiv lokal behorighet i det avtal som ar aktuellt i malet
som den har att avgora, vilket har slutits mellan en naringsidkare och en konsument, faller inom
tilldmpningsomradet for direktiv 93/13 och, om sa ar fallet, ex officio bedéma huruvida en sddan
klausul eventuellt ar oskalig. For att sdkerstalla unionslagstiftarens stravan att
konsumentskyddet ska bli verkningsfullt - i en situation som kannetecknas av att den ojamlika
situationen mellan konsumenten och naringsidkaren endast kan uppvagas av ett faktiskt
ingripande fran nagon annan an de avtalsslutande parterna - ska den nationella domstolen
alltsa alltid, oaktat vad som foreskrivs i nationell ratt, ta stallning till huruvida det omtvistade
villkoret varit foremal for individuell férhandling mellan naringsidkaren och konsumenten
(punkt 48 samt punkt 3 i domslutet)

35 Nar det galler den faktiska och réattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt Ill.1 "Bedomningskriterier”, s. 26.
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Dom av den 17 maj 2018, Karel de Grote - Hogeschool Katholieke Hogeschool Antwerpen
(C-147/16, EU:C:2018:320)

Den nationella domstolens prévning pa eget initiativ av huruvida ett avtal omfattas av
tillimpningsomradet fér direktiv 93/13

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan®®, fann domstolen att en
nationell domstol som meddelar tredskodom och som enligt nationell processratt ar behorig att
ex officio préva huruvida det avtalsvillkor som ligger till grund for talan ar forenligt med de
nationella bestammelser som utgor tvingande ratt ar skyldig att ex officio prova huruvida det
avtal som innehdller detta villkor omfattas av tillampningsomradet for direktiv 93/13 och, i
forekommande fall, huruvida detta villkor eventuellt ar oskaligt i den mening som avses i
direktivet (punkt 1 i domslutet).

Dom av den 11 mars 2020, Lintner (C-511/17, EU:C:2020:188)

Avtal om uppférande och leverans av en parkeringsplats. - Avtalets alla évriga villkor ska beaktas
vid bedémning av om det angripna avtalsvillkoret dr oskaligt - Artikel 6.1 - Den nationella
domstolen ska ex officio préva om avtalets villkor ér oskdliga - Réckvidd

Klaganden vackte talan vid Févéarosi Torvényszék (Overdomstolen for Budapests stad, Ungern)
och gjorde géllande att vissa villkor i ett avtal om hypotekslan uttryckt i utlandsk valuta som
klaganden hade ingdtt med en bank var oskaliga. Enligt dessa villkor hade banken ratt att
ensidigt dndra laneavtalet. Efter det att klaganden hade 6verklagat denna talan aterférvisade
den domstolen mdlet till den hanskjutande domstolen och alade denna domstol att ex officio
prova de avtalsklausuler som karanden inte hade kritiserat i sin ursprungliga talan, bland annat
rorande intyg som upprattats infor notarius publicus, skal for uppsagning och vissa avgifter som
aligger klaganden.

For det forsta, vad galler rackvidden av den prévning ex officio av huruvida ett avtalsvillkor
eventuellt ar oskaligt som ankommer pa den nationella domstolen enligt direktiv 93/13, slog
domstolen fast att den nationella domstolen inte ar skyldig att ex officio och individuellt
undersoka samtliga 6vriga avtalsvillkor som inte har angripits av konsumenten, i syfte att
kontrollera huruvida de kan anses oskaliga, utan den nationella domstolen ska endast préva de
villkor som har samband med foremalet for tvisten, sdsom detta har faststallts av parterna.
Domstolen preciserade saledes att denna provning ska ske med iakttagande av avgransningen
av tvisteforemalet, inbegripet det resultat som en part efterstravar med sin talan mot bakgrund
av de yrkanden och grunder som parterna har framstallt i detta avseende. Det ar sdledes inom
dessa granser som den nationella domstolen ex officio ska préva ett avtalsvillkor, for att undvika
att konsumentens yrkanden ogillas genom ett avgdrande som i forekommande fall vinner laga
kraft, trots att dessa yrkanden hade kunnat bifallas om inte konsumenten pa grund av
okunnighet hade underldtit att dberopa att detta villkor var oskaligt. Domstolen framholl
dessutom att den nationella domstolen, for att undvika att den andamadlsenliga verkan av
konsumentskyddet enligt namnda direktiv undergravs, inte ska gora en formalistisk tolkning av

36 Nar det galler den faktiska och réattsliga ramen for tvisten, se avsnitt 1.2 "Materiell rackvidd: Begreppen naringsidkare och konsument”, s. 4.
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de yrkanden som den har att prova, utan att den istallet ska bedéma deras innehall mot
bakgrund av de grunder som dberopats till stod for dem (punkterna 28, 30, 32 och 33 samt
punkt 1 i domslutet) .

For det andra, vad galler genomférandet av officialprovningen av huruvida ett villkor ar oskaligt,
konstaterade domstolen att om de rattsliga och faktiska omstandigheterna i de handlingar som
getts in till den nationella domstolen ger upphov till allvarliga tvivel om huruvida vissa villkor som
inte avses med konsumentens talan, men som har samband med foremalet for tvisten, ar
oskaliga, ska den nationella domstolen ex officio vidta atgarder for bevisupptagning for att
komplettera handlingarna i malet och anmoda parterna att, med iakttagande av den
kontradiktoriska principen, inkomma med nodvandiga fortydliganden i detta avseende
(punkt 37).

2.2.Skyldighetens granser

Dom av den 21 november 2002, Cofidis (C-473/00, EU:C:2002:705)

Talan vackt av en ndringsidkare - Bestdmmelse i nationell rétt som hindrar den nationella
domstolen frdn att efter utgangen av en preklusionsfrist, ex officio eller efter invdndning fran
konsumenten, fastsld att ett avtalsvillkor dr oskdligt

Cofidis beviljade lantagaren en kredit genom ett avtal av den 26januari1998. Da
avbetalningarna inte erlades vackte Cofidis talan mot lantagaren den 24 augusti 2000 vid
Tribunal dinstance de Vienne (Forstainstansdomstolen i Vienne, Frankrike) och yrkade att
lantagaren skulle forpliktas att betala de forfallna beloppen.

Trots att Tribunal dinstance de Vienne hade konstaterat att vissa villkor i kreditavtalet var
oskaliga fann den att den tvadriga preskriptionstid som foreskrivs i artikel L. 311-37 i
konsumentlagen var tilldmplig och hindrade den fran att upphava de klausuler som den hade
ansett vara oskaliga.

Den nationella domstolen beslutade att forklara malet vilande och att frdga domstolen om
kravet pa en direktivkonform tolkning av konsumentskyddssystemet innebar att en nationell
domstol, vid vilken en talan om betalning har vackts av naringsidkaren mot en konsument med
vilken denne ingatt avtal, ar skyldig att underlata att tilldmpa en sadan undantagsregel som den
som foreskrivs i artikel L. 311-37 i konsumentlagen. | praktiken forbjod denna bestammelse den
nationella domstolen att, pa begaran av konsumenten eller ex officio, ogiltigforklara alla oskaliga
villkor i avtalet om avtalet hade ingatts mer an tva ar innan talan vacktes och sdledes gjorde det
mojligt for naringsidkaren att vid domstol aberopa dessa villkor och grunda sin talan pa dessa.

| sin dom slog domstolen fast att det skydd som konsumenterna ges genom direktiv 93/13 dven
omfattar situationer dar en konsument som har ingdtt ett avtal med en naringsidkare som
innehaller ett oskaligt villkor avstar fran att dberopa det oskaliga villkoret. Nar en naringsidkare
vacker talan mot en konsument om fullgdrelse av oskaliga avtalsvillkor forefaller foljaktligen det
skydd som avses i artiklarna 6 och 7 i direktivet bli mindre verksamt om det faststalls en tidsfrist
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for den nationella domstolens behorighet att underldta att tillampa sdadana avtalsvillkor,
antingen ex officio eller efter invandning fran konsumenten (punkt 35).

En processuell bestdammelse som hindrar den nationella domstolen fran att efter utgdngen av
en preklusionsfrist sld fast - exofficio eller efter invandning frdn konsumenten - att ett
avtalsvillkor, som naringsidkaren kraver ska fullgoras, ar oskaligt medfor sdledes att det i tvister |
vilka svarandena ar konsumenter blir alltfor svart att tillférsakra konsumenterna det skydd som
de atnjuter enligt direktivet. Den nationella domstolen skall féljaktligen underlata att tillampa en
sadan bestammelse (punkt 36).

Dom av den 18 februari 2016, Finanmadrid EFC (C-49/14, EU:C:2016:98)

Forfarande for betalningsféreldggande - Verkstdllighetsférfarande - Befogenhet for den nationella
domstol som ska préva en ansékan om verkstéllighet att ex officio prova det oskadliga
avtalsvillkorets giltighet - Principen om rattskraft - Effektivitetsprincipen - Domstolsskydd

Detta mal rorde spansk lagstiftning, enligt vilken det inte - forutom i undantagsfall - ska ske
nagon provning vid nationell domstol inom ramen for forfarandet for betalningsforeldggande
och enligt vilken den nationella domstolen inte heller ex officio far prova om det finns oskaliga
avtalsvillkor i samband med verkstalligheten av betalningsforelaggandet.

Domstolen fann i detta hanseende att en konsument kan stallas infor en exekutionstitel, utan att
det sakerstélls att en prévning av om de aktuella villkoren ar oskaliga kan ske vid nagot tillfalle
under forfarandet. Detta sker nar genomférandet och beskaffenheten av forfarandet for
betalningsforeldggande - om det inte foreligger sddana forhallanden som innebdr att det ska
ske en provning i domstol - medfor att forfarandet avslutas utan att det ges nagon mojlighet till
provning av huruvida det finns oskaliga avtalsvillkor i ett avtal som ingatts mellan en
naringsidkare och en konsument och nar den domstol vid vilken talan har vackts om
verkstallighet av ett betalningsforelaggande inte ar behorig att ex officio prova om det finns
sadana villkor. En sddan processuell ordning undergraver effektiviteten av det skydd som ges
genom direktiv 93/13. Ett effektivt skydd av dessa rattigheter kan endast sakerstallas om
namnda processrattsliga system tillater en provning ex officio av huruvida villkoren i det berérda
avtalet eventuellt dr oskaliga, antingen i samband med forfarandet for betalningsforelaggande
eller i samband med forfarandet for verkstallighet av betalningsforelaggandet (punkterna 45 och
46).

Denna beddémning kan, enligt domstolen, inte ifrdgasattas nar den nationella processratten
tillerkanner ett beslut som fattats av den myndighet vid vilken ansokan om
betalningsforelaggande gjorts rattskraft och motsvarande verkan som ett domstolsavgdrande.
En sddan lagstiftning kan namligen inte anses forenlig med effektivitetsprincipen, eftersom den, i
ett forfarande som inletts av en naringsidkare och i vilket en konsument ar svarande, gor det
omojligt eller orimligt svart att tillampa det skydd som direktiv 93/13 syftar till att ge dessa
sistnamnda (punkterna 47 och 48).
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Dom av den 26 januari 2017, Banco Primus (C-421/14, EU:C:2017:60)

Avtal om hypoteksldn - Forfarande fér utmdtning av intecknad egendom - Preklusionsfrist - De
nationella domstolarnas uppgift - Rattskraft

Ar 2008 beviljade Banco Primus en lantagare ett 1dn mot sakerhet i form av hypotekarisk
pantratt i hans bostad. Till foljd av sju pa varandra foljande betalningsférsummelser sades
avtalet upp till fortida betalning den 23 mars 2010 med stéd av ett villkor i Idneavtalet. Banco
Primus begadrde betalning av hela det utestdende kapitalbeloppet, jamte ranta och
drojsmalsranta samt diverse avgifter. Banken begarde dven en exekutiv forsaljining av den
intecknade egendomen. Eftersom ingen hogre budgivare hade anmadlt sig vid auktionen,
tilldelade Juzgado de Primera Instancia no. 2 de Santander (Domstolen nr2 i Santander,
Spanien) (nedan kallad forstainstansdomstolen) fastigheten till Banco Primus, som ansokte om
att fa tilltrade till fastigheten. Detta skots upp pa grund av tre pa varandra féljande invandningar,
daribland den som utmynnade i antagandet av ett beslut varigenom villkoret i |dneavtalet
avseende drojsmalsranta betecknades som oskaligt. Genom beslut efter den tredje
invandningen, aterupptogs avhysningsforfarandet.

Lantagaren motsatte sig utmatningen av sin pantsatta fastighet vid forstainstansdomstolen
genom ett extraordinadrt anslutningsoéverklagande och havdade att klausulen i ldneavtalet om
drojsmalsranta var oskalig. Med anledning av denna invandning angav den hanskjutande
domstolen, sedan den meddelat beslut om inhibition av avhysningsforfarandet, att det kvarstod
tvivel angdende oskaligheten, i den mening som avses i direktiv93/13, av andra villkor i
laneavtalet an det villkor som avser drojsmalsranta.

Denna domstol fann emellertid bland annat att de spanska reglerna om rattskraft utgor hinder
for en ny proévning av huruvida villkoren i det avtal som &r i fraga i malet vid den nationella
domstolen var oskaliga, eftersom avtalets laglighet, mot bakgrund av direktiv 93/13, redan hade
kontrollerats i ett beslut som vunnit laga kraft.

Domstolen konstaterade att direktiv 93/13 inte utgdr hinder for en nationell bestammelse enligt
vilken det ar forbjudet for den nationella domstolen att pa eget initiativ pa nytt préva huruvida
ett avtalsvillkor i ett avtal som ingatts med en séljare eller leverantor ar oskaligt, nar lagligheten
av samtliga avtalsvillkor mot bakgrund av detta direktivredan har faststallts genom ett
lagakraftvunnet avgorande (punkt 2 forsta stycket i domslutet). Den nationella domstolen har
namligen enligt domstolen en skyldighet att, s& snart den har tillgdng till sddana uppgifter om de
faktiska eller rattsliga omstandigheterna som dar nodvandiga i detta hanseende, ex officio
beddma huruvida ett avtalsvillkor pa vilket direktiv 93/13 ar tillampligt ar oskaligt och dérigenom
undanroja obalansen mellan konsumenten och naringsidkaren (punkt 43).

Domstolen erinrade om att principen om rattskraft har stor betydelse i sdval unionsratten som
de nationella rattsordningarna. For att sakerstdlla saval en stabil rattsordning och stabila
rattsforhallanden som en god rattskipning ar det namligen viktigt att domstolsavgéranden som
vunnit laga kraft efter det att tillgangliga rattsmedel har uttdmts eller fristerna for att utéva dessa
har 16pt ut inte langre kan angripas (punkt 46).

En nationell domstol &r enligt unionsréatten inte heller skyldig att underlata att tilldmpa nationella
processregler som leder till att avgéranden vinner laga kraft, dven om ett sadant asidosattande
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skulle kunna bringa ett &sidosattande av en bestdmmelse, av vilket slag det an ar, i direktiv 93/13
att upphora, savida inte en saddan domstol enligt nationell ratt ges en sadan behdrighet vid
asidosattande av nationella regler som hanfor sig till grunderna for rattsordningen. Enligt
unionsratten avser principen om effektivt domstolsskydd for konsumenter inte ratten att fa sin
sak provad i flera instanser, utan enbart ratten att fa sin sak prévad i domstol (punkterna 47 och
48).

De villkor som faststallts i nationell ratt for att oskaliga villkor som anvands i avtal som en
naringsidkare sluter med en konsument inte ska vara bindande for konsumenten, vilka det
hanvisas till i artikel 6.1 i direktiv 93/13, kan namligen inte paverka innehdllet i konsumenternas
ratt, enligt denna bestammelse, att inte vara bundna av ett villkor som ansetts oskaligt
(punkt 51).

Domstolen konstaterade foljaktligen att nar det foreligger ett eller flera avtalsvillkor vars
eventuella oskalighet inte har provats i samband med en tidigare domstolsprovning av det
omtvistade avtalet som avslutats genom ett rattskraftigt avgorande, ar den nationella domstolen,
vid vilken konsumenten i vederbérlig ordning har framstallt en invandning om rattegangshinder,
skyldig att p& begaran av parterna eller ex officio, sa snart den har tillgang till sddana uppgifter
om de faktiska eller rattsliga omstandigheterna som ar nédvandiga i detta hanseende, bedéma
huruvida dessa villkor eventuellt ar oskaliga (punkt 2 andra stycket i domslutet). Om nagon
sadan kontroll inte gjordes, skulle konsumentskyddet namligen bli ofullstandigt och otillrackligt
och det skulle inte utgora ett lampligt eller effektivt medel for att hindra fortsatt anvandning av
sadana villkor, vilket strider mot bestammelsen i artikel 7.1 i direktiv 93/13 (punkt 52).

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), Ibercaja Banco (C-600/19, EU:C:2022:394)

Utmdtning i fast egendom - Avtalsvillkor om dréjsmdlsrdnta och om fortida betalning i IGneavtalet
dr oskdliga - Rattskraft och utgdngen frist - Forlust av méjligheten att Gberopa ett avtalsvillkors
oskalighet vid domstol - Den nationella domstolens prévningsrdtt ex officio

Det nationella malet rérde en tvist mellan MA och Ibercaja Banco SA angdende ett yrkande om
betalning av ranta till bankinstitutet pa grund av att MA och PO inte hade fullgjort det avtal om
hypotekslan som ingatts mellan dessa parter. Den behoriga domstolen beslutade om
verkstéllighet av den inteckningsratt som innehas av Ibercaja Banco och godkande utmatning
mot konsumenterna. Det var forst under verkstallighetsforfarandet, just efter forsaljningen av
den intecknade fastigheten pa auktion, som MA gjorde gallande att villkoret om drojsmalsranta
och villkoret om rantegolv var oskaligt, det vill sdga nar rattskraften och utgangen frist inte gor
det mojligt for domstolen att exofficio préva huruvida villkoren ar oskdliga eller for
konsumenten att gora gallande att dessa villkor ar oskaliga. Avtalet provades ex officio nar
forfarandet for utmatning av intecknad egendom inleddes, dock utan att proévningen av de
omtvistade villkoren uttryckligen namndes eller motiverades.

| sin dom prévade domstolen samspelet mellan principen om rattskraft, utgangna frister och
den nationella domstolens behorighet att ex officio prova huruvida ett avtalsvillkor ar oskaligt i
ett forfarande for utmatning av intecknad egendom.
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Domstolen papekade att artiklarna 6.1 och 7.1 i direktiv 93/13 utgdr hinder for en nationell
lagstiftning som, pa grund av rattskraft och utgangen frist, varken tilldter en domstol att ex officio
prova huruvida avtalsvillkor ar oskaliga i ett forfarande for utmatning av intecknad egendom eller
for konsumenten att, efter utgdngen av fristen for att framstalla en invandning, géra gallande att
avtalsvillkoren ar oskaliga, i detta forfarande eller i ett senare faststallelseforfarande. Denna
tolkning av direktivet ar tillamplig nar dessa villkor har provats ex officio nar forfarandet for
utmatning av intecknad egendom inleddes, utan att denna prévning uttryckligen anges eller
motiverats i beslutet om beviljande av utmatning av intecknad egendom, och utan att det i det
beslutet anges att en sddan prévning inte langre kan ifrdgasattas i avsaknad av invandningar.
Eftersom konsumenten inte informerades om att det i beslutet om godkannande av utmatning i
intecknad egendom gjordes en provning ex officio av huruvida avtalsvillkoren var oskaliga, kunde
konsumenten namligen inte med full kannedom om omstandigheterna bedéma huruvida det
var nodvandigt att overklaga detta beslut. En effektiv provning av huruvida avtalsvillkor eventuellt
ar oskdliga kan emellertid inte sakerstallas om rattskraften dven galler domstolsavgdranden i
vilka en sddan prévning inte namns (punkterna 49 och 50 samt punkt 1 i domslutet).

Vidare anser EU-domstolen daremot att en nationell lagstiftning som inte tilldter en nationell
domstol, som agerar exofficio eller pd konsumentens begdran, att prova huruvida
avtalsvillkoren eventuellt ar oskaliga nar inteckningen val har realiserats, den intecknade
egendomen har sdlts och dganderatten till den egendomen har 6verforts till tredje man, ar
forenliga med artiklarna 6.1 och 7.1 i direktiv 93/13. Denna slutsats ar emellertid villkorad av att
den konsument vars intecknade egendom salts kan gora gallande sina rattigheter genom ett
efterfoljande forfarande i syfte att erhdlla ersattning for den ekonomiska skada som orsakats av
tillampningen av oskaliga villkor (punkt 2 i domslutet).

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), SPV Project 1503 m.fl. (C-693/19 och C-831/19,
EU:C:2022:395)

Forfarande fér betalningsforeldggande och férfarande fér utmdtning hos tredje man - Réttskraft
som implicit omfattar giltigheten av de villkor som ligger till grund fér exekutionstiteln -
Verkstallighetsdomstolens behorighet att ex officio préva huruvida ett villkor eventuellt dr oskaligt

Respektive begdran hade framstéllts i mal mellan SPV Project 1503 Srl och Dobank SpA,
uppdragstagare till Unicredit SpA, och YB respektive Banco di Desio e della Brianza SpA och
andra kreditinstitut, & ena sidan, och YX och ZW, & andra sidan. Malen rorde
verkstallighetsforfaranden, vilka grundades pad exekutionstitlar som vunnit laga kraft. De
italienska utsokningsdomstolarna vill f& klarhet i huruvida vitesklausulen och villkoret om
drojsmalsranta for finansieringsavtalen ar oskaliga samt huruvida vissa villkor i avtalen om
borgensatagande ar oskaliga. Det var pa grundval av dessa avtal som borgenadrerna beviljades
betalningsforelagganden, som vunnit laga kraft. Den hanskjutande domstolen preciserade dven
att enligt nationella processrattsliga principer omfattar ett betalningsforeldggandes rattskraft,
om konsumenten inte har bestritt betalningsforelaggandet, den omstandigheten att villkoren i
avtalen om borgensdtagande inte ar oskaliga, dven om den domstol som utfardat
betalningsforelaggandet inte uttryckligen har provat huruvida dessa villkor ar oskaliga.
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Domstolen preciserade sambandet mellan principen om rattskraft och behorigheten for
verkstallighetsdomstolen att, inom ramen for ett forfarande for betalningsforelaggande,
ex officio prova huruvida ett avtalsvillkor som ligger till grund for forelaggandet ar oskaligt.

Domstolen slog fast att artiklarna 6.1 och 7.1 i direktiv 93/13 utgdr hinder for en nationell
lagstiftning enligt vilken verkstallighetsdomstolen, nar galdendren inte har bestritt
betalningsforelaggandet, inte kan prova huruvida de villkor som ligger till grund for
foreldggandet ar oskdliga, med motiveringen att dess rattskraft underforstatt omfattar
giltigheten av dessa villkor. En lagstiftning enligt vilkken en prévning ex officio av huruvida
avtalsvillkor ar oskaliga ska anses ha agt rum och ha rattskraft, dven om det inte finns nagon
motivering i detta avseende i beslutet om betalningsforeldaggande, kan narmare bestamt urholka
den nationella domstolens skyldighet att ex officio préva huruvida dessa villkor eventuellt ar
oskaliga. | ett sddant fall innebar kravet pa ett effektivt domstolsskydd att
verkstéllighetsdomstolen ska kunna prova, dven for forsta gangen, huruvida de avtalsvillkor som
legat till grund for forelaggandet eventuellt ar oskaliga. Den omstandigheten att galdenaren, vid
den tidpunkt da foreldggandet vann laga kraft, inte visste att denna kunde anses vara
konsument i den mening som avses i direktivet saknar betydelse i detta avseende
(punkterna 65-68 samt domslutet).

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), Impuls Leasing Roménia (C-725/19,
EU:C:2022:396)

Utmdtningsforfarande pd grundval av ett leasingavtal som utgdr exekutionstitel - Invéndning mot
verkstdllighet - Nationell lagstiftning som inte tilldter att den domstol som har att préva
invéndningen prévar huruvida villkoren i en exekutionstitel ar oskdliga. -
Verkstéllighetsdomstolens behérighet att ex officio préva huruvida ett villkor eventuellt dr oskaligt
- Det dr méjligt att vécka talan vid allmdn domstol, varvid en prévning av huruvida villkoren dr
oskdliga kan ske - Krav pa att sdkerhet stdlls for att verkstdllighetsférfarandet ska kunna skjutas

upp

Malet vid den nationella domstolen avsag en tvist mellan IO och Impuls Leasing Romania IFN SA,
angdende en invandning mot utsokningsatgarder avseende ett leasingavtal. Den rumanska
domstolen angav att leasingavtalet, pa grundval av vilket verkstallighetsforfarandet inleddes,
innehaller vissa villkor som skulle kunna anses oskaliga. Den rumanska lagstiftningen gor det
emellertid inte mojligt for den domstol som ska prova en invandning mot verkstalligheten att
ex officio eller pa begdran av konsumenten prova huruvida villkoren i ett avtal som ingatts
mellan en konsument och en naringsidkare och som utgor exekutionstitel ar oskaliga, pa den
grunden att det finns ett rattsmedel enligt allman lag genom vilken den domstol vid vilken talan
vackts kan préva huruvida villkoren i ett sddant avtal ar oskaliga. Det ar visserligen riktigt att den
domstol som ska proéva malet i sak har mojlighet att skjuta upp verkstalligheten, nar den har att
prova en talan som ar skild fran den som avser verkstallighetsforfarandet. Den konsument som
vill f& uppskov med verkstalligheten maste dock betala en deposition som berdknas pa grundval
av vardet av foremalet for kravet.

Vidare undersokte domstolen den nationella domstolens behdrighet att ex officio préva
huruvida villkoren i en exekutionstitel ar oskaliga nar den har att préva en invandning mot
verkstalligheten av denna exekutionstitel.
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Domstolen slog fast att artiklarna 6.1 och 7.1 i direktiv 93/13 och effektivitetsprincipen utgdr
hinder for en nationell lagstiftning som inte tilldter verkstallighetsdomstolen, som ska préva en
invandning mot verkstallighet, att ex officio eller pa begéran av konsumenten, att préva huruvida
villkoren i ett avtal som ingatts mellan en konsument och en naringsidkare och som utgor
exekutionstitel, ar oskaliga, eftersom den allmanna domstol, vid vilken en separat talan enligt lag
kan vackas for provning av huruvida villkoren i ett sddant avtal eventuellt ar oskaliga, endast kan
besluta om uppskov med verkstéllighetsforfarandet fram till dess att den har avgjort malet i sak
vid stallande av en sakerhet till ett belopp som kan avskracka konsumenten fran att vacka och
vidhdlla en sddan talan. Vad géller denna sakerhet preciserade domstolen att de kostnader som
en talan vid domstol skulle medfora i forhdllande till storleken pa den omtvistade skulden inte
far vara av sadant slag att de avskracker konsumenten fran att vacka talan vid domstol. Det ar
sannolikt att en galdendr som har underldtit att betala skulden inte har tillrackliga finansiella
medel for att stalla den begarda sakerheten. Detta galler i dn hogre grad om vardet av den talan
som vackts klart dverstiger kontraktets totala varde, vilket forefoll vara fallet i malet vid den
nationella domstolen (punkterna 58 och 59 samt domslutet).

3. Beviljande av interimistiska atgarder

Dom av den 14 mars 2013, Aziz (C-415/11, EU:C:2013:164)

Avtal om hypoteksldn - Forfarande for utmdétning av intecknad egendom - Befogenheter for den
nationella domstol som démer i mdlet om faststdllelse

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan®’, preciserar domstolen
aven att ett processuellt system som gor det omgjligt for den domstol som provar en
konsuments talan om faststdllelse av att ett avtalsvillkor som legat till grund for en
exekutionstitel ar oskaligt, att forordna om sakerhetsdtgarder som kan leda till att
utmatningsforfarandet skjuts upp eller hindras, nar ett sddant forordnande behovs for att
sakerstalla att domstolens slutliga avgorande far full verkan, ar dgnat att aventyra effektiviteten
av det skydd som efterstravas med direktivet (punkt 59).

Avsaknaden av en sadan mojlighet innebar namligen, i samtliga de fall dar utmatningen av den
intecknade fastigheten har genomforts innan den domstol som démer i malet om faststallelse
har meddelat ett avgérande med innebdrd att det avtalsvillkor som 3g till grund for hypoteket ar
oskaligt och utmatningsforfarandet sdledes ogiltigt, att domstolsavgérandet enbart kan ge
konsumenten rattsligt skydd i form av en ren skadeersattning, ett skydd som ar ofullstandigt och
otillrackligt och som inte utgor ett lampligt eller effektivt medel for att hindra fortsatt anvandning
av villkoret, vilket strider mot bestammelsen i artikel 7.1 i direktivet (punkt 60).

37 Vad géller de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt Il. 3 med rubriken "Begreppet betydande obalans' till nackdel for
konsumenten”s. 23.
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4. Beddmning av om en skiljedomsklausul ar oskalig

Dom av den 26 oktober 2006, Mostaza Claro (C-168/05, EU:C:2006:675)

Underldtenhet att under skiljeférfarandet invénda att ett villkor dr oskdligt - Méjlighet att
framstdlla en sddan invéndning inom ramen fér klandertalan mot skiljedomen

En konsument ingick den 2 maj 2002 ett avtal om mobiltelefonabonnemang med Movil. Avtalet
inneholl en skiljeklausul enligt vilken tvister angdende verkstéllighet av namnda avtal skulle
avgoras genom skiljeférfarande vid Asociacion Europea de Arbitraje de Derecho y Equidad
(Europeiska skiljedomsorganisationen) (nedan kallad AEADE).

Konsumenten vackte talan mot den skiliedom som AEADE hade meddelat vid den nationella
domstolen och gjorde darvid gallande att skiljeavtalet var ogiltigt pa grund av att skiljeklausulen
var oskalig.

Audiencia Provincial de Madrid (Provinsdomstolen i Madrid, Spanien), vid vilken malet
anhangiggjorts, konstaterade att det inte radde nagot tvivel om att skiljeavtalet inneholl en
oskaligt avtalsvillkor och darfor var ogiltigt.

Eftersom konsumenten inte hade aberopat denna ogiltighet inom ramen for skiljeforfarandet
och for att tolka den nationella lagstiftningen i enlighet med direktiv 93/13, beslutade den
emellertid att vilandeforklara madlet och stélla en tolkningsfraga till EU-domstolen. Den
hanskjutande domstolen ville narmare bestamt fa klarhet i huruvida en nationell domstol, som
har att prova ett yrkande om ogiltigforklaring av en skiliedom som ar till nackdel for
konsumenten och som meddelats efter ett skiljeforfarande som foreskrivs i ett villkor i ett
abonnemangsavtal for mobiltelefoni som ska anses oskaligt, kan bifalla talan trots att
konsumenten inte har dberopat denna oskalighet infor skiljenamnden.

| sin dom fann domstolen att direktiv 93/13 innebar att en nationell domstol som har att préva
ett yrkande om upphdavande av en skiljedom skall préva huruvida skiljeavtalet ar ogiltigt och
upphdva denna skiliedom om ndmnda avtal innehdller ett oskaligt avtalsvillkor, trots att
konsumenten inte har dberopat skiljeavtalets ogiltighet under skiljeforfarandet utan endast
inom ramen for klandertalan. Den malsattning som efterstravas med artikel 6 i direktivet, vilken
medfor en skyldighet for medlemsstaterna att foreskriva att oskaliga avtalsvillkor inte ar
bindande for konsumenten, skulle inte kunna uppnds om den domstol vid vilken talan har vackts
mot en skiliedom inte kunde prova huruvida denna skiljedom &r ogiltig endast pa grund av att
konsumenten inte har aberopat skiljeklausulens ogiltighet under skiljeférfarandet. En sadan
underlatenhet fran konsumentens sida skulle i sa fall inte under nagra omstandigheter kunna
uppvagas av ett ingripande av personer som inte ar avtalsparter. Det speciella skyddssystem
som inrattas genom direktivet skulle definitivt urholkas (punkterna 30 och 31 samt domslutet).
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Dom av den 6 oktober 2009, Asturcom Telecomunicaciones (C-40/08, EU:C:2009:615)

Oskailig skiljeklausul - Ogiltighet - Skiliedom som vunnit laga kraft - Verkstéllighet - Befogenhet
for den nationella domstol som ska préva en ansékan om verkstdllighet att ex officio préva den
oskdliga skiljeklausulens giltighet

Den 24 maj 2004 ingick Asturcom och en konsument ett avtal om mobiltelefonabonnemang.
Avtalet inneholl en skiljeklausul enligt vilken tvister angaende verkstéllighet av ndmnda avtal
skulle avgoras genom skiljeférfarande vid Asociacion Europea de Arbitraje de Derecho y Equidad
(Europeiska skiljedomsorganisationen) (nedan kallad AEADE). Skiljedomstolens sate, vilket inte
framgick av avtalet, ar i Bilbao.

D3 konsumenten dels forsummade att betala en del fakturor, dels sade upp avtalet innan den
minsta abonnemangstiden hade I0pt ut, inledde Asturcom ett skiljeforfarande vid AEADE.

| skiljledomen, som meddelades den 14 april 2005, forpliktades konsumenten att betala ett
belopp pa 669,60 euro. Den 29 oktober 2007 ldmnade Asturcom in en ansdkan om
verkstdllighet av den namnda skiljedomen till Juzgado de Primera Instancia nr4 i Bilbao
(Forstainstansratten nr 4 i Bilbao, Spanien).

| sitt beslut om hanskjutande konstaterade denna domstol att skiljedomsklausulen i
abonnemangsavtalet var oskalig. Eftersom den nationella domstolen emellertid hyste tvivel om
huruvida den nationella lagstiftningen var forenlig med unionsratten, sarskilt nar det galler de
nationella processuella reglerna, beslutade den att hanskjuta fragan till domstolen for ett
forhandsavgorande.

Domstolen fann att en nationell domstol som ska préva en ansdkan om verkstallighet av en
lagakraftvunnen skiljiedom avkunnad i konsumentens utevaro, ar skyldig att, sa snart som den
har kannedom om de rattsliga eller faktiska omstandigheter som darvid kravs, ex officio prova
huruvida skilieklausulen i ett avtal mellan en naringsidkare och en konsument &r oskalig, savitt
den enligt nationell processratt har ratt att foreta en sadan provning i liknande forfaranden av
nationell art. Om sa ar fallet ankommer det pd ndmnda domstol att vidta alla nédvandiga
atgarder enligt nationell ratt for att sakerstalla att klausulen inte &r bindande for konsumenten
(punkt 1 i domslutet).

Med avseende pa denna provning preciserade domstolen dels att artikel 6.1 i direktiv 93/13 ar
en tvingande bestammelse, dels att artikel 6, med hansyn till karaktdren pa och betydelsen av
det allmanintresse som ligger bakom det skydd som detta direktivar agnat att ge
konsumenterna, maste anses vara likvardig med de nationella bestdmmelser som inom den
nationella rattsordningen utgor tvingande ratt (punkterna 51 och 52).
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V. Foéljderna av att ett villkor forklaras oskaligt

1. Vad hander med det avtal som innehaller ett oskaligt villkor?

Dom av den 15 mars 2012, Pereni¢ovd och Perenic¢ (C-453/10, EU:C:2012:144)

Felaktigt angivande av arlig effektiv rdnta - Betydelsen av otillbérliga affidrsmetoder och oskdliga
villkor fér giltigheten av avtalet som sddant

Ett par lantagare fick ett Ian pa 150 000 SKK (4 979 euro) fran SOS, ett foretag som utan att vara
en bank beviljar konsumentkrediter pa grundval av standardiserade avtal. Enligt kreditavtalet
skulle lanet aterbetalas i 32 manatliga delbetalningar om 6 000 SKK (199 euro), kompletterat
med en trettiotredje delbetalning som motsvarade det beviljade kreditbeloppet. Lantagarna var
sdledes skyldiga att aterbetala ett belopp pa 342 000 SKK (11 352 euro).

Den effektiva rantan for krediten, dvs. de totala kostnader som konsumenten ska st for i
samband med krediten, faststdlldes i avtalet till 48,63 procent.

Lantagarna vackte talan vid Okresny sud Presov (Distriktsdomstolen i Presov, Slovakien) for att fa
faststallt att deras kreditavtal inneholl ett antal oskaliga villkor, sdsom felaktig angivelse av den
effektiva rantan, och begarde dven att domstolen skulle forklara avtalet som helhet ogiltigt.

Denna domstol fragade EU-domstolen om bestammelserna i direktiv 93/13 ger den mojlighet
att ogiltigforklara ett konsumentavtal som innehaller oskaliga villkor nar en sadan 16sning skulle
vara mer fordelaktig for konsumenten.

Domstolen erinrade till att bérja med om att syftet med direktiv 93/13 ar att undanroja oskaliga
villkor i konsumentavtal samtidigt som giltigheten av avtalet som sddant om majligt uppratthalls
och inte att alla avtal innehallande oskaliga villkor ska ogiltigforklaras. Nar det galler kriterierna
for bedomningen av huruvida ett avtal faktiskt kan bestd utan de oskéliga villkoren angav
domstolen att man ska tillampa en objektiv tolkning i den bemadrkelsen att en av parternas
subjektiva forhallanden - i detta fall konsumentens - inte kan anses avgorande for avtalets
framtida ode. Foljaktligen utgor direktivet hinder for att man vid beddémningen av huruvida ett
avtal innehdllande ett eller flera oskaliga villkor kan besta utan dessa villkor endast beaktar de
fordelaktiga foljderna for konsumenten av att avtalet forklaras ogiltigt i sin helhet (punkt 36 samt
punkt 1 i domslutet).

Det ska emellertid papekas att direktiv93/13 endast foretar en partiell och minimal
harmonisering av nationell lagstiftning gallande oskaliga villkor, varvid medlemsstaterna har
mojlighet att ge konsumenterna ett battre skydd an det skydd som foreskrivs i direktivet.
Direktivet utgor saledes inte hinder for att en medlemsstat, med iakttagande av unionsratten, i
lagstiftning foreskriver att ett avtal som ingatts mellan en naringsidkare och en konsument och
som innehaller ett eller flera oskaliga villkor kan forklaras ogiltigt i sin helhet om detta leder till
ett battre skydd for konsumenten (punkt 1 i domslutet).
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Dom av den 14 juni 2012, Banco Espafol de Crédito (C-618/10, EU:C:2012:349)

Oskadliga villkor om dréjsmalsrénta - Forfarande for betalningsforeldiggande - Den nationella
domstolens behérighet

Detta fall har sitt ursprung i Spanien, dar domstolarna kan ta upp ansokningar om ett
betalningsforelaggande for en penningskuld som ar forfallen till betalning och som inte
Gverstiger 30 000 euro, forutsatt att skuldens storlek ar vederboérligen bevisad. Om en sadan
ansokan framstélls i enlighet med dessa krav ska galdenaren betala sin skuld eller ocksa kan
denne inom 20 dagar bestrida betalningsskyldighet. | sa fall avgors fallet inom ramen for en
sedvanlig tvistemalstalan vid domstol.

Den domstol som har att préva en ansékan om betalningsférelaggande har likval inte enligt den
spanska lagstiftningen behorighet att ex officio ogiltigforklara oskaliga villkor i ett avtal som
ingatts mellan en naringsidkare och en konsument. En prévning av huruvida ett saddant avtal
innehaller oskaliga villkor ar saledes endast tilldten for det fall konsumenten bestrider
betalningsskyldighet.

Nar en spansk domstol har befogenhet att ogiltigforklara ett oskaligt villkor i ett konsumentavtal
kan den enligt den nationella lagstiftningen utfylla avtalet genom att andra innehallet i detta
villkor sa att det inte langre ar oskaligt.

En enskild hade, i syfte att kopa en bil, ingdtt ett kreditavtal med en spansk bank avseende ett
belopp pa 30 000 euro. Trots att det faststallts att det omtvistade avtalet I6pte till ar 2014 ansag
borgendrsbanken att det hade upphort att galla tidigare, eftersom sju manadsbetalningar &nnu
var obetalda i september manad 2008. Banken ansokte darfor hos Juzgado de Primera Instancia
No 2 de Sabadell (Forstainstansratten nr 2 i Sabadell, Spanien) om ett forelaggande att betala de
utestdende manadsavbetalningarna, tillsammans med den rénta som parterna kommit éverens
om och kostnader. Den domstolen ogiltigforklarade ex officio villkoret avseende drojsmalsrantan
sasom utgorande ett oskaligt villkor, eftersom réntesatsen faststallts till 29 procent. Domstolen i
forsta instans faststallde vidare den nya rantesatsen till 19 procent med hanvisning till den
lagstadgade rantan och till rantesatsen for drojsmalsrantan. Kreditinstitutet forelades dessutom
att gora en ny berakning av rantan.

| 6verklagandet av detta beslut fragade den spanska domstolen bland annat om de spanska
reglerna, enligt vilka domare inte bara kan upphava utan dven ompréva innehdllet i oskaliga
villkor, ar forenliga med direktiv 93/13.

Domstolen erinrade om att det foljer av direktiv 93/13 att ett oskaligt villkor i ett avtal som
ingatts mellan en naringsidkare och en konsument inte ar bindande for konsumenten och att ett
avtal som innehéller ett sadant villkor forblir bindande for parterna pa samma grunder, om det
kan bestd utan de oskaliga villkoren. Foljaktligen slog domstolen fast att direktivet utgor hinder
for den spanska lagstiftningen i den man som den tilldter att en nationell domstol, nar den
ogiltigforklarar ett oskaligt villkor, andrar innehdllet i detta villkor (punkt 2 i domslutet).

Om de nationella domstolarna tillerkdndes en sddan mojlighet skulle det motverka den
avskrackande effekt det har pa naringsidkarna att oskaliga villkor helt enkelt inte kan tillampas
gentemot konsumenterna. Detta alternativ skulle darfér garantera konsumenterna ett mindre
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effektivt skydd an det som foljer av att dessa klausuler inte tillampas. For det fall en nationell
domstol skulle ha mojlighet att andra innehdllet i oskaliga villkor skulle naringsidkarna vara
bendgna att anvanda sadana villkor med vetskap om att dven om de ogiltigforklarades sa skulle
den nationella domstolen kunna utfylla avtalet pa ett sddant satt att deras intressen tillvaratogs
(punkt 69).

Nationella domstolar som konstaterar att det finns ett oskaligt villkor i ett konsumentavtal ar
endast skyldiga att underlata att tillampa ett sddant villkor sd att villkoret inte far ndgra bindande
verkningar for konsumenten utan att de harvid har behorighet att andra innehallet i villkoret.
Avtalet i vilket villkoret ingdr ska namligen i princip bestd, utan att det gors andra andringar an
vad som foljer av att de oskaliga villkoren upphavs, i den man det ar juridiskt mojligt att avtalet
bestar pa detta satt enligt nationell ratt (punkt 65).

2. Ersattning av det oskaliga villkoret

Dom av den 30 april 2014, Kdsler och Kdslerné Rabai (C-26/13, EU:C:2014:282)

Konsumentkreditavtal som ér uttryckta i en utldndsk valuta - Villkor avseende véxelkurser -
Skillnad mellan képkursen, som tilldimpas vid utbetalningen av IGnebeloppet, och séljkursen, som
tillimpas vid Ianets dterbetalning - Nationell domstols befogenheter avseende ett villkor som har
beddmts vara oskaligt - Ersdttning av det oskdéliga villkoret med en utfyllnadsregel i nationell ratt

- Tillatlighet

| den domen, som rérde de faktiska och rattsliga omstandigheterna ovan®, slog domstolen aven
fast att direktiv 93/13 inte utgor hinder for att den nationella domstolen ersatter det omtvistade
villkoret med en utfylinadsregel i nationell ratt, for det fall ett upphdvande av ett oskaligt villkor,
sasom i forevarande fall, skulle innebdra att avtalet inte kan verkstallas. Ett sadant
tilvagagangssatt gor det mojligt att uppna direktivets mal, som bland annat ar att aterstalla
balansen mellan parterna och samtidigt sa langt som mojligt bevara hela avtalets giltighet (punkt
3 i domslutet).

Om en sddan ersattning inte skulle tillatas och domstolen skulle vara tvungen att ogiltigforklara
avtalet, skulle den avskrackande effekten av ogiltighetssanktionen och konsumentskyddsmalet
aventyras. | det aktuella fallet skulle en sadan ogiltigforklaring ha inneburit att hela det
utestdende beloppet kunde utkravas. Detta skulle emellertid kunna overskrida konsumentens
ekonomiska resurser och darmed drabba konsumenten snarare an langivaren, och langivaren
skulle sdledes inte bli avskrackt fran att infora sadana villkor i de avtal denne erbjuder
(punkterna 83 och 84).

38 Vad galler de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt I.3. 3.2 med rubriken "Undantag fran tillimpningsomradet for direktiv 93/13

- Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahallas
som motprestation”s. 12. Denna dom presenteras under avsnitt V.1. "Kraven pa god sed, balans och tydlighet”.
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Dom av den 3 oktober 2019, Dziubak (C-260/18, EU:C:2019:819)

Hypoteksldn som dr indexerat mot en utldndsk valuta - Avtalsvillkor om hur vixlingskursen
mellan valutorna ska faststéllas - Rdttsverkningar av att ett avtalsvillkor faststallts vara oskdligt -
Mojlighet for domstolen att avhjdlpa oskdliga avtalsvillkor med tilldmpning av allmdnna
civilrdttsliga bestdmmelser - Bedé6mning av konsumentens intresse - Avtalet bestdr utan de
oskdliga avtalsvillkoren

Ar 2008 ingick ett par lantagare ett hypoteksldn med Raiffeisen Bank som var uttryckt i polska
zloty (PLN) men indexerat till schweiziska franc (CHF). Medan medlen stalldes till férfogande i
PLN angavs det utestaende beloppet och de manatliga amorteringarna i CHF pa ett sadant satt
att de i PLN skulle dras fran lantagarnas bankkonto. Vid aterbetalningen av lanet uttrycktes det
resterande beloppet i CHF, vilket faststalldes pa grundval av Raiffeisens kopkurs for PLN-CHF vid
tidpunkten for dterbetalningen. De manatliga dterbetalningarna berdknades emellertid enligt
den saljkurs PLN-CHF som banken tilldmpade vid betalningstillfallet. Lantagarna, som tagit lanet i
CHF, erholl en ranta som baserades pa denna valuta, som var lagre an den som tilldmpades for
PLN. Detta innebar emellertid att ldntagarna utsattes for en valutarisk till folid av
vaxelkursandringarna PLN-CHF.

Lantagarna vackte talan vid Sad Okregowy w Warszawie (Regionala domstolen i Warszawa,
Polen) och yrkade att det skulle faststallas att det aktuella ldneavtalet var ogiltigt med
motiveringen att de villkor i ldneavtalet som foreskriver en vaxelkursskillnad mellan képkursen
for att stalla medel till forfogande och saljkursen for amorteringar utgdr oskaliga avtalsvillkor
som inte var bindande for dem enligt direktiv 93/13.

Enligt lantagarna skulle det, nar de omtvistade villkoren hade tagits bort, vara omojligt att
faststalla en korrekt vaxelkurs, vilket skulle innebdra att avtalet inte skulle vara giltigt. Vidare
havdade de att dven om det skulle visa sig att laneavtalet kan genomféras utan dessa klausuler
som ett laneavtal i PLN men inte langre indexerat till CHF, borde lanet fortsatta att omfattas av
den mer fordelaktiga rantesats som ar knuten till CHF.

Den hanskjutande domstolen har med hanvisning till domen Kasler® fragat domstolen huruvida
oskaliga villkor, efter det att de har upphavts, kan ersattas av allmanna bestammelser i nationell
ratt enligt vilka verkningarna av ett avtal ska kompletteras av verkningar som foljer av skalighets-
eller sedvanerattsliga principer.

Den nationella domstolen sokte aven klarhet i huruvida direktiv 93/13 gor det majligt for den att
ogiltigforklara ett avtal nar den omstandigheten att avtalet bestar utan de oskaliga villkoren
medfor att dess huvudféremadl dandras, eftersom rantan, trots att lanet i fraga inte langre ar
indexerat mot CHF, fortsatter att berdknas pa grundval av den rantesats som ar tilldmplig pa
denna valuta.

3% Dom av den 30 april 2014, Kasler och Kaslerné Réabai (C-26/13, EU:C:2014:282), presenteras under avsnitt 1.3. 3.2 "Undantag fran
tillampningsomradet for direktiv 93/13 - Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de
tjanster eller varor som ska tillhandahallas som motprestation”.
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| sin dom konstaterade domstolen att den mojlighet att ersatta nationella bestammelser som
foreskrivs i domen Kasler ar begransad till bestammelser i nationell ratt av utfyllnadskaraktar
eller som ar tillampliga i fall av dverenskommelse mellan parterna och grundar sig bland annat
pa att sddana bestammelser inte anses innehdlla oskaliga villkor (punkt 59).

Dessa bestammelser ska namligen aterspegla den jamvikt som den nationella lagstiftaren velat
inratta mellan alla parternas rattigheter och skyldigheter i vissa avtal for det fall parterna
antingen inte frdngdtt en standardregel som den nationella lagstiftaren foreskrivit for de berérda
avtalen, eller uttryckligen har valt att en regel som den nationella lagstiftaren infort i detta
avseende ska aga tillampning. De ovannamnda allmanna bestdmmelserna i polsk lag tycks dock
inte ha varit foremal for nagon sarskild bedoémning av lagstiftaren i syfte att faststélla denna
balans, vilket innebar att de inte omfattas av presumtionen att de inte ar oskaliga (punkterna 60
och 61).

Domstolen anser foljaktligen att dessa bestammelser inte kan avhjalpa brister i ett avtal som
orsakats av att oskaliga villkor som ingdr i avtalet har strukits (punkt 62).

| detta sammanhang anser domstolen att eftersom mojligheten till substitution syftar till att
sakerstalla genomfoérandet av konsumentskyddet genom att skydda konsumentens verkliga och
aktuella intressen mot de eventuellt skadliga konsekvenser som kan folja av att avtalet i fraga
ogiltigforklaras i sin helhet, ska dessa konsekvenser beddémas i forhallande ftill de
omstandigheter som foreldg eller kunde forutses vid tidpunkten for tvisten om undanréjandet
av de oskaliga villkor som berors och inte i forhallande till de omstandigheter som foreldg vid
tidpunkten for avtalets ingdende (punkt 2 i domslutet).

Domstolen erinrade sedan om att enligt direktiv 93/13 ar ett avtal, dar de oskaliga villkor som
det innehdll upphévts, fortfarande bindande for parterna i frdga om de 6vriga villkor som det
innehaller, under forutsattning att det kan besta utan att de oskaliga villkoren som upphavts och
att det ar juridiskt mojligt enligt nationell ratt att avtalet bestar pa detta satt. | detta avseende
noterade domstolen att enligt den nationella domstolen forefaller avtalets huvudféremal, efter
det att villkoren om vaxelkursskillnad har tagits bort, ha andrats genom den kumulativa verkan
av att indexeringen pa CHF dverges och av att en rantesats som grundar sig pa CHF:s rantesats
fortsatter att tillampas. Eftersom en sadan andring forefaller vara juridiskt omajlig enligt polsk
lag, utesluter direktivet emellertid inte att det aktuella avtalet ogiltigforklaras av den polska
domstolen (punkterna 39, 42 och 43).

Pa denna punkt betonade domstolen att ett upphavande av de omtvistade klausulerna inte bara
skulle leda till att indexeringsmekanismen och vaxelkursdifferensen togs bort, utan indirekt
ocksa till att véxelkursrisken forsvann, vilken har ett direkt samband med indexeringen av lanet
till en valuta. Domstolen erinrade om att villkoren om valutarisk definierar huvudsyftet med ett
laneavtal som ar indexerat till en utldndsk valuta pa ett sadant satt att den objektiva mojligheten
att uppratthalla ldneavtalet i frdga under alla omstandigheter framstar som osaker (punkt 44).

Slutligen erinrade domstolen om att direktivet om oskaliga avtalsvillkor inte ar tillampligt nar
konsumenten valjer att inte utnyttja det skyddssystem som inforts genom direktivet om oskaliga
avtalsvillkor. | detta avseende papekade domstolen att konsumenten ocksa maste kunna vagra
att inom ramen for samma system skyddas mot de skadliga konsekvenserna av avtalets
ogiltighet i dess helhet, om han eller hon inte vill dtnjuta detta skydd (punkt 55).
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Dom av den 7 november 2019, Kanyeba m.fl. (Férenade mdlen C-349/18-C-351/18,
EU:C:2019:936)%°

Allménna transportvillkor for ett jarnvagsféretag - Bindande férfattningsféreskrifter -
Straffklausul - Den nationella domstolens befogenheter

Domen har meddelats med anledning av tre mal mellan Société nationale des chemins de fer
belges (SNCB) (Nationella belgiska jarnvagsbolaget (SNCB)) och tre resendrer betraffande
tillaggsavgifter de avkravts for att ha dkt tdg utan biljett. Sedan dessa personer vagrat att ratta till
sin situation genom att antingen omedelbart betala priset for resan, jamte tillagg, eller, senare
betala ett schablonbelopp vackte SNCB talan mot dem med yrkande om att de skulle forpliktas
att betala de aktuella beloppen pa grund av att de asidosatt bolagets transportvillkor. Inom
ramen harfor gjorde SNCB gdllande att rattsforhdllandet mellan SNCB och de ndmnda
resendrerna inte ar av avtalsmdssig karaktdr, utan baserat pa bestammelser i lagar och
forordningar, eftersom de inte har kopt nagon biljett. Den hanskjutande domstolen, som
provade dessa mal, fragade sarskilt domstolen om omfattningen av det skydd som
direktiv 93/13 ger sadana passagerare som anvander sig av ett transportforetags tjanster utan
biljett.

Darefter erinrade domstolen om att avtalsvillkor som avspeglar bindande forfattningsforeskrifter
enligt artikel 1.2 i direktiv 93/13 inte ar underkastade bestammelserna i direktivet och att det
ankommer pa den hanskjutande domstolen att prova om det aktuella avtalsvillkoret omfattas av
detta undantag fran namnda direktivs tilldmpningsomrade. Med utgangspunkt i antagandet att
avtalsvillkoret emellertid omfattas av namnda tilldmpningsomrdde, gjorde domstolen en
provning av den nationella domstolens befogenheter enligt artikel 6.1 i direktiv 93/13 nar den
konstaterar att ett avtalsvillkor ar oskaligt i den mening som avses i direktivet (punkt 61).

Vidare slog domstolen fast att namnda bestammelse dven utgdr hinder for att en nationell
domstol, med tillampning av nationella avtalsrattsliga principer, ersatter detta avtalsvillkor med
en bestammelse i nationell ratt av utfylinadskaraktar med undantag for det fall att avtalet i fraga
inte kan bestd om det oskaliga villkoret upphavs och en ogiltigforklaring av avtalen i sin helhet
utsatter konsumenten for mycket negativa konsekvenser (punkt 2 i domslutet).

Dom av den 3 mars 2020 (stora avdelningen), Gomez del Moral Guasch (C-125/18,
EU:C:2020:138)

Avtal om hypoteksldn - Rorlig réntesats - Referensindex som grundas pd hypotekslan fér
sparbanker - Index som féljer av en bestdmmelse i lag eller annan férfattning - Ensidigt inférande
av ett sadant villkor av néringsidkaren - Den nationella domstolen ska kontrollera om kravet pé
tydlighet har iakttagits - Foljderna av att villkoret har faststdllts vara oskdligt

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan*', erinrade domstolen om
att artikel 6.1 i direktiv 93/13 inte utgor hinder for att den nationella domstolen, med tillampning

40 Denna dom presenteras dven under avsnitt V.3. "Andra effekter”
41 Vad galler de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt I.3. 3.1 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13
- Avtalsvillkor som avspeglar bindande forfattningsforeskrifter”, s. 9
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av avtalsrattens principer, ogiltigforklarar ett oskaligt villkor i ett avtal som ingatts mellan en
naringsidkare och en konsument och ersdtter det med en utfylinadsregel i nationell ratt i
situationer dar en ogiltigforklaring av ett sddant villkor skulle tvinga den nationella domstolen att
ogiltigforklara avtalet i dess helhet och konsumenten darmed utsattes for mycket negativa
konsekvenser (punkt 61).

En sddan ogiltigforklaring av avtalet kunde namligen i princip medféra att det resterande
lanebeloppet omedelbart forfaller till betalning i en omfattning som riskerar att 6verga
konsumentens ekonomiska resurser, och dédrmed drabba konsumenten snarare an langivaren,
och langivaren skulle sdledes inte bli avskrackt fran att infora sddana villkor i de avtal som denne
erbjuder. Den spanska lagstiftaren hade i forevarande fall, efter det att det omtvistade
laneavtalet hade ingatts, infort ett "ersattnings’-index vilket, med forbehdll for den hanskjutande
domstolens provning, var dispositivt. EU-domstolen fann mot denna bakgrund att artiklarna 6.1
och 7.1 i direktiv 93/13 inte utgjorde hinder for att den nationella domstolen, for det fall att ett
oskaligt avtalsvillkor som faststaller ett referensindex for berakningen av den rorliga rantan pa
ett 1an ar ogiltigt, ersatter detta index med namnda ersattningsindex som ska tillampas om inget
annat har avtalats mellan parterna till avtalet, i den man det aktuella avtalet om hypotekslan inte
kan bestd om det oskaliga villkoret upphéavs och en ogiltigférklaring av avtalet i dess helhet skulle
medfora att konsumenten drabbas av mycket negativa konsekvenser (punkterna 63-67 samt
punkt 4 i domslutet).

Dom av den 12 januari 2023, D.V. (Advokatarvoden - Principen om timtaxa) (C-395/21,
EU:C:2023:14)

Avtal om tillhandahdllande av juridiska tjéinster som ingatts mellan en advokat och en konsument
- Villkor om att advokatarvode ska betalas enligt principen om timtaxa - Artikel 6.1 - Den
nationella domstolens behérighet i fradga om ett villkor som anses “oskdligt”

| denna dom, vars faktiska och rattsliga bakgrund har redogjorts for ovan®, uttalade sig
domstolen om foljderna av att ett villkor i ett avtal om tillhandahallande av juridiska tjanster som
ingdtts mellan en advokat och en konsument, i vilket priset for de tillhandahdlina tjansterna
faststalls enligt principen om timtaxa, konstaterats vara oskaligt. | detta avseende noterade
domstolen att den nationella domstolen &r skyldig att underldta att tillampa detta villkor, savida
inte konsumenten motsatter sig detta (punkt 55).

Domstolen preciserade att nar ett avtal om tillhandahédllande av juridiska tjanster, med
tillampning av relevanta bestammelser i nationell ratt, inte kan besta efter det att det oskaliga
prisvillkoret har undanrojts, utgor direktiv 93/13 varken hinder for att avtalet ogiltigforklaras eller
for att den nationella domstolen aterstaller den situation som konsumenten skulle ha befunnit
sig i om detta villkor inte hade forelegat, daven om detta leder till att naringsidkaren inte erhaller
nagon ersattning for sina tjanster (punkt 59).

42 Vad galler de faktiska och rattsliga omstandigheterna, se avsnitt 1.3. 3.2 med rubriken "Undantag fran tillampningsomradet for direktiv 93/13
- Avtalsvillkor som definierar avtalets huvudféremal eller som ror priset eller ersattningen och de tjanster eller varor som ska tillhandahéllas
som motprestation” s. 15. Denna dom presenteras ocksa under avsnitt 1.1 "Krav pa god sed, balans och tydlighet” och V.5 "Erséttning av
oskaliga villkor”.
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Vad galler de foljder som en ogiltigférklaring av de avtal som ar aktuella i det nationella malet
kan fa for konsumenten, paminner domstolen om sin praxis enligt vilken, i fraga om ett
laneavtal, en ogiltigforklaring av ett sadant avtal i dess helhet i princip skulle medfora att det
resterande lanebeloppet omedelbart forfoll till betalning i en omfattning som riskerade att
dvergd konsumentens ekonomiska resurser och kunde f& mycket negativa konsekvenser for
konsumenten. De mycket negativa konsekvenserna av en ogiltigforklaring av ett avtal kan
emellertid inte begransas till att endast avse rent ekonomiska konsekvenser (punkt 61).

Det ar namligen inte uteslutet att en ogiltigforklaring av ett avtal om tillhandahallande av
juridiska tjanster som redan tillhandahallits kan medféra rattsosakerhet for konsumenten, bland
annat i det fall dar det enligt nationell ratt dar mojligt fér naringsidkaren att krava ersattning for
dessa tjanster pd en annan grund an den som framgar av det ogiltigforklarade avtalet.
Dessutom kan avtalets ogiltighet eventuellt paverka giltigheten och verkan av de atgarder som
vidtagits med stod av avtalet (punkt 62).

Under dessa omstandigheter konstaterade domstolen att for det fall en ogiltigforklaring av
avtalet i dess helhet skulle medféra mycket negativa konsekvenser for konsumenten, vilket det
ankommer pa den hanskjutande domstolen att kontrollera, utgor direktiv 93/13 inte hinder for
att den nationella domstolen avhjalper den omstandigheten att villkoret ar ogiltigt genom att
ersatta det med en utfylinadsregel eller annan tillamplig bestammelse i nationell ratt om
parterna i namnda avtal har kommit 6verens om detta. Direktivet utgor daremot hinder for att
den nationella domstolen ersatter det oskaliga villkor som har ogiltigforklarats med sin egen
uppskattning av storleken pa den ersattning som ska utgd for namnda tjanster (punkt 4 i
domslutet).

3. Andra effekter

Dom av den 21 januari 2015, Unicaja Banco och Caixabank (C-482/13, C-484/13, C-485/13 och
C-487/13, EU:C:2015:21)

Avtal om hypoteksldan - Villkor om dréjsmalsrinta - Oskdliga avtalsvillkor - Férfarande for
utmatning av intecknad egendom - Jdmkning av rantebeloppet - Den nationella domstolens
befogenheter

De nationella malen rorde utmatningsforfaranden som inletts av Unicaja Banco och Caixabank
med yrkande om utmatningar av ett flertal pantférskrivningar. Vidare innehéaller samtliga avtal
som ar aktuella i de nationella malen en klausul som ger langivaren mojlighet att, for det fall
lantagaren inte uppfyller sina betalningsforpliktelser, tidigareldgga den ursprungligen
overenskomna forfallodagen och krava betalning av hela den utestdende kapitalskulden plus
dverenskomna rantor, drojsmalsrantor, provisioner, avgifter och omkostnader. Unicaja Banco
och Caixabank ansokte vid den hanskjutande domstolen om utmatning av forfallna belopp efter
tillampning av de drojsmalsrantor som foreskrivs i de aktuella avtalen om hypotekslan.

Den hanskjutande domstolen hade i samband med detta forfarande behandlat fragan huruvida
villkoren avseende drojsmalsranta samt tillampningen av dessa rantor pa de belopp som i fortid
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forfaller till betalning pa grund av dréjsmal med betalningen ar oskaliga i den mening som avses
i artikel 3.1 i direktiv93/13. Den hanskjutande domstolen var emellertid osaker pa vilka
slutsatser den skulle dra av att ndmnda villkor ar oskaliga mot bakgrund av den nationella
bestammelse enligt vilken den nationella domstol som handlagger ett forfarande for utmatning
av intecknad egendom ar skyldig att Iata rakna om de belopp som ska betalas enligt villkoret i ett
avtal om hypotekslan nar det i avtalen foreskrivs dréjsmalsranta med en rantesats som ar hogre
an tre ganger den lagstadgade rantesatsen, med tillampning av en dréjsmalsranta som inte
Overstiger denna troskel.

Domstolen konstaterade inledningsvis att enligt den hanskjutande domstolen ar villkoren
avseende drojsmalsrantor i de avtal om hypotekslan for vilka verkstéllighet sokts "oskaliga” i den
mening som avses i artikel 3 i direktiv 93/13 (punkt 27). | detta sammanhang erinrade domstolen
om att det, nar det gdller foljderna av att ett villkor i ett avtal mellan en konsument och en
naringsidkare anses vara oskaligt, foljer av artikel 6.1 i direktiv93/13 att de nationella
domstolarna endast ar skyldiga att underldta att tilldmpa ett oskaligt avtalsvillkor sa att villkoret
inte har ndgon bindande verkan gentemot konsumenten. Domstolarna ar dock inte behoriga att
andra innehallet i avtalsvillkoret. Avtalet ska darfor i princip bestd utan annan andring an den
som foljer av att de oskaliga klausulerna utgdr, savida en saddan fortlevnad av avtalet ar rattsligt
mojlig enligt reglerna i nationell ratt (punkt 28).

Det framgdr av de beslut som aberopats som referensbeslut att den aktuella nationella
bestammelsen foreskriver en nedsattning av drojsmalsrantan for 1an eller krediter for forvarv av
en huvudbostad och som ar sakerstdllda genom inteckning i den aktuella fastigheten (punkt 35).
Bestammelsens tillampningsomrade omfattar alla hypoteksavtal och skiljer sig darmed fran
tillampningsomradet for direktiv 93/13, som endast galler oskéliga villkor i avtal som ingas
mellan en naringsidkare och en konsument. Skyldigheten att iaktta den av lagstiftaren foreskriva
hogsta nivan pa drojsmalsrantor motsvarande tre ganger den lagstadgade rantan paverkar
sdledes pa intet satt den nationella domstolens bedémning av huruvida ett villkor avseende
drojsmalsrantor ar oskaligt (punkt 36).

Domstolen erinrade om att frdgan huruvida ett visst avtalsvillkor ar oskaligt eller inte ska enligt
artikel 4.1 i direktiv 93/13 bedomas med beaktande av vilken typ av varor eller tjanster som
avtalet avser och med hansyn tagen, vid tiden for avtalets ingdende, till alla omstandigheter i
samband med att avtalet ingicks. Av detta foljer att det i detta sammanhang aven ska bedomas
vilka konsekvenser det aktuella avtalsvillkoret kan fa enligt den lag som ar tillamplig pa avtalet,
vilket kraver en undersokning av det nationella rattssystemet (punkt 37). Domstolen erinrar
harvidlag om att vid avgérandet av ett mal dar enbart enskilda star mot varandra ar en nationell
domstol, ndr den tillampar bestammelser i nationell ratt, skyldig att beakta samtliga
bestammelser i nationell ratt och, i mojligaste man, tolka den nationella ratten mot bakgrund av
det inom omradet tilldmpliga direktivets ordalydelse och syfte for att uppna det resultat som
avses i direktivet (punkt 38).

Domstolen fann foljaktligen att artikel 6.1 i direktiv 93/13 inte utgor hinder for en nationell
bestdmmelse, sdsom den har aktuella, i den man tillampningen av dessa bestammelser inte
paverkar namnda nationella domstols bedémning av huruvida ett sadant villkor ar oskaligt, och
att den inte hindrar den nationella domstolen fran att ogiltigférklara namnda villkor om den
finner att detta villkor ar "oskaligt’. Nar en nationell domstol har att prova ett avtalsvillkor
avseende drojsmadlsrantor vilka ar lagre an den niva som anges i den nationella lagstiftningen
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innebar faststallandet av detta lagstadgade maximivarde inte att den nationella domstolen ar
forhindrad att beddéma huruvida detta villkor ar oskaligt (punkt 40 samt domslutet).

Nar daremot de drojsmalsrantor som féreskrivs i ett avtal om hypotekslan ar hogre an de som
foreskrivs i den nationella lagstiftningen, och maste sattas ned i enlighet med denna lagstiftning,
ska denna omstandighet inte hindra den nationella domstolen fran att, utdver denna jamkning,
dra alla de konsekvenser som féljer av att det villkor som féreskriver denna drojsmalsranta
eventuellt ar oskaligt mot bakgrund av direktiv 93/13 och i forekommande fall, ogiltigforklara
detta villkor (punkterna 41 och 42).

Dom av den 7 augusti 2018, Banco Santander (C-96/16 och 94/17, EU:C:2018:643)

Overldtelse av fordran - Ldneavtal som ingdtts med en konsument - Kriterier fér att bedéma
huruvida ett villkor i detta avtal, i vilket réntesatsen fér dréjsmdlsrdntan faststdllts, dr oskdligt -
Foljder av oskdligheten

| den domen, vars faktiska och rattsliga bakgrund har beskrivits ovan?, angav domstolen att
direktiv 93/13 inte utgdr hinder for en nationell rattspraxis, sasom den fran Tribunal Supremo
(Hogsta domstolen, Spanien), enligt vilken foljden av att ett villkor som inte varit féremal for
forhandling, i vilket rantesatsen for drojsmalsrantan faststallts, i ett [aneavtal som ingatts med en
konsument ar oskaligt, ar att rantan helt undanrojs, varvid den laneranta som foreskrivs i avtalet
fortsatter att I6pa (punkt 3 i domslutet).

Domstolen angav sarskilt att det inte foljer av direktivet att underldtenheten att tillampa eller
ogiltigforklara ett villkor - i vilket rantesatsen for drojsmalsrantan faststéllts - i ett laneavtal, pa
grund av att detta villkor ar oskaligt, dven ska medfora att det villkor i avtalet, i vilket rantesatsen
for den vanliga rantan faststallts, inte ska tillampas eller ogiltigforklaras. Dessa olika avtalsvillkor
ska namligen hallas isar pa ett tydligt satt. Domstolen papekade att syftet med dréjsmalsrantan
ar att sanktionera den galdendr som underldtit att gbra avbetalningar pa lanet pad de
forfallodagar som avtalats, att avskracka galdendren fran att komma i dréjsmal med att fullgora
sina skyldigheter och, i forekommande fall, att ersatta langivaren for den skada denne lider till
foljd av den fordrojda betalningen. Lanerantan daremot fungerar som ett slags ersattning for att
langivaren har stallt en summa pengar till forfogande fram till aterbetalningen. Dessa
overvaganden galler oavsett hur det avtalsvillkor i vilket rantesatsen for drojsmalsréantan har
faststallts, och det avtalsvillkor, i vilket rantesatsen for laneréantan har faststéllts, ar formulerade.
De galler dessutom inte bara nar rantesatsen for dréjsmalsrantan har bestdmts oberoende av
rantesatsen for ldnerantan, i ett sarskilt villkor, utan dven nar rantesatsen for dréjsmalsrantan ar
bestdmd som en hojning av rantesatsen for ldanerantan genom ett visst antal procentenheter.
Eftersom det oskaliga villkoret i detta sistnamnda fall bestdr i denna hojning kravs enligt
direktiv 93/13 endast att hojningen ogiltigforklaras (punkterna 76 och 77).

43 Nar det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt 1.1 "Begreppet oskaligt avtalsvillkor” s. 19.
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Dom av den 26 mars 2019 (stora avdelningen), Abanca Corporacion Bancaria (C-70/17 och
C-179/17, EU:C:2019:250)

Villkor om uppsdgning av ett hypotekslan till fértida betalning - Forklaring att villkoret dr delvis
oskdligt - Den nationella domstolens befogenheter ndr ett villkor har bedémts vara oskdligt -
Erséttning av det oskdliga villkoret med en nationell bestdmmelse

De nationella malen rérde hypotekslan i Spanien, vilka inneholl ett avtalsvillkor som gjorde det
mojligt att sdga upp avtalet till fortida betalning bland annat i det fall d& en enda manatlig
delbetalning hade uteblivit.

De hanskjutande domstolarna har vant sig till EU-domstolen for att f& klarhet i huruvida
artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 ska tolkas sa, att ett villkor om uppsagning till fortida betalning
av ett avtal om hypotekslan som anses oskaligt anda delvis kan bestd genom att de delar som
gor villkoret oskaligt upphavs. De frdgade dven huruvida dessa bestammelser, om sa inte var
fallet, kan tolkas sa, att det forfarande for utmatning av intecknad egendom som inletts med
tillampning av detta villkor anda kan fortsatta med tilldmpning av en utfylinadsregel i nationell
ratt, eftersom den omstandigheten att det inte ar mojligt att anvanda sig av detta forfarande
skulle kunna strida mot konsumenternas intressen.

Domstolen fann i detta hanseende att artiklarna 6 och 7 i direktiv 93/13 ska tolkas s, att de
utgodr hinder for att 1ata ett villkor om uppsagning av ett hypotekslan till fortida betalning, som
forklarats vara oskaligt, besta till viss del genom att upphava de delar av villkoret som gor det
oskaligt, nar ett sadant upphavande innebar att innehdllet i villkoret &ndras pa ett satt som
paverkar dess innebord. Domstolen fann vidare att dessa artiklar inte utgér hinder for att den
nationella domstolen avhjélper ett sddant oskaligt villkors ogiltighet genom att ersatta det med
den nya lydelsen av den forfattningsbestammelse som har legat till grund for detta villkor och
som ar tillamplig for det fall avtalsparterna har kommit dverens om detta, under forutsattning att
det aktuella hypotekslanet inte kan bestd om namnda oskaliga villkor upphadvs och under
forutsattning att det faststdlls att en ogiltigforklaring av avtalet i dess helhet innebar att
konsumenten utsatts for mycket negativa konsekvenser (domslutet).

Nar den nationella domstolen forklarar ett oskaligt villkor i ett avtal mellan en naringsidkare och
en konsument ogiltigt, utgor artikel 6.1 i direktiv 93/13 hinder for en nationell rattsregel som gor
det mojligt for den nationella domstolen att komplettera avtalet genom att andra innehallet i
villkoret. For det fall en nationell domstol skulle ha mojlighet att dndra innehallet i oskaliga villkor
i sddana avtal kunde detta aventyra forverkligandet av det langsiktiga syftet med artikel 7 i
direktiv 93/13. En sadan mojlighet skulle namligen motverka den avskrackande effekt det har pa
naringsidkarna att sddana oskdliga villkor helt enkelt inte kan tilldampas gentemot
konsumenterna, eftersom naringsidkarna skulle vara benagna att anvanda villkoren med vetskap
om att dven om de skulle ogiltigforklaras sa skulle den nationella domstolen kunna utfylla avtalet
i nddvandig utstrackning pa ett sadant satt att deras intressen tillvaratogs (punkterna 53 och
54).

| en situation dar ett avtal som ingatts mellan en naringsidkare och en konsument inte kan besta
efter det att ett oskaligt villkor har forklarats vara ogiltigt, utgdr artikel 6.1 i direktiv 93/13
emellertid inte hinder for att den nationella domstolen, med tillampning av avtalsrattens
principer, ogiltigforklarar det oskaliga villkoret och ersatter det med en utfylinadsregel i nationell
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ratt i situationer da en ogiltigforklaring av ett oskaligt avtalsvillkor skulle tvinga den nationella
domstolen att ogiltigforklara avtalet i dess helhet och konsumenten darmed skulle drabbas av
mycket negativa konsekvenser, och darmed bestraffas (punkt 56).

Ett sddant utbyte ar fullt motiverat enligt direktiv 93/13. Ett sddant utbyte &r namligen forenligt
med syftet med artikel 6.1 i direktivet, eftersom syftet med denna bestammelse ar att ersatta
den formella jamvikt mellan avtalsparternas rdttigheter och skyldigheter som féljer av avtalet
med en verklig jamvikt sd att parterna blir jambordiga, och inte att alla avtal som innehaller
oskaliga villkor ska ogiltigforklaras (punkt 57).

Om det inte var tillatet att ersatta ett oskaligt avtalsvillkor med en utfyllnadsregel i nationell ratt
och den nationella domstolen darmed tvingades att ogiltigforklara avtalet i dess helhet, skulle
konsumenten kunna komma att drabbas av mycket negativa konsekvenser, sa att den
avskrackande verkan av ogiltigforklaringen av avtalet skulle riskera att ga forlorad. Nar det galler
ett laneavtal medfor en sadan ogiltigforklaring i princip att det resterande lanebeloppet
omedelbart forfaller till betalning i en omfattning som riskerar att ¢vergd konsumentens
ekonomiska resurser, och darmed drabba konsumenten snarare an langivaren, och langivaren
skulle sdledes inte bli avskrackt fran att inféra sadana villkor i de avtal som denne erbjuder
(punkt 58).

Av liknande skal fann domstolen att artikel 6.1 i direktiv 93/13 - i en situation dar ett avtal om
hypoteksldn som ingdtts mellan en naringsidkare och en konsument inte kan besta efter
upphdvandet av ett oskaligt villkor vars lydelse grundar sig pa en lagbestdmmelse vilken ar
tillamplig om det finns en dverenskommelse om detta mellan avtalsparterna - inte heller kan
tolkas s, att den utgor hinder for att en nationell domstol, for att undvika att forklara avtalet
ogiltigt, ersatter detta villkor med den nya lydelsen av denna referenslagbestammelse, som
inforts efter det att avtalet ingatts, eftersom en ogiltigforklaring av avtalet skulle innebara att
konsumenten utsatts for mycket negativa konsekvenser (punkt 59).

Det ankommer pa de hanskjutande domstolarna att, i enlighet med nationell ratt och genom en
objektiv tolkning, prova huruvida det forhallandet att dessa villkor upphavs medfor att avtalen
om hypotekslan inte langre kan besta.

| ett sddant fall ankommer det pa de hanskjutande domstolarna att préva huruvida en
ogiltigforklaring av de avtal om hypotekslan som &r aktuella i de nationella malen innebar att de
berorda konsumenterna utsatts for mycket negativa konsekvenser. | detta hanseende papekade
domstolen att det av besluten om hanskjutande framgick att en saddan ogiltigforklaring kan fa
konsekvenser, i synnerhet, med avseende pa& de processuella bestammelser i nationell
lagstiftning enligt vilka bankerna, i domstol, kan utverka att konsumenterna ska betala tillbaka
hela det utestdende lanet (punkt 61).
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Dom av den 7 november 2019, Kanyeba m.fl. (Férenade mdlen C-349/18-C-351/18,
EU:C:2019:936)

Allménna transportvillkor for ett jarnvdgsforetag - Straffklausul - Den nationella domstolens
befogenheter

| denna dom, vars faktiska och rattsliga ramar har redovisats ovan*, har domstolen, i frdga om
en straffklausul i ett avtal som ingatts mellan en naringsidkare och en konsument, slagit fast att
artikel 6.1 i direktiv 93/13 utgdr hinder for att en nationell domstol, som anser att en sadan
straffklausul ar oskalig, mildrar beloppet av den straffavgift som klausulen alagger konsumenten
(punkt 2 i domslutet).

Dom av den 9 juli 2020, Ibercaja Banco (C-452/18, EU:C:2020:536)

Avtal om hypoteksldan - Villkor om begrdnsning av rénterérlighet (villkor om “rintegolv”) - Avtal
om novation - Avstdende frdn rdtten att vicka talan vid domstol mot villkoren i ett avtal - Saknar
bindande verkan

| denna dom, vars faktiska och rattsliga bakgrund redan har redogjorts for,* fann domstolen att
artikel 6.1 i direktiv 93/13 inte utgdr hinder for att ett villkor i ett avtal som ingatts mellan en
naringsidkare och en konsument och som en domstol kan faststélla ar oskaligt kan bli féremal
for ett avtal om novation mellan naringsidkaren och konsumenten, genom vilket konsumenten
avstar fran de rattsverkningar som skulle kunna félja av att villkoret forklarades oskaligt, under
forutsattning att detta avstdende foljer av konsumentens fria och informerade samtycke, vilket
det ankommer pa den nationella domstolen att préva (punkt 1 i domslutet).

Domstolen preciserade att konsumentens avstaende fran att gora gallande att ett oskaligt villkor
ar ogiltigt endast kan beaktas om konsumenten vid avstaendet var medveten om att detta villkor
inte var bindande och om féljderna av detta. Det ar endast i detta fall som det kan anses att
konsumentens accepterande av novationen av ett sddant villkor foljer av ett fritt och informerat
samtycke, med iakttagande av de krav som foreskrivs i artikel 3 i direktiv93/13, vilket det
ankommer pa den nationella domstolen att kontrollera (punkt 29).

4 Nér det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt V.2 med rubriken "Ersattning av det oskaliga villkoret”, s. 53.

Nar det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt Il.1 "Begreppet oskaligt avtalsvillkor”, s. 20. Denna dom behandlas
under avsnitt I1.2. "Begreppet “villkor som inte har forhandlats fram individuellt” och I11.2 "Krav pa god sed, balans och tydlighet”.

45
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4. Begransning i tiden av verkningarna av en ogiltigforklaring

Dom av den 21 december 2016 (stora avdelningen), Gutiérrez Naranjo (C-154/15, C-307/15 och
C-308/15, EU:C:2016:980)

Hypoteksldn - Oskdliga avtalsvillkor - Ogiltigforklaring - Den nationella domstolens begrdnsning
av de tidsmdssiga verkningarna av att ett oskdligt avtalsvillkor férklaras ogiltigt

De nationella malen rorde villkor i avtal om konsumenthypotekslan, som foreskrev en lagsta
ranta under vilken den rorliga réantan inte fick sjunka. Aven om villkor om "rantegolv’ i en tidigare
dom av den spanska hogsta domstolen hade konstaterats vara oskaliga, mot bakgrund av EU-
domstolens praxis angaende tolkningen av direktiv 93/13, hade denna domstol pa ett generellt
satt begransat verkan av villkorets dtergdng pa grund av ogiltigforklaringen av dessa avtalsvillkor
till belopp som felaktigt betalats efter dagen for domstolens prejudicerande dom. De
hanskjutande domstolarna, vid vilka konsumenter som berérdes av tilldmpningen av sddana
villkor om "réntegolv’ hade vackt talan, stallde fragan om en sddan tidsbegrénsning av
ogiltigforklaringens verkan ar forenlig med direktiv 93/13.

I sin dom papekade domstolen att en faststallelse av att ett avtalsvillkor ar oskaligt i den mening
som avses i direktiv 93/13 innebar att konsumentens situation ska dterstallas till den situation
som konsumenten hade befunnit sig i om avtalsvillkoret inte hade forelegat. | foérevarande fall
borde konstaterandet av att villkoren om "rantegolv’ var oskaliga foljaktligen leda till dterbaring
av de prestationer som naringsidkaren felaktigt erhallit, till konsumentens nackdel (punkterna 66
och 67).

Domstolen preciserade i detta avseende att dven om en nationell domstol, av
rattssakerhetshansyn, kan forordna om att dess dom inte ska paverka situationer som slutgiltigt
faststallts genom tidigare domstolsavgoranden, sd ankommer det ddremot enbart pa EU-
domstolen att besluta om de tidsmassiga begransningar som ska goras av EU-domstolens
tolkning av en unionsrattslig regel. Eftersom begransningen i tiden av de rattsverkningar som
foljer av den spanska hogsta domstolens konstaterande att villkor om "rantegolv’ ar ogiltiga
medfor att konsumenterna frantas ratten att erhalla full aterbaring av belopp som erlagts
felaktigt, sa ger ogiltigforklaringen endast ett ofullstandigt och otillréckligt skydd for
konsumenterna. En sadan begransning utgor, under dessa omstandigheter, inte en lamplig eller
verkningsfull atgard for att f& anvandningen av denna typ av villkor att upphora, vilket strider mot
vad som foreskrivs i direktivet. Unionsratten utgor saledes hinder for en sadan begransning i
tiden av avtalets atergang till foljd av att ett oskaligt villkor ar ogiltigt (punkterna 70, 72, 73 och 75
samt domslutet).
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Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), Unicaja Banco (C-869/19, EU:C:2022:397)

Avtal om hypoteksldn - Ett "villkor om réintegolv” i avtalet dr oskdligt - Nationella bestimmelser
om férfarandet for éverklagande i domstol - Begrénsning i tiden av rattsverkningarna av
ogiltigférklaring av ett oskdligt avtalsvillkor - Aterbetalning - Den nationella
appellationsdomstolens behérighet att géra en prévning ex officio

Det nationella madlet rérde en tvist mellan L och Banco de Caja Espafia de Inversiones,
Salamanca y Soria SAU, vars rattigheter Overtagits av Unicaja Banco SA. Mdlet géllde den
omstdndigheten att den nationella domstolen i andra instans inte ex officio prévade en grund
avseende asidosattande av unionsratten. Banken beviljade L ett hypotekslan. Avtalet innehdll ett
"villkor om rantegolv som innebar att den rorliga rantan inte kunde understiga 3 procent. L
vackte talan mot detta institut och yrkade att detta villkor skulle ogiltigforklaras och att de
felaktigt uppburna beloppen skulle aterbetalas. Bolaget gjorde gallande att villkoret skulle
forklaras oskaligt pa grund av bristande transparens. Domstolen i forsta instans bifoll talan men
begransade avtalets atergang i tiden med tillampning av nationell rattspraxis. Domstolen i andra
instans, till vilken banken hade 6verklagat, beslutade inte att hela det belopp som erhallits med
stod av villkoret om rantegolv skulle dterbetalas, eftersom L inte hade 6verklagat den dom som
meddelats i forsta instans. Enligt spansk ratt kan appellationsdomstolen, om en del av domslutet
i en dom inte angrips av nagon av parterna, inte upphéva eller &ndra domslutet. Denna regel har
vissa likheter med rattskraft. Den spanska hogsta domstolen fragade sdledes EU-domstolen
huruvida nationell ratt ar férenlig med unionsratten, bland annat vad galler den omstandigheten
att en nationell domstol, som har att prova ett overklagande av en dom som tidsmassigt
begransar dterbetalningen av de belopp som felaktigt erlagts av konsumenten i enlighet med ett
villkor som forklarats vara oskaligt, inte ex officio kan préva en grund som avser dsidoséattande
av direktiv 93/13 eller forordna om fullstandig aterbetalning av dessa belopp.

| sin dom undersokte domstolen forhallandet mellan vissa nationella processrattsliga principer
som reglerar Overklagandeforfarandet, sdsom dispositionsprincipen, principen att domslutet
inte far ga utdver vad parterna har yrkat och férbudet mot reformatio in pejus, och den nationella
domstolens behorighet att ex officio préva huruvida ett villkor ar oskaligt.

Domstolen anser att artikel 6.1 i direktiv 93/13 utgor hinder for tillampning av sddana nationella
processrattsliga principer, enligt vilka en nationell domstol, som har att préva ett 6verklagande
av en dom som begransar aterbetalningen i tiden av de belopp som konsumenten felaktigt
betalat enligt ett villkor som forklarats vara oskaligt, inte ex officio kan préva en grund som avser
asidosattande av en bestammelse i direktivet och forordna om adterbetalning av dessa belopp i
sin helhet, nar den berérda konsumentens underldtenhet att bestrida denna begransning i
tiden inte kan tillskrivas konsumentens totala passivitet. Vad galler det nationella mal som
anhangiggjorts vid den hanskjutande domstolen, preciserade EU-domstolen att den
omstandigheten att konsumenten inte Overklagat inom skdlig tid kan ftillskrivas den
omstandigheten att fristen for att Overklaga redan hade [6pt ut nar domen Gutiérrez
Naranjo m.fl.#¢ meddelades, i vilken domstolen slog fast att nationell rattspraxis, enligt vilken
rattsverkningarna av avtalets atergdng i tiden begransades till att ett avtalsvillkor forklarats vara

4 Dom av den 21 december 2016, Gutiérrez Naranjo m.fl. (C-154/15, C-307/15 och C-308/15, EU:C:2016:980), presenteras under avsnitt \V.4.
"Begransning i tiden av verkningarna av en ogiltigférklaring”.
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oskaligt, var oférenlig med namnda direktiv. | det nationella malet hade konsumenten sdledes
inte visat prov pa total passivitet genom att inte Overklaga beslutet. Under dessa
omstdndigheter strider det mot effektivitetsprincipen att tillampa nationella processuella
principer som berdvar konsumenten mojligheten att gora gallande sina rattigheter enligt
direktivet, eftersom tillampningen kan goéra det omojligt eller orimligt svart att skydda dessa
rattigheter (punkterna 38 och 39 samt domslutet).
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VI. Medel for att stoppa anvandningen av ett oskaligt

avtalsvillkor

1. Kollektiva atgarder eller atgarder av allmant intresse

Dom av den 26 april 2012, Invitel (C-472/10, EU:C:2012:242)

Ensidig dndring av avtalsvillkoren fran ndringsidkarens sida - Férbudstalan i allmdnhetens
intresse som ett organ utsett i nationell lagstiftning véckt pd konsumenternas vignar -
Faststdllande av att ett villkor dr oskdligt - Réttsverkningar

| denna dom, vars faktiska och rattsliga ram redan har redogjorts for#’, erinrade domstolen
inledningsvis om att direktiv93/13 aldgger medlemsstaterna att ldta personer eller
organisationer som har ett berattigat intresse av att skydda konsumenter vacka talan om
forbudsforelaggande vid domstol for att fa faststallt om villkor som utformats for allméant bruk ar
oskaliga och, i forekommande fall, utverka ett forbud mot anvandning. Domstolen preciserade
dock i detta avseende att direktivet inte syftar till att harmonisera de rattsfoljder som kan
komma i frdga om det, inom ramen for prévningen av en sadan talan som vackts av ndmnda
personer eller organisationer, faststalls att ett villkor ar oskaligt (punkterna 35 och 36).

Darefter angav domstolen att det, for att det avskrackande syftet med talan i allmanhetens
intresse ska kunna uppfyllas, i praktiken kravs att det villkor som har forklarats oskaligt inom
ramen for provningen av en sadan talan som vackts mot den berérda naringsidkaren varken ar
bindande for de konsumenter som i forekommande fall &r parter i forbudsmalet eller for de
konsumenter som inte ar parter, men som har ingatt ett avtal med denna naringsidkare, for
vilket samma allmdnna avtalsvillkor ar tillampliga. | detta sammanhang betonade domstolen att
talan i allmanhetens intresse i syfte att undanroja oskaliga avtalsvillkor aven kan vackas innan
villkoren anvands i avtal (punkt 38).

Under dessa omstandigheter konstaterade domstolen att den omtvistade lagstiftningen, enligt
vilken en domstols ogiltigforklaring av ett oskaligt villkor till foljd av en talan i allmanhetens
intresse ska tillampas pa varje konsument som har ingatt ett avtal med en naringsidkare i vilket
detta villkor ingar, ar forenlig med systematiken i direktiv 93/13, enligt vilket medlemsstaterna ar
skyldiga att se till att det finns lampliga och effektiva medel for att hindra fortsatt anvandning av
oskaliga villkor. Denna lagstiftning ar foljaktligen forenlig med direktivet.

Domstolen tillade att det dligger de nationella domstolarna aven for framtiden att ex officio
sakerstalla att ett faststdllande om ogiltighet inom ramen for en férbudstalan far alla de
verkningar som foreskrivs i nationell ratt, sa att det oskaliga villkoret inte &r bindande for de
konsumenter som har ingatt ett avtal for vilket samma allmanna villkor ar tillampliga (punkt 43
samt punkt 2 i domslutet).

47 Nar det galler den faktiska och rattsliga bakgrunden till tvisten, se avsnitt I11.1 "Bedomningskriterier”, s. 27.
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Dom av den 27 februari 2014, Pohotovost (C-470/12, EU:C:2014:101)

Verkstdllighet av en skiljedom - Interventionsansékan i ett mal om verkstdllighet -
Konsumentskyddsférening - Nationell lagstiftning som inte medger en sadan intervention -
Medlemsstaternas processuella autonomi

Foretaget Pohotovost beviliade en konsumentkredit till en lantagare. Den sistnamnde
forpliktades genom skiljedom att dterbetala de belopp som hangde samman med fullgbrandet
av avtalet. Pohotovost ansokte om verkstallighet av skiljedomen. Den behoriga
forrattningsmannen ansokte hos Okresny sud Svidnik (Distriktsdomstolen i Svidnik, Slovakien)
(nedan kallad den nationella domstolen) om tillstand att verkstélla namnda skiljedom.

Det ar inom ramen for detta verkstallighetsforfarande som en konsumentskyddsférening har
begart att fa intervenera. Foreningen gjorde namligen gallande att forrattningsmannen inte var
opartisk, eftersom den tidigare haft ett anstallningsférhallande med Pohotovost. Efter det att
interventionsansdkan hade awvisats vid den nationella domstolen 6verklagades detta beslut till
den nationella domstolen. | férevarande fall gjorde namnda sammanslutning i huvudsak
gallande att den nationella domstolen inte hade gett ldntagaren ett tillrackligt skydd mot en
oskalig skiljedomsklausul.

Enligt den slovakiska lagstiftningen kan en konsumentskyddsforening intervenera i en tvist som i
sak avser en konsument. Enligt praxis fran Najvyssi sud Slovenskej republiky (Hogsta domstolen,
Republiken Slovakien) ar det emellertid inte tillatet for en sddan férening att intervenera i
mal om verkstallighet av en konsument, oavsett om det ror sig om verkstallighet av en dom
meddelad av en nationell domstol eller en lagakraftvunnen skiljedom.

Mot denna bakgrund beslutade den nationella domstolen att begara ett forhandsavgorande
fran EU-domstolen. | sin dom slog domstolen fast att direktiv 93/13 och artiklarna 38 och 47 i
stadgan, om konsumentskydd respektive ratten till ett effektivt rattsmedel, inte utgor hinder for
en nationell lagstiftning enligt vilken det inte ar tilldtet for en konsumentskyddsforening att
intervenera till stod for en konsument i ett mal om verkstallighet av en lagakraftvunnen
skiljedom (domslutet).

Domstolen preciserade att en nationell domstol som handlagger ett mal om verkstallighet av en
lagakraftvunnen skiliedom ar skyldig att, sa snart den har kannedom om de rattsliga och faktiska
omstandigheter som kravs, ex officio préva huruvida de avtalsvillkor som ligger till grund for den
fordran som avses i skiljedomen ar oskaliga (punkt 42).

Vad galler konsumentskyddsorganisationernas roll papekar domstolen dessutom att det i
artikel 7.1 och 7.2 i direktiv 93/13 foreskrivs en mojlighet for sddana organisationer att vacka
talan vid domstol for att fa faststallt om villkor som utformats for allmant bruk ar oskaliga och for
att utverka ett forbud mot dessa. Domstolen preciserade att en sddan talan om
forbudsforelaggande kan vackas aven om de klausuler som avses i yrkandet om forbud inte har
anvants i bestamda avtal. | avsaknad av unionsbestammelser om mojligheten for
konsumentskyddsforeningar att intervenera i enskilda mal som roér konsumenter, regleras
denna frdga av varje medlemsstat, i enlighet med principen om processuell autonomi och med
iakttagande av likvardighetsprincipen och effektivitetsprincipen (punkterna 43, 44 och 46).
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Nar det gdller likvardighetsprincipen konstaterade domstolen att den i detta fall inte har
asidosatts. Undantaget for tredje part att intervenera i alla forfaranden for att verkstélla ett
beslut av en nationell domstol eller en slutlig skiljedom galler ndmligen oavsett om en
dvertradelse av unionsratten eller nationell ratt dberopas. Domstolen konstaterade dven att
effektivitetsprincipen inte heller har dsidosatts. Domstolen preciserade saledes forst och framst
att direktivet om oskaliga avtalsvillkor inte ger konsumentskyddsféreningar ratt att ingripa i
enskilda konsumenttvister. Artikel 38 i stadgan, som ror behovet av att sakerstdlla en hog
konsumentskyddsniva, kraver darfor inte att direktivet tolkas pa sa satt att den ratten erkanns.
Domstolen konstaterade vidare att i den mdan det i direktivet foreskrivs att den nationella
domstolen ska préva om avtalsvillkoren &r oskéliga pa eget initiativ, utgor vagran att tillata en
sdadan sammanslutning att ingripa till stéd for en konsument inte ett asidosattande av
konsumentens ratt till domstolsprovning. Enligt domstolen paverkar dock inte denna vagran de
rattigheter som en sadan sammanslutning har, sarskilt att vacka en kollektiv talan eller att
foretrada en konsument direkt i ett forfarande (punkterna 49, 50, 52 och 54-56).

Dom av den 14 april 2016, Sales Sinués (C-381/14 och C-385/14, EU:C:2016:252)

Avtal om hypoteksldn - Villkor om rédntegolv - Prévning av villkoret med avseende péd dess
ogiltigforklaring - Kollektivt forfarande - Talan om forbudsféreldggande - Individuellt forfarande
med samma syfte vilandeférklaras

Ar 2005 ingick lantagare ett avtal om novation av hypotekslan och ett avtal om hypotekslan med
tva spanska banker. Avtalen innehdll ett villkor om "réntegolv’ som foreskrev en nominell lagsta
arlig ranta och en oGvre grans for denna rantesats. Med tillampning av detta villkor och
oberoende av hur marknadsrantorna fluktuerade, fick rantorna i dessa avtal inte vara lagre an
den procentsats som angavs i namnda villkor.

Eftersom l&ntagarna ansag att dessa "golvklausuler” hade patvingats dem av bankerna och att de
skapade en obalans till deras nackdel, vackte var och en av dem talan vid Juzgado de lo Mercantil
No 9 de Barcelona (Handelsdomstol nr 9 i Barcelona, Spanien) (nedan kallad den nationella
domstolen) for att fd dessa klausuler ogiltigférklarade. Innan talan vacktes hade en
konsumentorganisation vackt grupptalan mot flera banker, bland annat for att fa tillampningen
av villkor om rantegolv i laneavtal att upphora.

| detta fall begarde bankerna att de aktuella forfarandena skulle vilandeforklaras i avwaktan pa
att det kollektiva forfarandet slutligt avgjordes. Lantagarna motsatte sig detta. Den nationella
domstolen ansdg att den enligt en spansk processrattslig bestammelse var skyldig att
vilandeforklara mal dar talan vackts vid den av enskilda till dess att grupptalan vunnit laga kraft.
En sddan suspensiv verkan skulle emellertid medféra att den individuella talan blev foremal for
grupptalan, saval vad galler forfarandets gang som dess resultat.

Domstolen uttalade sig som svar pa tolkningsfragan, om tolkningen av artikel 7 i direktiv 93/13.
Domstolen anser att denna bestdmmelse utgor hinder for en nationell lagstiftning som alagger
en domstol som provar en individuell talan av en konsument, om faststallande av att ett villkor i
ett avtal som denne slutit med en naringsidkare ar oskaligt, att per automatik vilandeférklara en
sadan talan till dess att en pagaende grupptalan - som vackts av en konsumentorganisation for
att bland annat hindra fortsatt anvandning i samma typ av avtal av villkor som ar jamforbara
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med dem i den individuella talan - avgjorts genom lagakraftvunnet avgérande. Domstolen
preciserade att denna of6renlighet kvarstar sarskilt om upphdvandet sker utan att det kan
beaktas huruvida vilandeforklaringen ar relevant med hansyn till skyddet for den konsument
som vackt den individuella talan och utan att konsumenten kan forklara sig avsta fran att
omfattas av grupptalan (domslutet).

Domstolen erinrade om att parallellt med konsumentens subjektiva ratt att i domstol fa en
provning av huruvida ett villkor i ett avtal konsumenten slutit ar oskaligt gor den i direktiv 93/13
foreskrivna mekanismen det mojligt for medlemsstaterna att infora kontroll av oskaliga villkor i
standardavtal genom talan om forbudsforeldggande som vackts av
konsumentskyddsorganisationer i allmanhetens intresse, med stod av artikel 7.2 i direktivet.
Domstolen tillade att en forbudstalan, mot bakgrund av att den dr av preventiv karaktdr och har
ett avskrackande syfte samt att den ar fristdende fran varje konkret enskild tvist, kan vackas dven
om de villkor som omfattas av ndmnda talan inte anvants i nagra bestamda avtal. Foljaktligen
betonade domstolen att individuella och kollektiva dtgarder har olika syften och rattsverkningar.
Deras genomforande ska sdledes endast svara mot processuella krav avseende bland annat god
rattskipning och nodvandigheten av att undvika motstridiga domstolsavgéranden, utan att detta
leder till att konsumentskyddet forsvagas (punkterna 21, 29 och 30).

| avsaknad av en harmonisering av de processuella regler som ar tillampliga pa forhallandet
mellan kollektiva och individuella dtgarder ar det upp till varje medlemsstat att faststélla dessa
regler, i enlighet med principen om processuell autonomi och med iakttagande av principerna
om likvardighet och effektivitet. | forevarande fall noterade domstolen att den spanska
processuella bestammelsen, enligt vilken den nationella domstolen ar skyldig att automatiskt
vilandeforklara en konsuments individuella talan om faststallelse av att ett avtalsvillkor ar oskaligt
i awaktan pa ett slutligt avgdrande i en pagaende grupptalan, inte ger upphov till tvivel om
huruvida likvardighetsprincipen  har iakttagits. S3 ar daremot inte fallet med
effektivitetsprincipen, eftersom denna processuella bestdammelse kan hindra konsumenten fran
att individuellt gora gallande de rattigheter som foljer av direktivet. Domstolen konstaterade
namligen att konsumenten ar bunden av resultatet av den kollektiva talan, aven om han eller
hon har beslutat att inte delta i den, och ar beroende av tidsfristen for att anta ett rattsligt beslut
om den kollektiva talan (punkterna 32, 33, 36 och 39).

Om konsumenten onskar delta i grupptalan ar han eller hon dessutom underkastad
begransningar som hanger samman med faststallandet av behorig domstol och de grunder som
kan aberopas. Konsumenten forlorar dven andra rattigheter som han eller hon skulle ha
tillerkants inom ramen for en individuell talan, sdsom att beakta de omstdndigheter som
kdnnetecknar hans eller hennes sak och mojligheten att avsta fran att tillampa ett oskaligt villkor.
Vidare hindrar tillampningen av nédmnda processuella regel den nationella domstolen fran att
bedéma relevansen av att den individuella talan vilandeforklaras i awaktan pa ett slutligt
avgorande i grupptalan. | detta sammanhang drar domstolen slutsatsen att en sadan bristande
effektivitet inte kan motiveras av behovet av att forebygga risken for motstridiga
domstolsavgoranden, eftersom artskillnaden mellan den rattsliga prévning som utévas i en
kollektiv talan och den som utdvas i en enskild talan i princip borde férhindra en sadan risk. En
sadan brist kan inte heller motiveras av behovet av att undvika éverbelastning av domstolarna,
eftersom det faktiska utdvandet av konsumenternas rattigheter enligt direktiv 93/13 inte kan
ifrdgasattas med hanvisning till en medlemsstats domstolsorganisation (punkterna 37, 38 och
40-42).
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2. Garanti for ratten till ett effektivt rattsmedel

Dom av den 17 juli 2014, Sanchez Morcillo och Abril Garcia (C-169/14, EU:C:2014:2099)

Avtal om hypoteksldn - Oskdliga avtalsvillkor - Férfarande for utmdtning av intecknad egendom -
Rdtt att fa sin sak prévad i domstol

Ar 2013 undertecknade klagandena med Banco Bilbao en av notarius publicus bestyrkt
ldnehandling med en inteckning i deras bostad. Da lantagarna hade underlatit att fullgbra sin
skyldighet att erldgga de manatliga avbetalningarna pa lanet, krdvde Banco Bilbao att hela lanet
skulle aterbetalas, att ranta och drojsmadlsranta skulle erldggas samt att den intecknade
fastigheten skulle séljas pa exekutiv auktion till forman for banken.

Efter det att utmatningsforfarandet hade inletts framstallde galdendrerna en invandning mot
utmatningsforfarandet, vilken avslogs i forsta instans. De 6verklagade detta beslut till Audiencia
Provincial de Castellén (Provinsdomstolen i Castellén, Spanien) (nedan kallad den nationella
domstolen).

Enligt spansk civilprocessratt kan borgendren overklaga ett beslut genom vilket en galdenars
invandning bifalls och utmatningsforfarandet avslutas. Daremot dar det enligt denna
bestammelse inte tilldtet for en galdenar vars invandning har ogillats att ¢verklaga den dom i
vilken det forordnas att verkstallighetsforfarandet ska fortsatta. Dessutom kan den domstol som
provar malet om faststéllelse inte vilandeforklara forfarandet for utmétning av intecknad
egendom, utan pa sin hojd bevilja ersattning for den skada som konsumenten lidit.

Den nationella domstolen stallde sig tveksam till om denna nationella lagstiftning ar forenlig med
konsumentskyddssyftet i direktiv 93/13 och med ratten till ett effektivt rattsmedel som stadfasts
i artikel 47 i stadgan. Den framholl ocksa att en mojlighet for galdenadrerna att dverklaga skulle
kunna vara av sarskilt avgdrande betydelse da vissa avtalsvillkor i ldneavtalet i det nationella
malet skulle kunna betraktas som "oskaliga” i den mening som avses i artikel 3.1 i direktiv 93/13.

| sin dom slog domstolen fast att artikel 7.1 i direktiv 93/13, jamford med artikel 47 i stadgan,
utgodr hinder for ett nationellt system med utsokningsatgarder som féreskriver att ett
utsokningsforfarande inte kan vilandeforklaras av den domstol som prévar malet om
faststallelse, vilken i sitt slutliga avgérande pa sin hojd kan bevilja ersattning for den skada som
konsumenten lidit. Domstolen preciserade att oférenligheten bestar i att konsumenten, i
egenskap av utmatningsgaldenar, inte kan Overklaga ett beslut om avslag pa invandningen mot
verkstalligheten, medan naringsidkaren, som ar utmatningsborgenar, kan overklaga beslutet att
avsluta forfarandet eller forklara att ett villkor inte ar oskaligt (punkt 51 samt domslutet).

Domstolen papekade inledningsvis att den spanska processratten begransade mojligheten att
Overklaga ett beslut om huruvida ett avtalsvillkor ar lagenligt och inforde en skillnad i behandling
mellan ndringsidkaren och konsumenten i egenskap av parter i forfarandet. Naringsidkaren har
namligen tillgang till ett rattsmedel mot ett beslut som strider mot naringsidkarens intressen,
medan konsumenten, for det fall invandningen avslas, inte har denna majlighet (punkt 30).
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Domstolen angav att i avsaknad av harmonisering av de nationella mekanismerna for exekutiva
atgarder ska reglerna for anvandningen av de rattsmedel som tilldts mot ett beslut om
tilldtligheten av ett avtalsvillkor inom ramen for ett utmatningsforfarande faststallas i
medlemsstaternas interna rattsordning enligt principen om medlemsstaternas processuella
autonomi, under forutsattning att likvardighetsprincipen och effektivitetsprincipen iakttas
(punkt 31).

Vidare anser domstolen att principen om ett effektivt domstolsskydd enligt unionsratten endast
avser ratten att fa sin sak prévad i domstol. Den omsténdigheten att en konsument som &r
galdenar i ett utmatningsforfarande endast har mojlighet att vacka talan vid en enda domstol for
att gora gallande sina rattigheter enligt direktiv93/13 kan foljaktligen inte i sig strida mot
unionsratten (punkt 36).

Domstolen noterade emellertid att det spanska systemet utsatter konsumenten eller, i
forekommande fall, dennes familj, for risken att forlora sin bostad till foljld av en exekutiv
forsalining av denna, medan verkstallighetsdomstolen pa sin hojd kommer att ha gjort en snabb
provning av giltigheten av de avtalsvillkor som ligger till grund for naringsidkarens ansokan. Det
skydd som konsumenten i egenskap av utmadtningsgaldenar i foérevarande fall skulle kunna ges
genom en separat domstolsprovning i ettt malom faststallelse parallellt  med
exekutionsforfarandet kan inte kompensera for denna risk. Konsumenten erhaller namligen inte
ersattning for sin skada in natura genom aterstallande av den situation som foreldg fore
utmatningen av den intecknade fastigheten, utan enbart, i basta fall, en ren skadeersattning.
Enbart den omstandigheten att den gottgorelse som konsumenten eventuellt beviljas har
karaktar av ersattning ger konsumenten emellertid endast ett ofullstandigt och otillrackligt skydd
och utgor foljaktligen inte ett lampligt och effektivt medel, i den mening som avses i artikel 7.1 i
direktiv 93/13, for att hindra fortsatt anvandning av det oskaliga villkoret (punkt 43).

Domstolen preciserade vidare att forfarandet for invandning mot verkstalligheten vid en
nationell domstol enligt spansk lag forsatter en konsument i egenskap av utmatningsgaldenar i
underlage i forhallande till en néringsidkare som ar utmatningsborgenar vad betraffar
domstolsskyddet for de rattigheter som konsumenten enligt direktiv 93/13 kan gora gallande
mot tillampningen av oskaliga avtalsvillkor. Denna situation dventyrar forverkligandet av det
mal som efterstravas med direktivet, eftersom obalansen mellan de processuella medel som
star till parternas forfogande endast forstarker obalansen mellan avtalsparterna (punkterna 45
och 46).

Dom av den 1 oktober 2015, ERSTE Bank Hungary (C-32/14, EU:C:2015:637)

Avtal om hypotekslan - Anvédndningen av oskdliga avtalsvillkor har upphért - Ldmpliga och
effektiva medel - Skuldebrev - Notariebestyrkt handling - Inférande av en verkstdllighetsstompel
av en notarie - Exekutionstitel - Notariens skyldigheter - Prévning ex officio av oskadliga villkor -
Domstolsprovning - Likvardighetsprincipen och effektivitetsprincipen

Det nationella mdlet gallde en talan om ogiltigforklaring av ett beslut genom vilket en notarie
vagrat att avlagsna en verkstallighetsstampel som - genom notariebestyrkt handling - hade
inforts i ett skuldebrev som en ungersk konsument undertecknat inom ramen for ett laneavtal
och ett avtal om fastighetshypotek som ingdtts med en bank.
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Domstolen papekade att det i direktiv 93/13 inte regleras huruvida notarien - da notarien enligt
nationell lagstiftning har behorighet att inféra en verkstallighetsstampel i en bestyrkt handling
som avser ett avtal och darefter att avlidgsna densamma - dven ska ges behdrigheter som ar
direkt hanforliga till domande verksamhet. | avsaknad av unionsrattslig harmonisering av de
nationella mekanismerna for utmatning och av den roll som notarier har i detta sammanhang,
ska sddana bestammelser foreskrivas i den inhemska rattsordningen i varje medlemsstat enligt
principen om medlemsstaternas sjalvbestammande i processuella fragor. Detta galler dock
under forutsattning att likvardighetsprincipen och effektivitetsprincipen iakttas. Med
utgangspunkt i effektivitetsprincipen fann domstolen att det enligt direktiv93/13 i
konsumenttvister kravs ett faktiskt ingripande fran ndgon annan an de avtalsslutande parterna,
namligen den nationella domstol som ar behorig att préva saddana tvister. Emellertid krévs det
inte for att effektivitetsprincipen ska anses ha iakttagits att total passivitet hos konsumenten
uppvags fullt ut (punkterna 48, 49 och 62).

Den omstandigheten att konsumenten endast kan dberopa det skydd som foreskrivs i
direktiv93/13 om han eller hon inleder ett domstolsforfarande, bland annat mot en
notariebestyrkt handling, kan foljaktligen inte i sig anses strida mot effektivitetsprincipen. Det
effektiva domstolsskydd som garanteras i direktivet grundas namligen pa antagandet att en av
avtalsparterna forst har vackt talan vid nationell domstol (punkt 63).

Dom av den 21 december 2016, Biuro podrozy "Partner” (C-119/15, EU:C:2016:987)

Oskadiliga villkor som har upptagits i en offentlig férteckning har allmdéngiltig (erga omnes) verkan

- Béter dldggs en ndringsidkare som har anvdnt ett villkor som bedémts motsvara ett villkor som

finns upptaget i forteckningen - Ndringsidkare som inte deltagit i det forfarande som ledde till att
ett villkor konstaterades vara oskadligt

Direktoren for byrdn for konkurrens- och konsumentskydd konstaterade i beslut av den
22 november 2011 att Biuro Partner, ett polskt bolag verksamt inom turistnaringen, anvande sig
av avtalsvillkor som beddmts motsvara villkor som i samband med forfaranden som forts mot
andra naringsidkare faststallts vara otilldtna och som uppforts i den nationella férteckningen
over otilldtna allmanna avtalsvillkor. Direktoren for namnda byrd ansag att de avtalsvillkor som
Biuro Partner anvande sig av skadade konsumenternas kollektiva intressen, vilket motiverade att
ett botesbelopp som uppgick till 27 127 polska zloty (PLN) (cirka 6 400 euro) alades.

HK Zaktad Ustugowo Handlowy "Partner” sp. z 0.0., som eftertratts av Biuro Partner, motsatte sig
konstaterandet att de avtalsvillkor som bolaget anvande sig av var likvardiga med de villkor som
hade upptagits i forteckningen.

Genom en dom av den 19 november 2013 ogillade Sad Okregowy w Warszawie - Sad Ochrony
Konkurencji i Konsumentow (Regionala domstolen i Warszawa - domstol for mal om
konkurrens- och konsumentskydd, Polen) talan. Den domstolen fann namligen, liksom
direktoren for byran for konkurrens- och konsumentskydd, att de avtalsvillkor som jamforts var
likvardiga.
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Sad Apelacyjny w Warszawie (Appellationsdomstolen i Warszawa, Polen), till vilken malet
Overklagats, stdllde sig tveksam till hur direktiven 93/13 och 2009/22 om forbudsforelaggande
for att skydda konsumenternas intressen skulle tolkas.*®

Den hanskjutande domstolen sokte sdledes att fa klarhet i huruvida artikel 6.1 och artikel 7 i
direktiv 93/13, jamférda med artiklarna 1 och 2 i direktiv 2009/22, ska tolkas sd, att de utgor
hinder for att tilldmpningen av allmanna avtalsvillkor med motsvarande innehdll som sddana
villkor som forklarats vara otilldtna genom ett lagakraftvunnet domstolsavgérande och som har
upptagits i en nationell forteckning éver sddana villkor, anses utgora ett otillatet agerande - som
kan sanktioneras med boter — om villkoren anvands av en naringsidkare som inte varit part i det
forfarande som ledde fram till att dessa villkor upptogs i namnda forteckning.

| sin dom slar domstolen fast att artiklarna 6.1 och 7 i direktiv 93/13, jamférda med artiklarna 1
och 2 i direktiv 2009/22 och artikel 47 i stadgan, ska tolkas sa, att de inte utgor hinder for att
tilldmpningen av allmanna avtalsvillkor med motsvarande innehall som sadana villkor som
genom ett lagakraftvunnet domstolsavgorande forklarats vara otilldtna och som har upptagits i
en nationell forteckning dver allmanna avtalsvillkor som forklarats vara otilldtna, anses utgora ett
otilldtet agerande.

Inrattandet av ett sddant register som det aktuella ar forenligt med unionsréatten. Det framgar av
bestammelserna i direktiv 93/13, bland annat artikel 8 dari, att medlemsstaterna kan uppratta
forteckningar dver avtalsvillkor som anses vara oskdliga. Medlemsstaterna ar i enlighet med
artikel 8a i direktivet, i dess lydelse enligt direktiv2011/83%, skyldiga att underrétta
kommissionen nar sadana forteckningar upprattas. Det foljer av dessa bestammelser att dessa
forteckningar eller register som upprattats av en nationell myndighet i princip uppfyller syftet att
skydda konsumenter inom ramen for direktiv 93/13. Namnda forteckning bor dock férvaltas pa
ett Oppet satt for att tillvarata saval konsumenternas som naringsidkarnas intressen. Det kravet
innebdr bland annat att forteckningen ska vara strukturerad pa ett tydligt satt, oavsett det antal
villkor som ingar i den. Villkoren i forteckningen ska dessutom vara aktuella, vilket innebar att
forteckningen noggrant ska hallas uppdaterad och att de villkor som inte langre ska finnas
upptagna i forteckningen med iakttagande av rattssakerhetsprincipen ska tas bort darifran
omedelbart (punkterna 36, 38 och 39).

En naringsidkare som alagts boter pa grund av att han eller hon anvant ett villkor som faststallts
motsvara ett villkor som finns upptaget i en forteckning bor dessutom, med iakttagande av
principen om ett effektivt domstolsskydd, ha mojlighet att vacka talan mot den paféljden. Ratten
att vacka talan bor omfatta saval bedémningen av den handling som ansetts vara otilldten som
storleken pa det botesbelopp som faststéllts av den nationella behoriga myndigheten. Den
provning som den behoriga domstolen ska gora bestar inte endast av en rent formell jdmforelse
av de omtvistade villkoren med de villkor som har upptagits i den aktuella forteckningen.
Provningen bestar tvartom i en bedémning av innehallet i de omtvistade villkoren fér att - med
beaktande av samtliga relevanta omstandigheter i varje enskilt fall - kunna faststalla huruvida

4 Europaparlamentets och radets direktiv. 2009/22/EG av den 23 april 2009 om forbudsforelaggande for att skydda konsumenternas
intressen (EUT L 110, 2009, s. 30).

49 Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om konsumentrattigheter och om andring av radets
direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets och rddets direktiv. 1999/44/EG och om upphévande av radets direktiv 85/577/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG (EUT L 304, 2011, s. 64).
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villkoren i materiellt hanseende och bland annat med hansyn till deras verkningar till
konsumenternas nackdel, ar identiska med de villkor som har upptagits i forteckningen
(punkterna 40 och 42).

Dom av den 9 juli 2020, Raiffeisen Bank och BRD Groupe Societé Générale (C-698/18 och
C-699/18, EU:C:2020:537)

Kreditavtal for ett privatlan som dr helt fullgjort - Faststéllande av oskdliga avtalsvillkor - Talan
med yrkande om dterbetalning av belopp som felaktigt erlagts med stdd av ett oskdligt
avtalsvillkor - System med rdttsmedel - Den tidpunkt da preskriptionsfristen bérjar 16pa -
Objektiv tidpunkt dd konsumenten har kinnedom om att ett avtalsvillkor ér oskdligt

Tva lantagare ingick kreditavtal om beviljande av privatlan med Raiffeisen Bank respektive BRD
Groupe Société Générale. Efter att ha betalat tillbaka dessa lan i sin helhet vackte var och en av
dem talan vid Judecatoria Targu Mures (Forstainstansratten, Targu Mures, Rumanien) for att fa
faststallt att vissa klausuler i dessa avtal som foreskriver betalning av manatliga handlaggnings-
och forvaltningsavgifter och mojligheten for banken att andra rantebeloppen, var oskaliga.

Raiffeisen Bank och BRD Groupe Société Générale forklarade att de tva lantagarna, vid den
tidpunkt da talan vacktes, inte langre var konsumenter, eftersom kreditavtalen hade sagts upp
pa grund av att de hade fullgjort sina skyldigheter, och att de inte heller hade ratt att vacka talan.

Judecdtoria Targu Mures ansag att fullgbrandet av ett avtal inte hindrar bedémningen av
oskaligheten av avtalsvillkoren och ansdg att sadana villkor var oskéliga. Domstolen dlade darfor
de tvad bankerna att dterbetala de belopp som de tva lantagarna betalat med stod av dessa
villkor, jamte lagstadgad ranta. Raiffeisen Bank och BRD Groupe Société Générale dverklagade
beslutet.

| detta sammanhang frdgade Tribunalul Specializat Mures (Overrdtten i Mures, Rumanien)
domstolen om direktiv 93/13 fortsatter att galla efter det att ett avtal har fullgjorts och, om sa ar
fallet, om en talan om aterbetalning av belopp som erhéllits pa grund av avtalsvillkor som anses
oskaliga kan omfattas av en preskriptionstid pa tre ar som boérjar 10pa nar avtalet har upphort
att galla.

| sin dom erinrade domstolen om att den nationella domstolens skyldighet att underlata att
tillampa ett oskaligt avtalsvillkor som innebar att belopp som visat sig vara felaktiga ska betalas,
medfor att dessa belopp ska aterbetalas (punkt 54).

Domstolen noterar emellertid att i avsaknad av unionsbestammelser ankommer det pa varje
medlemsstat att i sin interna rattsordning faststalla de processuella regler som géller for talan i
syfte att sakerstalla skyddet av unionsmedborgarnas rattigheter. Dessa regler far emellertid
varken vara mindre formanliga an dem som avser liknande talan som grundas pa nationell ratt
(likvardighetsprincipen) eller medféra att det i praktiken blir omojligt eller orimligt svart att utova
de rattigheter som foljer av unionsratten (effektivitetsprincipen) (punkt 57).

Vad galler effektivitetsprincipen erinrade domstolen om att det skyddssystem som inforts
genom direktiv 93/13 grundar sig pa tanken att konsumenten befinner sig i underldge i

April 2023 71


https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-698/18

OSKALIGA AVTALSVILLKOR

forhallande till naringsidkaren. Aven om en preskriptionsfrist pa tre &r i princip forefaller vara
materiellt tillracklig for att konsumenten ska kunna forbereda och vacka en effektiv
domstolstalan, eftersom den borjar 16pa vid den tidpunkt da avtalet helt fullgors, riskerar den
emellertid att ha I6pt ut redan innan konsumenten kan fa kdnnedom om att ett villkor i avtalet ar
oskaligt. Denna frist kan sdledes inte sakerstdlla ett effektivt skydd for konsumenten
(punkterna 64, 66 och 67).

Under dessa omstandigheter ar det inte forenligt med det skyddssystem som inrattats genom
detta direktiv att begrénsa det skydd som konsumenten ges enbart till den period da avtalet i
fraga fullgors. Effektivitetsprincipen utgor saledes hinder for att vacka talan om aterbetalning
som omfattas av en preskriptionstid pa tre ar, vilken borjar 16pa fran den dag da det aktuella
avtalet upphorde, oavsett om konsumenten vid denna tidpunkt var eller rimligen kunde ha varit
medveten om att ett villkor i avtalet var oskaligt (punkterna 73 och 75).

Vad galler likvardighetsprincipen erinrar domstolen om att iakttagandet av denna princip kraver
att den aktuella nationella bestdammelsen tillampas pa samma satt pa en talan som grundar sig
pa asidosattande av unionsratten som pa en talan som grundar sig pa asidosattande av
nationell ratt nar féremadlet och grunden for talan &r likartade. Den utgor i detta avseende
hinder for en tolkning av den nationella lagstiftningen enligt vilken preskriptionstiden for en talan
om aterbetalning av belopp som betalats med stdd av ett oskaligt villkor borjar 16pa fran och
med den dag da avtalet fullgjordes i sin helhet, trots att samma frist, i frdga om en liknande talan
enligt nationell ratt, borjar l6pa den dag da domstolen faststdller grunden for talan
(punkterna 76, 77 och 82).

3. Sarskilda forfaranderegler

Dom av den 21 april 2016, Radlinger och Radlingerova (C-377/14, EU:C:2016:283)

Nationella bestémmelser om insolvensférfarande - Skulder som grundas pa ett
konsumentkreditavtal - Effektivt rattsmedel

Malet vid den nationella domstolen avsdg en tjeckisk lagstiftning som inte gav de nationella
domstolarna behdrighet att ex officio préva huruvida naringsidkare hade iakttagit de
unionsrattsliga bestammelserna om konsumentskydd, bland annat avseende avtalsvillkor i ett
konsumentkreditavtal.

Domstolen fann att artikel 7.1 i direktiv 93/13 om oskaliga villkor i konsumentavtal inte utgjorde
hinder for en nationell lagstiftning, enligt vilken en sadan provning av dessa avtal inte far goras,
trots att domstolen har tillgdng till sadana uppgifter om de faktiska eller rattsliga
omstandigheterna som ar nodvandiga i detta hanseende, och enligt vilken denna domstol
endast far prova vissa fordringar, och detta endast pa grund av ett begransat antal invandningar
(punkt 1 i domslutet).
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Dom av den 31 maj 2018, Sziber (C-483/16, EU:C:2018:367)"°

Laneavtal uttryckta i utldndsk valuta - Nationell lagstiftning enligt vilken sérskilda processuella
krav ska vara uppfyllda for att oskdliga avtalsvillkor ska kunna géras gallande -
Likvardighetsprincipen - Rdtt till ett effektivt domstolsskydd

Det nationella malet gallde en tvist mellan en privatperson och en ungersk bank angdende en
ansokan om faststéllelse av att vissa villkor var oskdliga i ett kreditavtal som ingatts i samband
med ett bostadskop - ett Ian som utbetalats och aterbetalats i ungerska forinter (HUF) men som
registrerats i schweiziska franc (CHF) i enlighet med den vaxelkurs som var i kraft pa
betalningsdagen.

| de nationella bestammelserna foreskrivs ytterligare processuella krav till nackdel for en part
(kdrande eller svarande) som ar part i ett lIdneavtal i egenskap av konsument och som under
perioden mellan den 1 maj 2004 och den 26juli 2014 i egenskap av konsument ingatt ett
laneavtal som berors av ett oskaligt avtalsvillkor om vaxelkursskillnad. Dessa ytterligare krav
innebar bland annat - for att vid domstol pa ett effektivt satt kunna géra gallande de rattigheter
som har samband med ogiltigheten av ovannamnda avtal som ingatts med konsumenter - att
en inlaga maste ges in i tvistemal, vilket maste ha ett visst innehall for att domstolen ska kunna
prova talan i sak (punkt 27).

Domstolen erinrade forst om att unionsratten inte harmoniserar férfarandena for bedémning av
avtalsvillkor som pastas vara oskaliga. De omfattas sdledes av medlemsstaternas interna
rattsordningar. Bestammelserna om dessa forfaranden far emellertid inte vara mindre
formanliga an de som avser liknande situationer som omfattas av nationell ratt
(likvardighetsprincipen) och de ska ge ett effektivt domstolsskydd i enlighet med artikel 47 i
stadgan (effektivitetsprincipen) (punkt 35).

Som en led i provningen av om likvardighetsprincipen hade iakttagits, erinrade domstolen om
att inforandet av ytterligare processuella krav for konsumenten som har rattigheter enligt
unionsratten inte i sig innebar att dessa processuella regler ar mindre formanliga for
konsumenten. Frdgan huruvida dessa krav uppfyllts ska namligen bedémas med beaktande av
de processuella bestammelsernas funktion i forfarandet som helhet vid de olika nationella
domstolarna samt med beaktande av hur forfarandet ar utformat och bestammelsernas sardrag
(punkt 43). De formella krav som &r i frdga i det nationella malet - med beaktande av deras plats
i det system som den ungerska lagstiftaren infort och som har till syfte att inom rimlig tid avgora
ett stort antal tvister rérande ldneavtal som uttryckts i utlandsk valuta och som innehaller
oskaliga villkor - kan i princip inte anses vara mindre formanliga an de som avser liknande talan
som inte ror de rattigheter som féljer av unionsratten. Foljaktligen kan, med forbehall for den
provning som det ankommer pa den hanskjutande domstolen att gora, sddana krav inte anses
vara ofoérenliga med principen om likvardighet (punkt 48).

Vad géller principen om ratt till ett effektivt domstolsskydd, framhdller domstolen att
medlemsstaternas skyldighet att faststalla processuella regler som sakerstaller skyddet av de

%0 Denna dom presenteras aven under |.1 "Geografiskt tillampningsomrade: tillampning av direktiv 93/13 i avsaknad av ett gransoverskridande

inslag”.
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rattigheter for enskilda som foljer av direktiv 93/13 mot anvandningen av oskaliga villkor
inbegriper ett krav pa ett effektivt domstolsskydd, vilket dven har stadfasts i artikel 47 i stadgan.
Detta skydd maste galla saval faststéllandet av vilka domstolar som ar behoriga att préva en
talan som grundar sig pad unionsratten som faststdllandet av de processuella reglerna for
vackandet av en sddan talan (punkt49). Konsumentskyddet &r dock inte absolut. Den
omstandigheten att ett sarskilt forfarande omfattas av vissa processuella krav som
konsumenten maste uppfylla for att kunna gora gallande sina rattigheter innebar saledes inte
att vederborande inte omfattas av ett effektivt domstolsskydd. Aven om det enligt direktiv 93/13
i tvister mellan en naringsidkare och en konsument kravs ett faktiskt ingripande fran nagon
annan an de avtalsslutande parterna, namligen den nationella domstol som ar behorig att prova
sadana tvister, kravs det i princip inte, for att principen om ratt till ett effektivt domstolsskydd ska
anses ha iakttagits, att den domstol vid vilken malet anhangiggjorts anmodar konsumenten att
inkomma med vissa uppgifter till stod for sina yrkanden (punkt 50).

Det dr enligt domstolen visserligen riktigt att de processuella regler som ar aktuella i det
nationella malet kraver en ytterligare anstrangning fran konsumentens sida. Det star emellertid
klart att dessa regler, i den man som de har till syfte att minska belastningen pa rattsvasendet,
med beaktande av det stora antalet tvister av det aktuella slaget, har inrattats pa grund av en
exceptionell situation och for att tillgodose ett allmanintresse av god rattsskipning. Dessa regler
kan i sig ha foretrade framfor enskilda intressen, forutsatt att de inte gar utdver vad som ar
nodvandigt for att uppna syftet med dem (punkt 51). | forevarande fall, med beaktande av syftet
att minska belastningen pa rattsvasendet, forefaller det inte - vilket det emellertid ankommer pa
den hanskjutande domstolen att prova - som om regler som innebar att konsumenten ar
skyldig att lamna in sifferuppgifter, vilka dtminstone delvis bestar i en avrakning som redan gjorts
av det bertrda kreditinstitutet, och att precisera vilken rattsfoljld som den anser att den
nationella domstolen bor tillampa om det aktuella laneavtalet, eller vissa av dess villkor, skulle
anses vara ogiltiga, ar sa komplicerade och innefattar krav som ar sa betungande att de i
oproportionerligt hog grad paverkar ratten till ett effektivt domstolsskydd for konsumenten
(punkt 52).

Domstolen tolkade darfor artikel 7 i direktiv 93/13 sd, att den i princip inte utgdr hinder for
nationella bestdmmelser i vilka det uppstélls sarskilda processuella krav, sasom dem som &r i
fraga i det nationella malet, med avseende pa talan som vacks av konsumenter som har ingatt
ett laneavtal uttryckt i utldndsk valuta som innehdller en bestdmmelse om skillnad i vaxelkurs
och/eller en bestammelse som ror mojligheten till ensidig andring, under forutsattning att ett
faststallande av att villkoren i ett sadant avtal ar oskaliga gor det mojligt att aterstélla den
rattsliga och faktiska situation som konsumenten skulle ha befunnit sig i om dessa oskaliga
villkor inte hade forelegat (punkt 1 i domslutet).

Dom av den 13 september 2018, Profi Credit Polska (C-176/17, EU:C:2018:711)

Férfarande for utfdrdande av betalningsféreldggande pa grund av en egen vixel som utgor
sdkerhet for rdttigheter enligt ett konsumentkreditavtal

Under 2015 beviljade Profi Credit Polska ett konsumentlan till en lantagare. Aterbetalningen av
leasingavtalet garanterades genom ett skuldebrev som utfardades och undertecknades av
ldntagaren och vars belopp inte angavs, i enlighet med en klausul i standardavtalet.
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Till folid av ldntagarens uteblivna betalning underrattade Profi Credit Polska bolaget om att
vaxeln hade fyllits i upp till det belopp som aterstod att betala for lanet. Bolaget lamnade
dessutom in en anstkan om betalningsforeldggande mot lantagaren till Sad Rejonowy w
Custianowicach Slgskich | Wydziat Cywilny (Distriktsdomstolen i Custianowice Slgskie, Polen)
(nedan kallad den nationella domstolen) pa grundval av vaxeln.

Enligt den polska processratten sker forfarandet for betalningsforelaggande i tva steg. | ett forsta
skede begransas provningen av exekutionstiteln, som visserligen gors av domstolen ex officio, till
att kontrollera om den uppfyller formkraven. | ett andra skede kan galdenaren, om denne har
bestritt betalningsforelaggandet, inte endast bestrida vaxelforbindelsen, utan dven det
bakomliggande forhallandet, exempelvis konsumentkreditavtalet.

Den hanskjutande domstolen 6nskade fa klarhet i huruvida det polska forfarandet for
utfardande av betalningsforeldggande som genomfors pa grundval av en egen vaxel ar forenligt
med direktiv93/13. Domstolen angav namligen att i praktiken atfoljs ansokan om
betalningsforelaggande endast av exekutionstiteln och inte konsumentkreditavtalet. For att
utfarda ett betalningsforeldggande racker det alltsd att kontrollera att vaxeln har upprattats i
enlighet med polsk lag om vaxelratt. Foljaktligen ar den nationella domstolens provning
begransad till innehallet i véxeln och kan inte utstrackas, dven om den har kdannedom om det, till
konsumentkreditavtalet. Det ar alltsd konsumenten som maste motsatta  sig
betalningsforeldggandet for att fa faststallt att vissa avtalsvillkor eventuellt &r oskaliga.

EU-domstolen slog, efter att ha mottagit en begaran om férhandsavgorande, fast att artikel 7.1 i
direktiv 93/13 utgdr hinder for en nationell lagstiftning som gor det mdjligt att utfarda ett
betalningsforeldggande pa grundval av en egen vaxel i enlighet med en egen véxel som utstallts
som sakerhet for en fordran enligt ett konsumentkreditavtal, nar den domstol som har att préva
en ansokan om betalningsforelaggande saknar befogenhet att prova huruvida villkoren i detta
avtal eventuellt ar oskaliga. Domstolen preciserade namligen att denna oférenlighet kvarstar sa
lange som villkoren for att utdva ratten att bestrida ett sddant foreldggande inte gor det mojligt
att sakerstadlla att konsumenternas rattigheter enligt direktivet iakttas (domslutet).

Domstolen konstaterade att den nationella domstolens skyldighet att pa eget initiativ bedéma
om ett avtalsvillkor som omfattas av direktiv 93/13 ar oskaligt, under férutsattning att det har de
nodvandiga rattsliga och faktiska omstandigheterna, aven galler vid
betalningsforelaggandeforfaranden. | detta avseende erinrade domstolen om att ett effektivt
skydd av de rattigheter som konsumenterna har enligt detta direktiv endast kan garanteras om
det nationella processrattsliga systemet, inom ramen for forfarandet for betalningsforelaggande
eller inom ramen for forfarandet for att verkstalla detta foreldggande, mojliggdr en prévning pa
eget initiativ av huruvida de villkor som ingdr i det berérda avtalet kan vara oskdliga. | detta
mal konstaterade domstolen att i den man den nationella domstolens prévning ar begransad till
vaxeln och inte kan omfatta konsumentkreditavtalet, kan den inte prova det eventuella oskaliga
innehallet i ett avtalsvillkor i detta avtal forran den har alla faktiska och rattsliga omstandigheter
som kravs for detta andamal (punkterna 42-47).

Vidare erinrade domstolen om att i avsaknad av harmonisering i unionsratten av de forfaranden
som ar tillampliga for provning av huruvida ett avtalsvillkor ar oskaligt, omfattas dessa
forfaranden, enligt principen om processuell autonomi, av medlemsstaternas rattsordningar,
under forutsattning att de iakttar likvardighetsprincipen och ratten till ett effektivt rattsmedel.
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Domstolen konstaterade saledes & ena sidan att den inte har nagra bevis som ger anledning att
betvivla att den polska lagstiftningen om forfarandet for betalningsforelaggande med stod av
egen vaxel ar forenlig med denna princip. Nar det galler ratten till ett effektivt rattsmedel
understryker domstolen & andra sidan att den nationella domstolen ska préva om de villkor for
invandningsforfarandet som foreskrivs i nationell ratt inte medfor en icke forsumbar risk for att
konsumenterna inte kommer att géra den invandning som kravs. For att garantera ratten till ett
effektivt rattsmedel maste konsumenterna ges mojlighet att vacka talan eller gora invandningar
pa rimliga processuella villkor, sa att utdvandet av deras rattigheter enligt direktiv 93/13 inte
forsvagas, sarskilt pa grund av eventuella tidsfrister eller kostnader som galler for dem
(punkterna 57, 58, 61 och 63).

| detta fall betonade domstolen att dven om den polska konsumenten har ratt att bestrida
betalningsforelaggandet ar utdvandet av denna rdtt understallt sarskilt restriktiva villkor.
Domstolen konstaterade narmare bestamt att konsumenten har tva veckor pa sig for att gora
invandningar och maste betala tre fjdrdedelar av domstolsavgifterna nar han eller hon gor
invandningar. Med hansyn till att konsumenten inom tva veckor, raknat fran delgivningen av
betalningsforelaggandet, ska lagga fram de faktiska omstandigheter och den bevisning som gor
det mojligt for domstolen att prova bestridandet och eftersom konsumenten missgynnas vid
berakningen av domstolsavgifterna, finner domstolen att det finns en icke forsumbar risk for att
konsumenten inte bestrider betalningsforelaggandet (punkterna 64-68 och 70).
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FORTECKNING OVER DOMSTOLSAVGORANDEN SOM BEHANDLATS

(I KRONOLOGISK ORDNING)

Dom av den 27 juni 2000, Océano Grupo Editorial (C-240/98 - C-244/98,
EU:C:2000:346) «ouveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeessssesesessssssssssssssssssssssssssesssssessreee... s. 18 och 34

Dom av den 22 november 2001, Cape m.fl. (Férenade malenC-541/99 och C-542/99,

EUIC200T:625) ..ottt sttt sttt sttt st st a e st sb e b b st e b s e e sbesanesneennens s.4
Dom av den 21 november 2002, Cofidis (C-473/00, EU:C:2002:705) ......cccvvevurereecererernennene s.37
Dom av den 1 april 2004, Freiburger Kommunalbauten (C-237/02, EU:C:2004:209)........... s.33
Dom av den 26 oktober 2006, Mostaza Claro (C-168/05, EU:C:2006:675) ........cccecvrveveuennene. S.44
Dom av den 4 juni 2009, Pannon GSM (C-243/08, EU:C:2009:350) .....ccuvereeverenuererenernennene s. 34

Dom av den 6 oktober 2009, Asturcom Telecomunicaciones (C-40/08, EU:C:2009:615)....... s. 44

Dom av den 3 juni 2010, Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid (C-484/08,
EU:C:20710:309) ettt e eee e e eee et s saeaaeeseeaaeessasseseesassseeesasseeessansanessasseaeessasenessans s.15

Dom av den 9 november 2010 (stora avdelningen), VB Pénzligyi Lizing (C-137/08,

EUIC20T0:059) c.eveneeiiiiiiiiiiiieeieniteteseetete ettt st s s s.250ch 35
Dom av den 15 mars 2012, Perenicovd och Perenic (C-453/10, EU:C:2012:144) .................. s. 46
Dom av den 26 april 2012, Invitel (C-472/10, EU:C:2012:242)....cucuvecereerersrererennns S. 26 och 62
Dom av den 14 juni 2012, Banco Espafiol de Crédito (C-618/10, EU:C:2012:349)................. s. 47
Dom av den 14 mars 2013, Aziz (C-415/11, EU:C:2013:164) c..coueveereererenenenereraenes s.23 och 43
Dom av den 21 mars 2013, RWE Vertrieb (C-92/11, EU:C:2013:180) .....cccuvererereennene. s. 7 och 27
Dom av den 16 januari 2014, Constructora Principado (C-226/12, EU:C:2014:10) .............. s.23
Dom av den 27 februari 2014, Pohotovost (C-470/12, EU:C:2014:101) .cueeuevercercenererernenne S. 62

Dom av den 30 april 2014, Kasler och Kdslerné Rdbai (C-26/13,
EU:C20T4:282) .ttt s. 12,27 och 48
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Dom av den17 juli 2014, Sdnchez Morcillo och Abril Garcia (C-169/14, EU:C:2014:2099)... s. 66

Dom av den 21 januari 2015, Unicaja Banco och Caixabank (C-482/13, C-484/13,

C-485/13 0ch C-487/13, EU:C:20T5:21) ettt sse st see e sse e ssenees s.53
Dom av den 1 oktober 2015, ERSTE Bank Hungary (C-32/14, EU:C:2015:637) .....ccoeeueueneee. S. 67
Dom av den 18 februari 2016, Finanmadrid EFC (C-49/14, EU:C:2016:98) .......cccovcurcurcuruene. S.38
Dom av den 14 april 2016, Sales Sinués (C-381/14 och C-385/14, EU.C:2016:252)............... S. 64
Dom av den 21 april 2016, Radlinger och Radlingerovd (C-377/14, EU:C:2016:283)............. s. 71

Dom av den 21 december 2016, Biuro podrozy "Partner” (C-119/15, EU:C:2016:987)......... s. 68

Dom av den 21 december 2016 (stora avdelningen), Gutiérrez Naranjo (C-154/15,

C-307/15 och C-308/15, EU:C:2016:980) c....ueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeesssseeessesenesssssseeessans s. 59
Dom av den 26 januari 2017, Banco Primus (C-421/14, EU:C:2017:60) ......cc.ocevveeveecrvenneenne. s. 39
Dom av den 20 september 2017, Andriciuc m.fl. (C-186/16, EU:C:2017:703)............ s. 13 och 28

Dom av den 17 maj 2018, Karel de Grote - Hogeschool Katholieke Hogeschool
Antwerpen (C-147/16, EU:C:20T8:320) ....uuuuuuueeueeeeeeerereeereeeereereereeeeeeeeeeseeeseesseeeseemm. s.4 och 36

Dom av den 31 maj 2018, Sziber (C-483/16, EU:C:2018:367) cccccuuueeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeennns s.3och 72

Dom av den 7 augusti 2018, Banco Santander (C-96/16 och C-94/17,
EUC20T8:643) wovvvveeeieeeeeeieeieeieeeeieseeeseessssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssemsesesrssrsmmee s. 19 och 55

Dom av den 13 september 2018, Profi Credit Polska (C-176/17, EU:C:2018:711).ccuuueveuunnn. s.73

Dom av den 20 september 2018, OTP Bank och OTP Faktoring (C-51/17.
EU:C:20T8:750) weuueveeeeeeiieeeieeeiee e eeeeeiteeee e e e e essesareeeee s s s ssssasseeeeesssssssssssessessssssssnns s. 8,22 och 29

Dom av den 21 mars 2019, Pouvin och Dijoux (C-590/17, EU:C:2019:232)..ccccouevueeeeeeeeearane. s.5

Dom av den 26 mars 2019 (stora avdelningen), Abanca Corporacion Bancaria

(C-70/17 0Ch C-179/17, EU:C:2079:250) «ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeessaseeessaseaeesessaenessans s. 56
Dom av den 3 oktober 2019, Kiss och CIB Bank (C-621/17, EU:C:2019:820) .....cuuvvveeveveenn. s. 30
Dom av den 3 oktober 2019, Dziubak (C-260/18, EU:C:20719:879) c..uueeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeseeenns s. 49
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Dom av den 7 november 2019, Kanyeba m.fl. (forenade madlen
C-349/18 - C-3571/18, EU:C:2079:936) c.coeeeeeeeeeeieeeeteeeeeeeeeeeetetiisieeesssseesessnnseessessssssnnns s. 51 och 58

Dom av den 3 mars 2020 (stora avdelningen), Gomez del Moral Guasch

(C-125/18, EU:C:2020:138) .uvuvveirieieirieienisieienisieestsieestsieestsseesssse s s ssesesessssesessssns s.9 och 51
Dom av den 11 mars 2020, Lintner (C-511/17, EU:C:2020:188) ....c.cevruevureererereneeerienennennenes s.36
Dom av den 2 avril 2020, Condominio di Milano, via Meda (C-329/19, EU:C:2020:263)......... S.6
Dom av den 9 juli 2020, Ibercaja Banco (C-452/18, EU:C:2020:536) ............ s. 20, 22,31 och 58

Dom av den 9 juli 2020, Raiffeisen Bank och BRD Groupe Societé Générale
(C-698/18 0Ch C-699/18, EU:C:2020:537) cneeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeesesseeessesseeessassesessasssseessassesessans s. 70

Dom av den 9 juli 2020, Banca Transilvania (C-81/19, EU:C:2020:532) w....uuueeveeeeeeeereeeeannnns s. 10

Dom av den 3 september 2020, Profi Credit Polska m.fl. (C-84/19, C-222/19
OCNh C-252/19, EU:C:2020:6037) cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeessssaeeesssssaeessasesessesseeessnnsees s.130ch 16

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), Ibercaja Banco (C-600/19,
EUIC2022:394) ettt eeetee e eee et s sesateesssaaeessaseaessassseeesassaeessansenessasseaeessaseeessans s. 40

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), SPV Project 1503 m.fl. (C-693/19
OCH C-831/19, EU:C:2022:395) et eeee e e e e eee e e e e saeeeeeeesaneeesaeeeaneeesanaeeeanes s. 41

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), Impuls Leasing Romania (C-725/19,
EUIC2022:396) et eeeeetee e eeetee e e e et s saeateesaesaaeessanseaessassaeeesasseeessasanessasseaeessaseeessans s. 42

Dom av den 17 maj 2022 (stora avdelningen), Unicaja Banco (C-869/19,
EUC:2022:397) woveeeeeeeeeeieiieeeeeeeeseeeesetessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesesseeet... s. 59

Dom av den 12 januari 2023, D.V. (Advokatarvoden - Principen om
timtaxa) (C-395/21, EU:C:2023:T4) wueuneunieieniieiiiiieienieieiieereneereeneeneennens s. 15, 21,31 och 52
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